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. FEJEZET.

Szomoru 68szi nap volt, kodds leveg6ji komor
feln6i egészen illettek azon komoly beszélgetéshez,
melyet a f6évaros egyik Oszerii Izlésben épilt palo-
tajaban folytatott a stlyos beteg Szészhalmy grofné
és Oreg ugyvédje, ki harmincz év Ota volt a csalad
baratja és teljes megbizottja.

A beteg szobgjadban minden ablak tarva Aallt,
mert fuldoklasi rohamaiban azt hitte, hogy a friss
leveg6 konnyiti a lélegzést. Hulést6l félni pedig
mar felesleges lett volna. A gréfné napjai meg vol-
tak szamlalva, bar az orvos még hoénapokkal biz-
tatta 6t, ki nem sokat gondolt a haléllal, de kinek
mint allitd, még fontos teenddi vannak a foldon,
melyeket nem akar befejezetleniil hagyni. Oszinte
nyilatkozatra szdlitd fel orvosat s az kénytelen volt
megmondani az igazat. Azon rendes vaélaszt adta
tehat, mitily korilmények kozott szokds. Ha csak
a természet nem segit ... Az orvosi tudomany
hatalma ki van meritve.



A gréfné keser(ien mosolygott.

— Nem félek a halaltdl, monda nyugodtan
s hangjanak biztossdga igazolta allitasat. De siet-
nem kell, hogy el ne késsem azon néhéany aprébb
rendelkezéssel és dolgaim elintézésével, mit még fiig-
g6ben hagytam, addig — mig végéram kozel lesz.
Az orvos tavozott s belépett Tergovay, az oreg
tgyvéd, ki mint mondtak, harmincz év oOta volt
Osszekottetésben a Szadszhalmyakkal s tizendt év
Ota hii, felaldozo, lgyes és okos tanacsaddja az
Ozvegy grofnénak, kinek minden (gyét-bajat, érde-
két a leglelkiismeretesebben képviselte.

A beteg arczan élénk kifejezés, beesett sze-
mében baljoslatl tliz lobbant fel, midén megpil-
lanta Ot.

— A sokszor gancsolt és annyira karhozta-
lott végrendelet nemsokara életbe Iép, monda dia-
dalmas hangon a gr6fné, mintha nem is az 6 ha-
lalarél volna sz6, mintha nem torédnék az arral,
melyet 6hajtasanak sikertltéért fizetni fog.

— F4jdalom, viszonza szomorl levertséggel
az uUgyvéd, mély részvéttel fliggesztve a betegre
szemeit.

— Uljon le s beszéljiink a jovorél.

Majdnem gunyosan ejté ki e szavakat s va-
I6ban guny volt a haldokl6 szajaban a »jovi« ;
neki mar csak multja lehetett ... Es milyen volt
e malt?

Milyen lehetett az, mid6én Otvenhat évvel
oriilt a halalnak ! Hossz(i éveken at vart azon orara,
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mid6n Orokre lecsukva szemeit, mindaz a keser(-
ség meg lesz boszulva, mit neki az élet okozott.
A koporsé sotétségébdl kinyujthatja a kezét s nyil-
tan szOrja szét s blntetés ég6 Uszkds hamujat
azok fejére, kik rég megérdemelték volna, de hogy
nem tortént, hogy eddig nem tette, a szégyen tar-
totta vissza. A vildg itélete, az alszemérem. Nem
akarta a larmat, csodalkozast, kérdez6skddést fel-
idézni, kiallani. Viseljék mindezt azok, kik megér-
demlik, kik felidézték, kik nem is remélhettek mast!
A mit 6 réla mond majd a vilag, annak §& sulyat,
keser(iségét, felel6ssegét — mar nem érzendi! bo-
szUja kielégitésének tudatdban édes keservet talalt
az Orok megsemmisilés gondolatara.

— Uljon le! ismétlé majdnem haraggal az
Ozvegy, midén az Ugyvéd, mint egy felkialtojel
még mindig el6tte allt — a szemrehanyas felkialto-
jele, mely az 6 pontja utdn kovetkezett. Pontot tett
akarata végleges befejezése utan. Mit akar szomord
arczaval, kérdé tekintetével ez az Ugyvéd ?

Tergovay lellt. — Hogy érzi magat méltdsa-
god ? kérdé illemszer(i szok&sos hangon, de arcza
szbrakozott volt, latszott, hogy csak azért beszél,
mert illetlennek tartja hallgatni.

A beteg keser(i mosolylyal vont véllat. — Mint
tegnap, tegnapel6tt, hetek, hénapok, s6t évek ota.
Tudja on azt jol, hogy szivemben hisz év oOta
marczangold kin, vérzé seb dul, a testi betegség
csekélység a lelki kinhoz képest.

— Graéfné!



— Ne széljon semmit, kialtd follazadt szen-
vedéllyel Szaszhalmyné. Kimeritett targy ez koz-
tink. Mi okbol, mi czélbol fotytatnank ? Az én ha-
tarozatomat csak az értheti meg, ki hasonlé hely-
zetben volt. Onnek megfoghatatlan az, vagy nem
akarja bevallani, hogy nem csodalkozik a fol6tt, a
mit tettem. Pedig ideje volna ezt az elégtételt adni
nekem, mert mindjart késén lesz, harmincz éves
Osszekottetés utdn, egymast nem értve lesziink
kénytelenek — elvalni.

A beteg hangja meghatott volt ez utolsé sza-
vaknal s az lgyvéd a foldre szegezé szemeit. Ki-
nos keserv dult belsejében tehetetlensége miatt.
Erzé, hogy hatdsa, befolydsa ez utolsd aktusnal
megsziint a gréfnéra. A kdvetkezmények borzada-
lyos volta rettegéshe ejté és mégis oly nagyon érté
a keservet, a fajdalmat, mib6l amaz elhatarozés
szarmazott. De nem akarta azt bevallani.

— Grofné, ismer engem, monda halkan, el-
fogultan. Ezerszer vitattuk meg mar e targyat. Az
elkeseredést értem, a boszdt nem helyeselhetem
sajat fia ellen.

— Tehat megtorténik az, helytelenitése el-
lenére.

— Még van id6, hogy megvaltoztassa vég-
rendeletét.

— Soha! kialtd szenvedélyes fellobbanassal
a beteg. Soha! Erre nem volna eset 1

Az lgyvéd szotlanul, szomorlak szemlélte
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a kozelg6 haladl nyomait visel6, szenvedélyben ég6

arczot.

— Es azt hiszi méltésagod, hogy Gyérgy el-
fogadja a fivérét illetd vagyont ? En, ki legzsengébb
gyermekkoratél, szive mélyéig ismerem 6t, tudom,
hogy & lesz az els6, ki a végrendelkezést meg-
semmisiti.

— Azt nem fogja tenni, monda észrevehetd
megddbbenéssel Szaszhalmyné, de hangja bizony-
talan volt.

— AKkkor nem ismeri mostoha fiat, kit pedig
onmaga nevelt.

— Eppen mert ismerem 6t, tudom, hogy szent
lesz el6tte akaratom. Tudja 6, hogy nem szeszély,
nem szeretetlenség az t6lem, mit Lothar ellen te-
szek, a mit rendelkezésemmel czélozok, hanem a
legiszonylUbb kénytelenség. Vagy — vagy ! Gyorgy
sokkal eszesebb, hogy meg ne értene engem, ki
felneveltem 6t, ki a jot, a helyeset szivébe oltdm.

— De gondoljon grofné, a vilagra, a kozvé-
leményre. Vegye tekintetbe, mily nehéz helyzetbe
hozza kedvenczét, Gyorgyot, kit orokségvadasznak
fognak tartani. Ki hizelgése, lgyessége altal behi-
zelegte magat az On kegyeibe, hogy fivérét, az
igazi 6rokost megfoszsza vagyonatdl. Nem fog neki
boldogsagot szerezni ez a vagyon S ne vegye
rész néven grofné, de johet perez, midén megfogja
6 atkozni azt, ki neki e vagyont ajandékozta!

Szaszhalmyné iszonyodva fogta be fileit,



— Sz(injék meg, kialta megkékiilt ajakkal. Ne
kisértsen! Tudom, hogy on sokkal jobban gydildli
Lothart, mint én magam, ki végre is anyja vagyok,
Gyorgyot pedig mindketten iméadjuk. Még is ra
akar venni oly dologra, mely az egyiknek csak
kérara, a masiknak csak héatranyara volha s a
mi mar késén van és lehetetlen. Es mondja meg
igaz lelkére: nem érdemli-e meg Lothéar azt, a mit
vele teszek, mid6n megfosztom &t attél, a mi csak
romlasat idézné el6 s legaldbb egy ideig fényesen
segitené haladni azon az Uton, mely a karhozat-
hoz vezet.

Az ligyvéd néman hajta le fejét és homlokat
parszor zsebkenddjével megtorilve, kinos tépels-
désbe merdlt.

— Gondolja meg gréfné, mi lesz bel6le.

— A mit megérdemel s a mi mar ma is.
Felfuvalkodott, esztelen, sehonnai, ki el6tt soha
semmi sem volt szent. Szive és lelke teljesen a
hilsagnak, koénnyelmiiségnek martalékja lett.

— Még megvaltozhatik. Alig huszonot éves.

— Ez méar nem az a kor, hogy a megvalto-
zésra még reménységiink lehetne. — En is hittem ezt.
Reméltem ; sokaig magam el6tt is titkoldm, a mig
lehetett. Most mar tisztdban vagyok. Mi sziiksége
van neki a polgari sziletésli anyja vagyonara?
Nem méltd6 az arra, hogy az el6kel6 nevét fé-
nyesitse.

A grofné élesen, gunyosan felkaczagott; a vi-
dam élez, kinos, keser{i hangon volt kiejtve. Szi-
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véig hatolt haldokladsha ment at s az Ugyvéd ré-
multen ugrott fel helyér6l: azt hitte, hogy az
iszonyu tusa halallal, megfuladassal végzddik.

De a beteg Ujra lecsendesiilt. Hideg verejték
boritd sappadt arczat, kiaszott kezeit. Néhanyszor
mély, hossz( lélekzetet vett. Boszlsan intett az
Ugyvédnek, hogy uljén vissza helyére, ki engedett
parancsol6 pillantdsénak s 6 djra felvette a beszéd
fonalat.

— Tamogassa Gyorgyot, kezdé komor, es-
dekld hangon. Legyen hive, tanacsadéja, Ugy mint
nekem volt. O megérdemli azt és meg fogja ha-
lalni tudni ? A nagy vagyon, melyet rea hagyok,
nagy gondot fog okozni Gyorgynek s ¢ maga fogja
azt kezelni, agy mint eddig is tette. De hianyozni
fogok oldala mel6i én, kihez minden bajdban, bi-
zonytalansagdban fordult. Ki megértettem, segitet-
tem, tdmogattam &t. Legyen ezentll tanacsadoja
on neki.

— Oszsza meg a ket testvér kozott a vagyont,
gréfné, konyorgott kezeit 0Osszetéve Tergovay.
Lothar végre is édes fia, mig a masik csak mos-
toha. Lothért illetné az egész vagyon. Hagyja leg-
alabb felét — neki.

— Nem teszem, kialtd hatarozottan Szaszhal-
myné. O semmibe sem vett engem, mig éltem. En
semmibe sem veszem Gt haldlom utan. Erezze
koénnyelm(ségének, rosszasdganak bintetését. Ko-
teles részét a vagyonbdl rég kikapta.

Az (gyvéd nem akarta egy U0j roham el6-
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idézésére felizgatni 6t. Hallgatott s élénken tekin-
tett az ajto felé. hol gyors léptekkel Szaszhalmy
Gyodrgy Iépett be, a beteg grofné mostohafia.

— Hogy érzi magat, anydm ? kérdé, az Ulgy-
védet nyajasan koszontve fejével, mig a beteg resz-
ket6 kezét melegen vonta ajkaihoz, ki napfényes
mosolylyal, elragadtatassal szemlélte 6t. Az enyé-
szet jeleit vondsain egy perszre az 6rdm halvany
pirja boritd. Szemében a szeretet meleg fénye lob-
bant fel. A mi évek dta még az élethez kototte,
a Gyorgy iranti vonzalom volt.

— Egyforméan, viszonza halkan, elfogultan,
mintha csak most, Gyorgy6t latva, sajnalna, hogy
meg kell halnia. — Az orvos hoénapokkal biztat
s én érzem, hogy alig vannak napjaim. De mind-
egy, végzendSimet befejeztem, nyugodtan, majd-
nem oOrommel halok meg. Az élet kevés Oromet
nyujtott nekem.

— Anyam!

— Egyedili éromem, biuszkeségem, vigasz-
talasom te voltal, folytata Szészhalmyné, melegen
szoritva meg az ifji kezét, melyet kezében tartott.
Te vagy az egyetlen, kit6l nehezemre esik a valas.
De végre is: a halal éppen Ugy rank van kény-
szeritve, mint a szliletés; egyiket sem tennénk, ha
télink fuggne. Nekem annyival kénnyebb meg-
valni az élett6l, mert nem hagyok keserg6ket ma-
gam utan.

— Gréfné igaszagtalan, monda helyét el
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hagyva az ugyvéd s kalapjat vette, mi kdzben
Gyorgynek egy marasztd pillantasaval talalkozott.

— Beszédforma! monda kicsinyl6 gunynyal
a beteg. On maga is jol tudja, hogy ugy van, a
mint mondom. Tudom, hogy kegyed vissza fog
olykor emlékezni redm, Gyodrgy pedig megsirat.
Aztan elfelejt, hogy egy édesebb érzésnek adjon
helyet szivében, mely k&rpétolni fogja 'az én anyai
— de nem kevésbé nagy, mély, igaz és hatartalan
szeretetemet.

Gyorgy halvany, érzésteljes kifejezésli arcza
meghatott volt s a betegnek kodnyek hulltak ar-
czara. Jol esett neki, hogy senki sem felelt szavaira.
Mostohafia vonasai tobbet ardltak el bels6 érzel-
meib6l, mint a legélénkebb tiltakozas, mi végre is
csak formaszerinti lehetett volna. Mindnyéjan tud-
tak, hogy a feledés enyhe irként adatott az embe-
riségnek. Oly valakitél, ki ugy alkotd az emberi szi-
vet, hogy tudjon feledni és véghetetlen kegyelmében
soha vem mér r tobb fajdalmat, nagyobb csapast,
mint a mennyi er6t ad neki, hogy azt viselje.

Péar pillanatnyi csend utan az 6zvegy letorlé
kényeit. Hangja nyugodt lett, gyengeségében is
er6snek latszott. Tekintete mutata, hogy nagy el-
hatarozésra készdl.

— Ulj le ide mellém, Gyorgy, kozel, hogy jol
hallhasd és megérthesd szavaimat. igéretet kell ad-
nod, ha azt 6hajtod, hogy nyugodtan alhassam
siromban. Utolsé kérésem ez hozzéd. Az egyetlent,
az utolsét nem tagadhatod meg.
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Gyorgy arcza nagy megddbbenést, észrevehetd
félelmet mutatott. — Parancsoljon velem, monda
dadogva.

— Léatom, hogy rettegsz attol, a mit hallani
fogsz t6lem. De meg kell lenni, mint meg kellett
torténni annak, a mit végrendeletembe foglalék.

— Meég megvaltoztathaté a végrendelet.

— Az végs6, megmasithatlan akaratom; vi-
szonza heves fellobbanassal, élénk szenvedéllyel
Szészhalmyné.

— Lothéar a mellékszobdban van Aliceszal.

— Legyen! Boruljon agyamhoz kdnyo6rogve,
vagy szorjon atkot utolsd perczeimre, a dolgon nem
véltoztat! A tiz éven &t érlelt elhatarozast nem
dontheti meg egy percnyi fellobbanas . . .

A két férfi szomorl, beszédes tekintetet val-
tott. Nem mertek felelni.

— Egyedili 6rokdsom te vagy . .

— Sajat fia ellenében ?

— Fiam te vagy ! Nem a szlletés altal le-
szlink azza, a mik vagyunk, nem a rokoni dssze-
kottetés az, a mi egymashoz csatol, hanem a sziv.
Lothar engem soha sem szeretett. Te voltdl az, ki
nekem igazi, j0 szeret6 gyermekem voltal. Alda-
som read. Neked adom mindazt, a mit foldi javak-
nak neveznek: mint tied volt, mig éltem, teljes
szeretetem.

— Gondoljon, anyam, Lothar jovéjére. Fo-
galma sincs neki a szegénységrél. Nem tud nelki-
16zni, sem pedig dolgozni. Elsodorja az ar, mely
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Osszecsap feje folott. Boszl, irigység és gydilolet
lesz tanacsaddja s nyomorral kezdve, aljas tettekre
csabittatik.

— Minden hajlam meg van ezekre benne.
Koénnyelmdsége, ha milliomokkal birna is, odaso-
dorna, a hova igy jut. Taldn majd észre tér. Talan
visszagondol ream, kihez nemcsak a szeretet, de
még a jozan ész sem kototte. Helyes banasmod,
egy csekély tettetéssel, masként intézte volna sor-
sat. Sajnalta a faradsagot, nem tartd érdemesnek
faradni. A kovetkezmények talan majd eszére
hozzak.

— De mér kés6 lesz.

— Megjavulnunk soha sincsen késén, kialta
szenvedélyes haraggal a beteg. Hany szegény em-
ber kiizdte at mar életét s nagy eredményre jutott.
Lothar az ilyen embereket megveté, most eljon az
id6, hol példajukon okulnia kell.

— Es ha nem teszi? Ha nem bir felemel-
kedni oda, hova anyam reméli? Ha e nem vart
iszonyl bintetés végkép megsemmisiti, elaljasitja ?
Ki lesz akkor felel6s tetteiért?

— O maga! Nem hianyzott neki az int6
sz0zat. Nem volt elhanyagolva nevelése. Megtor-
tént mindaz, a mi rossz hajlamait legy6zni meg-
tanithatta volna. Most méar igazad van, hogy késé
volna minden. De egy lehet6ség még all el6tte: a
maga erejéb6l érni el azt, mire a nevelés és jo
tanacs és figyelmeztetés nem birta ravenni.
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Gyobrgy nem mert sz6lni. Tergovay hitetlen(l
razta fejét, mi a beteget ingerelni latszott, mert
hirtelen Gyodrgyhtéz fordulva, nyugodt, hivatalos
hangon monda :

— Mindez, a mir6l beszélink, ma mar folos-
leges dolog s ram nézve, kinek oly kevés ideje-
van élni — teljesen id6vesztés. De egy van még,
a mire nekem ligéretet kell adnod, még pedig szent,
megtorhetetlen fogadast: hogy ha Lothart csekély
mértékben is segited szOr(iit helyzetében, soha e
vagyont, melyet én szeretetemben readd ruhaztam,
meg nem osztod vele.

— Anyam! kialtd mindenrél megfeledkezve
Gyorgy s hangja komor, megrovd, majdnem vissza-
utasito volt.

— Megteszed vagy nem? kérdé izgatottan,
félelmében az Ozvegy. Visszautasitod a haldokld
Ohajtasat, akaratat, kérelmét? Ez nem hasonlit
hozzad, fiam, ki nekem mindig engedelmeskedtél,
ki sohasem daczoltal akaratommal.

— Ne kivénja ezt télem.

— Grofnélkialtdk majdnem egyszerre Gyorgy
és Tergovay, ki kéréén tette 0Ossze kezét, de a
grofné hajthatatlan maradt. Erezte, hogy az izga-
tottsdg sietteti végorajat s félelemmel telt szivvel
leste Gyorgy szavait, majdnem onkiviletben ragadva
meg az ifju kezéty ki rémilve latta a beteg arczan
a rohamos valtozés, az enyészet kozeledésének
félreismerhetetlen jeleit.

— Bocsasson meg neki! monda kényorogve.
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— Megteszed a — haldokl6 — kivansagat?
dadoga fuldokolva a beteg. igérd meg.

Gyorgy elfordult. Iszonyld tusa keletkezett
szivében. Megértse-e végperczeiben azt, ki neki
arvasagaban szeretd anyja volt, vagy meggy6z6dése
ellen cselekedjék? Rablénak bélyegezze magat a
vilag és testvérei el6tt? Emberi sziv, itéld elme
még sohasem tétetett nagyobb, iszonyUbb prébara,
mint e pillanatban az 6vé.

— Eskiidjél meg! kialta fuldokolva a beteg,
engedd, hogy csendesen pihenjek siromban.

— Eskiiszém ! monda halk, komor, panaszos
hangon Gyoérgy s Szdszhalm3amé oromkialtassal
rogyott vissza vankosara, hol a legkétségbeejt6bb
gorcsds rohammal mintegy tiz perczig kizdétt,
aztdn visszanyerve eszméletét, halas tekintettel
nyujta Gyorgynek reszketd verejtékes kezét.

— Meég egy roham és vége mindennek, monda
halkan, majdnem abrandozva a beteg, mintha az
orokkévalosag kapujat feltdrni latnd. Arcza nyu-
godt, szelid, csendes kifejezéssel birt, atszellemilt
volt. Mintha nem egy és ugyanazon lény lett volna,
ki az elmult perczben a gydldlet legszenvedélyesebb
elhatarozasaval fosztd meg egyetlen gyermekét min-
den vagyonatél s az, ki most karszékben hatra
délve, nyitott szemekkel, vagydé kebellel varta a
kozeledd halalt.

A szoba mellékajtojan csbndes nesz hallat-
szott.

— Ki van ott? kérdé a grofné.
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— Alice és Lothar, viszonza kér§ hangon
Gyorgy.

— Lépjenek be, monda 6sszeranczolt hom-
lokkal Szaszhalmyné s fiatal, ragyog6 arczlu ifju
holgyet és feltlind szépségli ifjut bocsatott be az
Ugyvéd, megnyitvan el6ttik az ajtét, melyen azok
félve jelentek meg s elfogultan kozeledtek a be-
teghez.

— Még élek, monda gunyos fellobbanéassal
s ful6 mosolylyal a beteg és mintha faradt, kime-
ralt volna, lehdnyta szemeit.

Az ujonjottek megd6bbenve, néman alltak
meg kozelében. Kérdben tekintettek Gyodrgyre, ki
leslitott szemmel, komor arczczal kerilte ki pillan-
tasukat.

— A grofnénak par perez el6tt er6s rohama
volt, monda az Ugyvéd, hogy megtérje a kinos
csondet, ennek kovetkeztében faradt és kimerdlt. ..

— Terhére vagyunk? kérdé Alice.

— Ugy ne zavarjuk, monda Lothar halkan,
hogy fel ne verje szendergésébdl a beteget. Maskor
jovink s megindult az ajto felé, mintha fojto-
gatnd a levegd, mintha dideregne a kozelg6 haldl
érzetére.

— Maradj! stgé neki Gyoérgy majdnem pa-
rancsokban. Arcza kifejezé, a mit elhallgatott, méas-
kor jonni — nincs id6 . . .

Alice tovabb allt, nem halla, a mit fivérei
beszéltek, de eltaladlta Gyorgy szavainak értelmét.
Onkéntelen elhalvanyodott. A halal kiizeledtét
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latni mindig megrendité s 6t e perczben kétszere-
sen megfélemlité. Ki tudja, mily emlékek keletkez-
tek, mily sz6 emelkedett keblében.

Senki egyetlen szot sem ejtett ki. Lothar fél-
refordult. A nyitott ablakon at a komor felh6kre
fliggeszté szemeit. Sejtelme sem volt rola, hogy
azok az 6 jovéjét képviselik. Nehézkes, lomha Usza-
sukat kovette tekintetével, figyelmesen keresve egy
kis sugarat, mely a komor lathatarnak csak egy
paranyi, csak egy pillanatnyi nyajassagot kolcso-
ndzne s vidamabba tenné az eget. Sehol semmi
remény sem mutatkozott. Zord szél zérgeté meg az
ablak nyitott tablait, suhogva lebbentek meg a
nehéz fuggonyok, siri csend volt. A beteg nehéz
lélekzete félelmes lihegéssé valtozott. Alice bor-
zadva hlzta 6ssze barsonybundajat, esd6 pillantast
vetve Gyodrgyre, hogy tdvozhassdk, de az nem ba-
toritd, aggodd szeme gyongéd szeretettel volt a be-
tegre szigezve.

Lassan besotétedett. A nap mar régen, hetek
Ota aludt. Fehér kod terjeszté ki sdr( leplét a va-
ros folé s az egymasutan felgydlé lampak alig mu-
tattak egy-egy kis fénytelen, sarga pontot, a szirke
leveg6ben.

A beteg lélekzete lassubb lett, perczekre el-
allt. Gyorgy kinyujta kezét a csengety(i utan, mely-
nek megszoélalasara felnyilt az ajtd s lelkész lépett
be fekete ruhdjaban, imara kulcsolt kezekkel, el6tte
a fehér ruhas fil, nagy ezist kereszttel. Latasukra
mindnyéajan térdre bocsatkoztak, kivéve Gyorgyét,

Beniczkyné : Sajat kezébe. 2
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ki a beteghez lépett s’megfogta kezét. Nehézkes és
hideg volt az. Feje keblére esett. Nem mondhatta
el az Ur szolgajanak, a mi lelkét nyomta. Hatal-
masabb biré elébe vitte titkait.

— Kiszenvedett! monda fajdalmas arczczal
Gyorgy s a szeretetnek igaz konyei hulltak sze-
mébél a halott hideg kezeire, arczara, ki abbol
mar semmit sem érzett. Dermedt, k6z6ny0s vonasai
sem megnyugvast, sem bhékét vagy atszellemiilést
nem hirdettek. Elete fajdalmas, szenvedésteljes, de
haldla ontudatlan, nyugodt, kinlédas nélkili volt.
Ajka majdnem megtartd az utols6 ginymosolyt. —
Feltdmadunk! rebegé a pap, miutan az utolsé al-
dassal ellatta s az ég felé terjeszt6 karjait. De az
komoran, némén, a biztatds csillamlé szdvétneke
nélkdl tekintett be az ablakon, mintha azt mondana:
Nincs bocsanat! A hideg szél atviharzott a latha-
taron. A természet szlirke ruhdjaban zord harag-
gal kialta: Nincsen ébredés !



Il. FEJEZET.

A hémpélygé Duna partjan, kies erd6 toveé-
ben terul el egy csinos helység, mely a hozzétar-
toz6 bulzaféldekkel a Széaszhalmyak tulajdona s
bar nem nagy vagyont képvisel, a csalad mindig
élénk ragaszkodassal volt iranta, mert a hegyoldal-
ban 1év6 regényes fekvés(i kastély alatt kripta van,
a Szészhalmyak temetkezési helye. A falucskat
pedig Szadszhalomnak hivjék, honnét a csaldd neve
eredt.

Alig féléranyira a kastélyhoz egy masik ké-
épllet emelkedett a Dunaparton. Szép, vonz6 Kkil-
seji lakéhaz volt, urasagi épilet, bar a kastély
elnevezés nagyon is nagyhangzasu lett volna sza-
mara ; mind a mellett szell8s, térés tornaczai, nagy
ablakai és szarnyas ajtéival el6kel§ hatast gyako-
roltak.

Mig a Szaszhalmy-csalad kastélya tobbnyire
zérva allt s a beteg, most méar boldogult 6zvegy,
alig par hénapjat tolté abban a nyarnak, a masik
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épllet télen-nyaron egyarédnt lakva volt. Lakva oly
tulajdonos ltal, ki az épiletet csinos kertjével s
kis sz6l6jevel par év el6tt vette. AzOta ott lakott,
nagy szomorusagara lednyanak, Lydidnak, ki két-
ségbe volt esve az unalom miatt. . .

De hat végre is kénytelen volt tlrni az unal-
mat, egyhangusagot, mert nem tudott mddot, mi
altal valtoztasson helyzetén. Atyja, Szécsy Benné
bard, elkoltdtte 0Osszes vagyonat. Istenhozzédot
mondott a vildgnak s leanyaval e maganyos helyre
vonult, nem akarva guny targya lenni azon tarsa-
sagnak, hol egykor majdnem az els6 szerepet jat-
szotta.

Lydia csak hallds utan ismerte a régi nagy-
sagot. Csendes, maganyos délutanonként atyja, fel-
lelkeslilve a mult ragyogd emlékein, elmonda neki
annak eseményeit, torténetét. Azt hitte, a kis Lydia
mindezt mint mulatsagat tekinti, Gdgy sem volt kivel
tarsalognia. — Fogalma sem lehetett, hogy mint
fejlédnek annak vagyai a leirt élvezetek utan. Mi-
ként novekszik keserve a vesztett nagysag miatt.
Mily kétségbeejté dhajtas, mily lazas remény da-
gasztja szivét s mily elviselhetetlennek tetszik neki
az elhagyatott falusi magany, az egyhangulsag unalmal

Szécsy baré nagyon szép el6adassal, élénk
képzel6dd tehetséggel birt. Ragyogd szavakkal tu-
dott beszélni. A hol Ur tdmadt az el6adasban,
szépen betolté képzelettel, kitaldlt szavakkal. Si-
man, ragyogon folyott ajkairél a szd, mig leanya
gyotrelemmel hallgatd. Az egyik, feledve a jelent,
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a mult szépségein gyonyorkddott; a masik sovargott
a jové utdn, melynek, véleménye szerint, atyja
multjdhoz hasonlénak kellett volna lenni.

De miként ? Mi mddon ? Hiszen még embert
is alig latott, Kivéve atyjat és a helység népét. Még
csak alkalma sem volt, hogy megkezdje tervét &
jov6re nézve. Sokaig kétségbe volt esve ez iszonyl
helyzett miatt. Orakig koszalt az erd6kben, a hegye-
ken, vagy (lt a Duna partjan, szemét a folyd hab-
jain vagy a magasban Usz6 felh6kdn nyugtatva.
Képzelete tavol, az ismeretlen vilagban kalandozott,
hova 6 nem juthat soha. lgaza van azon mélyen
elmélked6 tudosnak, hogy mig a tlzet fol nem
talaltdk, nem létezhetett e foldon semmi. A tliz, a
lang, a meleg adta meg az emberi tudomany fej-
I6désenek elsd lehet6ségét. A tliz olvaszta fel az
els6 dermedtséget, ez vegyité 0Ossze az érczeket,
mik addig hasznavehetetlenek voltak s csak egy-
més altal nyertek jelentseget. Az emberi testben
is a tliz, a meleg, az elme langja az, a mi munkéara
készteti a lelket. A hév, a mi sarkalja az észt;
dobogtatja, vagyakra gerjeszti a sziveket. Ez a
melegség, tiz, lang és soha nem sziiné gerjedelem
dolgozott éjjel és nappal Lydidban. Ez fejleszté
eszét, szivét, itél6tehetségét, ez érlelé meg benne
azt az elhatarozast, hogy sorsan valtoztatnia kell.
Hogy nem maradhat e tespedésben, e reménytelen
egyformasdgban, hogy életmddjanak, helyzetének
mas irdnyt fog adni. Megvaltoztatja azt barmi
aron!
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A véletlen segédkezet nyljtott neki. Alig négy
éve mult, hogy Sz&szhalom helység hatéran letele-
pedtek s végleg berendezék a térés-tdgas, olcsod
aron vett, kébél épitett hadzat s Lydia atkizdte
az unalmas, egyhangu rideg teleket, midén a Szész-
halmy-csalad a kastélyba érkezett. A beteg gréfné
Gyorgy fiaval jott; kés6bb rovid idére masik fia
Lothér is meglatogatta 6t; aztan pér hetet mostoha
lednya Alice, férjével Szalardy groffal, toltott a kas-
télyban s midén mind egyitt volt a csalad, Szécsy
baré meglatogatta 6ket ledanyaval, kinek szépsége,
komoly kelleme és modora mindnyajukra a legjobb
hatast tette s Alice azonnal élénk baratsagot ko-
tott vele.

Sohasem bizonyult igazabbnak az a franczia
kdézmondas : Les extrémes se tuochent, mint e két
ifid 1énynél, kik teljesen kilénb6zd természettel,
a legnagyobb rokonszenvet keltették egymasban,
egymas irant. Mig Alice folyton vig, mozgékony,
élénk, soha nem sz(in6 érdekkel kergeté és ragadta
meg az élet kellemeit, valtozatossagat, Lydia,
mintha egy komoly, magasztos czél felé igyekeznék,
mindent kétszeres figyelemmel vizsgalt, semmi sem
maradt el6tte észrevétlenil. Ritkan cserélgette a
targyakat és érzelmeket. Komoly, meggondolt, csen-
des, elmélked6 volt s tarsnéjat, kit az egész vilag
csinos, csevegd, felilletes babnak tartott, 6 figyelem-
mel, érdekkel hallgatta, mi annak nagy elragadta-
tast okozott.

Alice tartdzkodas nélkul tarta fel el6tte szivét
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mar rovid ismeretség utdn is, Lydia minden szavét
sajat hasznara igyekezett forditani, megjegyezni; neki
ez volt egyeduli alkalma, hogy az élet eseményei-
rél, emberekrdl, tarsadalmi viszonyokrol hallhasson,
s 0 sokkal eszesebb és szamitébb volt, semhogy
ez alkalmat fel ne hasznélta volna. Az 6reg beteges
gréfné eléggé kedvelte 6t. Szécsy bard kellemes
tarsalgd volt, szdmtalan kedvetlen 6rajat vidita fel
e szenveddnek s majdnem mindennapos latogatoja
lett leanyaval egyltt a Szaszhalmy-csaladnak, mely
mindig 6rommel latta érkezésiiket s Lothar nagy
bamuléja volt Lydianak.

E hénapok voltak az egyediliek, melyeket
az atya, Ugy mint lednya, kellemesen toltottek
falusi maganyukban.

Szomorudan latték elutazni a gréfnét, bar Alice
és Lothar megigérték, hogy az 6sz folyaman még
visszatérnek Szaszhalomra, de Lydia mégis kdnyes
szemekkel bucsuzott t6lik, el6re rettegve az iszo-
ny( csendtél és maganytdl, mely Ujbol vart rea
s melyet annyira gydl6lt, hogy kész lett volna
barmily kérilménynyel folcserélni, csak szabadul-
hatott volna téle.

Mint mindenki, a ki a Szaszhalmy-csaladot
ismeré, Ugy Szecsyék is, legrokonszenvesebbnek ta-
laltdk koztik Gyorgyot, ki pedig legtavolabb tarta
magat t6liik. O nem volt lelkesild természetl s
nem kdnnyen melegedett fel idegenek irant. De
nyéjas, nyugodt, komoly modora, halk, kellemes
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el6adasa, nemes kifejezésli arcza senkire sem té-
veszt6 el hatdsat.

Szécsy nem hirta eléggé magasztalni, nem
egyszer mondvan leanyénak: ilyen férjet kivannék
neked! Lydia csendes bamulattal tekintett red. Ta-
lan sohasem jutott eszébe, hogy Gyorgy szerethetné
6t; annyira magasabb, Kitliin6bb Iénynek tarta,
hogy csak félve tekintett fel hozza s mig Alice és
Lothar csakhamar bensd barati viszonyba [éptek
vele : Gydrgy majdnem idegenszerii tartézkodassal
viselte magat iranta, mi nem fajt neki, nem kese-
réié 6t, mert természetesnek talalta, hogy az maés-
forma volt, mint mindenki, mint a tébbiek. Ugyan-
ezt latszott réla tartani az egész csalad, mert mind-
nyajan bizonyos tisztelettel bantak vele, mi 6t meg-
illetni latszék . . .

A par kellemes, hirtelen tovatlind honap,
mely Lydia életében oly varatlanul merilt fel, fe-
lejthetetlen volt neki. Gyakran &lomnak tetszett
el6tte. Atya és leany szintelen a Szaszhalmy-csa-
ladro! beszéltek. Ujra atélték az ott toltott kel-
lemes orékat képzeletiikben: varva vartdk, hogy
Alice, férje és Lothar visszatérjenek. Az dreg grof-
nét alig remélhették viszontlatni. Haziorvosa meg-
monda nekik, hogy betegsége gydgyithatatlan s
rohamosan kozéig vége felé. Gyorgyr6l tudtak,
hogy hosszabb idére el nem hagyja anyjat, ki
majdnem beteges szeretettel ragaszkodott hozza,
mi annal csodalatosabb volt Szécsy és leanya
elétt, mert tudtdk, hogy Gyorgy és Alice mos-
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tohagyermekei, mig Lothar sajat fia, kit épen nem
latszott kedvelni s ki irdnt észrevehet§ hideg volt
minden alkalommal, mikor Gyorgy és Lothar kdzott
kellett valasztani.

A nyér vége felé kozelgett, mid6n egy napon
Lydia levelet kapott Alicetdl, melyben az Szazha-
lomra jovetelét jelenté.

Az egyhangu szomoru haz egyszerre vida-
mabbnak, baratsdgosabbnak latszott Lydia el6tt ez
O0romhirre s a levél vétele utdn naprol-napra sza-
mitd az oOrékat, mely még Szalardyné megérkezté-
t6l elvalaszta, mig végre egy hlvos alkonyon kony-
ny( fogat gordilt be udvarukra s Alice ugrott ki
bel6le, viddm nevetéssel vetve magéat az eiébe sietd
Lydia karjaiba.

— Végre itt vagyok, Kkialtd nevetve. Erted
jottem; férjem és Lothar varnak reank otthon s
kikototték, hogy atyddat is magunkkal vigylk s a
kastélyban tottsuk egyitt az estét; a park gyo-
nyor(i az 6szi fényben.

— Atydm oOrommel megy, valamint én is,
viszonza élénk elragadtatassal a leany s rovid id6
mualva mind a h&rman kocsira lve, a helység tal-
felén emelked6 kastély iranyaba robogtak, hol Sza-
lardy grof és Lothar mar vartak Oket.

Az est kellemesen és gyorsan tiint el. Alice
elmond4, hogy tengeri fiird6ben volt s festé az ot-
tani élvezeteket. Szalardy az 6reg grofnérdl beszélt,
ki igen sulyos beteg. Lothar azt llita, hogy rosszul



mulatott s mindenitt Unta magat, mert folytono-
san — Szaszhalomra gondolt.

— Ne higyj neki, szélt kdzbe enyelegve Alice.
Midta elhagyta e helységet, legalabb tizszer vallott
szerelmet. O sohasem gondol arra, a mi elmult,
valamint a jov6ével sem torédik. Minden 6ranak
leszakitja viragat, hogy ha hervadni kezd, eldobva
magatél, Ujat és Gjat keressen . . .

— Mint a méh, monda némi zavarral Lydia,
kinek legkevéshé sem tetszett az ifju Szaszhalmy,
de udvarlasat elfogadta, mert — menekedni akart
helyzetéh6l.

— Most én mondom, hogy «ne higyjen neki»,
kialtd Lothar. Alice ismeretes rossznyelvi. Leg-
fébb mulatsdga, ha masokat befeketithet, a ragal-
mazés mindig szenvedélye volt.

— Mi rossz van abban, ha fiatal férfi mulat,
szorakozik és szerelmes ? kérdé mosolyogva Lydia,
kinek sikerllt futd zavarat legyézni.

— De oly mértékben s oly gyakran, mint
Alice beszéli dnnek! Ez csak nem lehet dicséretes
tulajdonsag.

— Ne mentegesd magadat.

— Arra nincs is szlikségem. Lydia baroné
ismer engem. A holgyek kilonds éleslatassal
birnak.

— Ott, a hol érdekik kivanja, folytatd ne-
vetve Alice. Itt azonban teljesen kozonyos Iévén
Lydiara nézve a dolog, nem er6lteti éleslatasat. Ha
Gyorgyrdl volna sz6? . . .
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Az utols6 szavakat odavetve és mégis erdsen
hangsulyozva mondta, mi Lydia arczat sotét pirral
onté el, mig Lothar homlokara felh6ket csalt. Mind-
kett6jik vonasain kellemetlen hatas latszott a na-
gyon is meggondolatlan szavakra, miknek e percz-
ben épen nem volt koztik helye.

— Gyorgy folényét soha sem vontam két-
ségbe, monda gunynyal Lothar, de Lydia arczat
vizsgéalgatva.

— Az rosszul is Utne ki rad nézve, viszonza
szokott meggondolatlansagaval Alice.

— Azt hiszem, Gyorgy az ily dolgoknal szdba
sem johet, folytata észrevehetd erdltetettséggel Lydia,
csak hogy mondjon valamit, mert érezte, hogy hall-
gatasa feltlin6vé valnék.

— Miért? kérdé Alice. Te nem tartod lehe-
tének Gyorgybe belészeretni!

— Ezt nem mondtam, mert nagyon kevéssé
ismerem.

— Elég latni 6t, az én kedves Gyodrgydmet,
hogy régton rabjai legylink szép szemének, édes
tekintetének, nydajas hangjanak. A kit Gyorgy sze-
retni fog egykor, az boldog és biiszke lehet.

Lydia hallgatott, Lothar ideges mozdulata ki-
fejezé tlrelmetlen neheztelését. Boszanta 6t Lydia
el6tt Alice magasztaldsa s konnyed mosolyra ergi-
tété ajkait.

— A testvéri szeretet mindig dicséretes, csak-
hogy idegenek gyakran kénytelenek mosolyogni fo-
I6tte. A rokoni magasztalasnak a rossz vilag min-
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dig hajlandd mas magyarazatot adni s gyakran
eszembe juttatja Voltairet, kinek egy anya fiai te-
hetségét akarta bemutatni, az 6 munkainak szaba-
tos felolvasasa altal; s a cynikus bolcs arra kérte
6t, hogy egyszerre olvassanak mind a ketten, hogy
hamardbb — vége legyen . ..

— Az irigység beszél bel6led! kialtd Alice
hangos nevetéssel. Gydrgyodt soha sem lészsz képes
elhomalyositani, barmit mondj is rola.

— Nincs is szandékomban, viszonz& glnyos
kicsinyléssel az ifju, de hangja mar-méar éles kez-
dett lenni.

Lydia sietett forditani a tarsalgason, mas tar-
gyat hozott szényegre, mit el@segitett az is, hogy
Szécsy és Szalardy hozzajuk léptek s éaltalanos lett
a beszélgetes.

Szalardyék néhany hetet szandékoztak tol-
teni a falusi maganyban és ez id§ alatt, Alice
nagy csodalkozéaséara, Lothar sem mozdult Szasz-
halomrdl. Legtdbb idejét Szécsyéknél, Lydia tar-
sasdgaban tolté s olyan komolyan udvarolt neki,
hogy az 6reg bard, ki sejté, hogy lednya nem
viszonozza az ifju szerelmét, jonak latta megpenditeni
e targyat s Lydiat el6késziteni a bekovetkezhet6
szerencsére.

— Ha nem csal szemem, Lothar nemsokara
megkéri kezedet, monda egy napon, midén ketten
egyutt Oltek.

Lydia maga is varta ezt, de atyja szavaira
Onkéntelen sohajtas hagyta el ajkait.



— Remélhettiik volna-e, hogy ily vératlan
fényes fordulatot vegyen kietlennek latszd sorsod ?
folytatd kenetteljesen Szécsy, mikozben kérd6leg,
feszililten vizsgaia leadnya ar6zat, ki néman suté le
szemeit.

— Beszéljiink okosan, monda majdnem fel-
lobbanva az Oreg. Neked jobban tetszett volna
Gyorgy. Nekem is! O legkisebb figyelmet sem mu-
tatott irantad; a biztos kér6t, a te helyzetedben,
nem szalaszthatod el a bizonytalanért.

— Hiszen csak parszor talalkoztunk!

— Lothar mindjart az els6 talalkozéasnal ba-
mulod volt s kimutatta rokonszenvét irantad. Gyorgy
alig vett szamba.

— Lothar kdnnyelm(, ledér, az els6 perczben
fulig szerelemre gerjed, de allandé lehet-e az olyan
érzés, mely ily gyorsan tdmad s talan éppen oly
gyorsan elropll ?

— Az méas kérdés. En csak azt szeret-
ném tudni, mit fogsz tenni, ha megkéri a ke-
zedet.

— lgent mondok, viszonza igen halkan
Lydia.

— Okosan! Ezt vartam t6led. Lothar csinos,
kellemes ember. Szegény lednynak, még ha oly
szép is, mint te vagy, nem lehet vélogatni. O va-
gyoni tekintetben is kitlind kérd, hatszor oly gaz-
dag, mint Gyorgy, kinek alig lehet valami csekély
vagyona. A grofné haldla utan az 6sszes vagyon
Lotharra szall, mint egyedili gyermekére.
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— Honnét tudja ezt, atyam ?

— Mindent korilményesen megtudakoztam.
Az dreg Szészhalmy gréf, e hadrom testvér atyja,
gazdag polgarleanyt vett masodszor néil, hogy
megmentse magat a tonkrejutdstdl. Ez a gazdag
polgarlany a mostani Szaszhalmy grofné. A va-
gyon egészen az 0vé, kivéve Szaszhalmat; s egyet-
len Orokose Lothér.

Lydia észrevehetd figyelemmel s fesziiltség-
gel hallgata az el6adast. Szive mast Ghajtott s azért
csak félig hitte atyja szavait. Latta a beteg grofné
ellenszenvét Lothar irant s a meleg ragaszkodast
Gyorgyhoz ; de nem képzelé, hogy ily koriilmények
kozott fiaira nézve oly nagy kilémbséget tehetne,
midén az adas és rendelkezés sajat vagyona folott
tetszése szerint torténhetik, habar minden sza-
vabol kitlint, hogy mostohafiat mindenek folott
szereti.

— Mi az oka, hogy sajat fiat kevésbé ked-
veli, mint Gyorgyot ? kérdé szdérakozottan Lydia.

— Ezt nem tudom. A kulémbség, mit kdztik
tesz, észrevehetd§ s azt hiszem, ez a fivérek ter-
mészetében gyokerezhetik. Az id6sb komoly, érz6
sziv(i, meleg természetli, ragaszkodd, az ifjabb
élénk, konnyelmd. . .

— Es nemcsak ledér, de szivtelen is, egészité
ki Lydia atyja szavait s hangjan majdnem ellen-
szenv volt észrevehetd.

— Ez kemény itélet s nem valé, monda nyug-
talanul Szécsy bard. Te gyakran talzasz ott, hol
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szived nem beszél. Gondold meg a jov6t, nincs
iszonylUbb, mint a szegény el6kelGség.

— lgaz! monda fajdalmasan Lydia. Akarata
ellenére kony jelent meg szemében. Nagyravagyo
volt 6, nehezen nélkulozte a jolétet, de middn
most felé nyujtatott mindaz, a mire vagyott, visz-
szarettent téle, mert nem igy Ohajtott sorsan javi-
tani, méas abrandképei voltak a fényrél, mint Szasz-
halmy Lothér.

— Mihelyt belatod, hogy a segélyre sziikséged
van, folytatd rabeszél6leg Szécsy, mihelyt komolyan
gondolkodéi sorsodrdl, el kell hataroznod magadat
e hazassagra. Légy okos ! Az emberi természet-
ben fekszik, hogy mihelyt vilagossdg mutatkozik,
elfelejtjiik a sotétséget. A jo sors véletlen kedvez-
ménye ne tegyen merészszé. Ha ez a szerencse
letlinik lathatarodrél, meglehet, soha tébbé nem
latsz der(t. Emlékezz vissza a kiallt félelemre,
csak par hénap el6tt is, mily Kkietlennek latszott
jovéd!

— Mindezt belatom és mégis habozom.

— Még nem kért meg az ifji Szaszhalmy,
ha nyilatkozik, remélem, s6t nem kételkedem —
okos lészsz. . .

Szémtalanszor folyt atya és leany kozt ily
beszélgetés. Lothar naprél-napra tobb idét toltott
Szécsyéknél s oly vilagosan aruia el szandékat és
érzelmeit, hogy a nyilatkozatot alig néhany nap
mulva varhattak.
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Egy délutan Lydia Alicendl volt a kastélyban,
midén Gyoérgy varatlanul megérkezett.

— Mily nagy o6rom ! kialtd elébe futva Alice,
de visszahdkkent komoly, szomorl arczatdl.

— Anyank nagyon rosszul van,mondé Gyorgy,
meg0lelve 6t s kezet szoritva Lydiaval. Csak egy
fél napra jottem az 6 kivansagara; egy okmanyt
hagyott itt s arra most sziksége van. Az utolsé
vonattal viszamegyek.

— Szegény mama, monda az érzés legkisebb
arnya nélkil Alice, mig Gyorgy kellemes hatéas alatt
fuggeszté szemeit Lydiéra, ki biborpiros lett e me-
leg tekintetre.

— Hogy tolté a nyarat, barénd? kérdé téle
Gyorgy.

— Elég kellemesen, koszondm. De a nyari
évszak fénypontjai azok voltak, midén 6nok Szasz-
halmon id6éztek s most, hogy Alice ismét itt van ...

— Es Lothar, monda kétértelmii enyelgéssel
Alice.

Lydia, Gyorgy arczara sz0gezé szemeit, Ki-
nek homloka egy perezre elborult, de er6t vett
elkomolyodasan. Lydianak felt(int, hogy a hanyszor
Lothar nevét kiejtik batyja el6tt, az par perezre
mindig onkéntelen komoly lett. Nem ismerve a
korilményeket, Lothar tetteit, életmodjat, 6 ezt
hajlandé volt féltékenységnek magyarazni, mert bol-
dogga tette a gondolat: hatha Gyodrgy is szereti
6t, ki neki ezerszer dragabb és kedvesebb volt
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amannal; s olykor majdnem kétségbeejté az a
tartozkodas és merevség, melylyel az idésebb
Szészhalmy irdnta viseltetett.

Az élet eseményeiben és az emberismeret
nagy tudoményéban jaratlan lévén, fogalma sem
volt arrél, hogy az, ki igazan, mélyen és komolyan
szeret, nem szokta érzelmeit az els6 két-harom
hétben elarulni. Egyenl hosszasagl id6 6ta ismerve
a két fivért, azt hitte, Gyorgy éppen ugy Kitarhatna
érzelmeit irdnta, mint Lothar tette, ha csakugyan
érezne iranta valamit. Nem tudta, hogy az oly
természetek, mint Lothar, hirtelen langra lobban-
nak s hirtelen el is hamvaznak gyorsan lobog6
érzelmeik; mig az, a ki lassan ébred Ontudatara
szerelmének és kételkedve teszi prébara annak
mélységét, miel6tt kimutatnd, rendesen tartds, talan
0rokdés marad szerelmében. Sem 6, sem atyja, az
oreg, hia, kénnyelm( Szécsy, nem tudta ezt, ki
minden aron csak asszonynak s gazdagnak Ohaj-
totta lednyat latni. Mas Aaltal karpotoltatni neki
azt, mit6l az 6 konnyelm(sége megfosztotta s
egyedlli vagya az életben az volt, hogy lednya
jovlje biztositva s az 6 helyzetén is javitva
legyen.

— Lothar az egész id6t Széaszhalmon toké,
miodta te itt vagy, Alice ? — kérdé gondolkozva
Gydorgy.

— Veliink jott, de talan hosszasabban
marad.

— Sziikséges, hogy miel6bb Budapestre mén-
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jen és te is, Alice, anyankhoz, ki nagyon beteg
s kinek talan mér csak hetei vannak e foldon.

— lgazén oly rosszul van a gr6fné? kérdé
meleg részvéttel Lydia.

— Az orvos tébbé nem ny(jt reményt jobban-
Iétéhez.

— Akkor veled megylnk Gyorgy, viszonza
élénken Alice. Tudatom ezt férjemmel, ki a kert-
ben id6z.

E szavak utan elfutott s fivérét és Lydiat
egyedil hagyta.

— Onnek nagy szomortsagot okoz a grofné
rosszulléte ? kérdé észrevehet6 habozassal a leany.

— Nem tudom megszokni a gondolatot, hogy
elveszithetjik 6t, ki oly paratlan anya s nekem
kilénosen 6rangyalom volt.

— O jobban szereti 6nt, mint sajat fiat.

— Ezt sohasem mondta, de majdnem annak
tarthatott. O nevelt, hat éves voltam, mid6n atyam
méasodizben meghazasodott.

— Lothér kevéssé latszik érezni a kozeledd
veszteséget.

— Neki maés természete van. Kevéshé félénk,
aggodo, mint én s addig nem hiszi a veszélyt,
mig be nem kovetkezett.

— Szerencsés, ki ily természettel bir; csak
félig érinti a csapas.

— De olykor er6sebben sujtja, mint a ki mar
elkészilt red. Ocsém félig sem gyanitja, mily sokat
veszit anyank halala altal.
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Ekkor az o©reg Szécsy kozeledett feléjik s
majdnem megdobbenést fejezett ki arcza, Gyorgyot
ott taldlvan Lydiaval egyeddl.

— Mikor érkeztél ? kérdé t6le majdnem
hidegen.

— Ezel6tt egy O6raval s a kovetkezd vonat-
tal visszautazom.

— Ily hamar?

— Anyadm kildétt s miatta kell vissza is
sietnem. Nagyon beteg.

— Alice is megy, szolt kdzbe Lydia.

A baré arcza kellemetlen meglepetést arult el,
mert rogtdn az jutott eszébe, hogy igy Lothéarnak
is tdvoznia leéli s majdnem haragot érzett Gydrgy
ellen.

— Ez szomor( reank nézve, monda er6ltetett
nyugalommal. De remélem, a grofné allapota még
nem reménytelen.

— Majdnem az.

— igy természetes, hogy mindnyajan mentek,
folvtata Onkénytelen séhajjal az o6reg ar, mig
Lydia gyorsan elhagyva helyét, a kastély felé
indult.

— Felkeresem Alicet, monda tarsainak; azt
a rovid id6t, mig itt van, legaldbb egyitt toltjik.

Majdnem futva sietett at a hossz(, megsar-
gult levelli gesztenye-alléen s megddbbenve latta,
hogy annak végén Lothar alakja tlint fel.

Az ifju sietve kozeledett s midén meglatta 6t,
élénken rohant hozza.
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— Lydia! kedves Lydia, kidlta odaérkezve s
kezeit megragadva. El kell hagynom Szészhalmot,,
de addig nem teszem, mig el nem mondom érzel-
meimet s ki nem ontém oOn el6tt szivemet.

A ledny megrendilve allt elétte.

— Tudja, hogy honapok o6ta szeretem, foly-
tata az ifja hévvel s addig nem tavozhatom, mig
nem birom viszontszerelmének igéretét. Feleljen,
kérem, mondja, fol birtam-e kelteni szivében egy
kis viszhangot érzelmeimre. EIl tudna-e hatarozni
magat, hogy szeressen s hogy ném legyen ?

Lydia néman, megddbbenve tekintett rea.

— Nem felel, elutasit! Ezt nem vartam 6nték
E hideg tekintet, e néma ajkak borzasztot sejtet-
nek velem.

Lydia mindinkdbb megrémilt e véaratlan fék-
telenségtél s folnyita ajkait, de egyetlen hangot,
egyetlen szét sem birt kiejteni.

— A harag vagy a boldogsadg némasaga ez ?
kérdé meglepetve Lothar, de hangja inkabb sért6-
doétt, mint fajdalmas volt.

— Sem az egyik, sem a masik, monda végre
Lydia. A vallomas varatlansdga, a meglepetés,
folytatd habozva, er6ltetve, mert szive még telve
volt Gyodrgy viszontlatasanak 6romével, de az inta
sz0 bensejében Ovatossagra inte.

— Nem hiszem, a mit mond, kiéltd Lothar.
Lehetetlen, hogy ne varta volna ezt a vallomast.
Széval még nem, de minden tettemmel kimutat-



37

tam oOnnek, hogy szeretem s éreznie kellett, hogy
azt a legkisebb felbatoritdsra meg is mondom.

— Legfeljebb sejthetém, de ily régtdn nem
varhattam. . .

— Mindegy, most tudja! A korilmények
siettetének. Bizonytalan id6ére utazom el, anyam
betegsége hosszlra terjedhet s nem tudom, mikor
johetek Sz&szhalomra, mikor lathatom kegyedet.
Ne tudja senki e titkot még most, de ne bocsés-
son el bizonytalansagban ; akarom tudni, mit remél-
hetek, szamithatok-e dnre. Szeret-e s mer*e Igéretet
tenni, hogy ném lesz?

— lly rogton, ily egészen varatlanul . . .

— Soha és semmi sem varatlan, ha szere-
tink ! Legyen 6szinte, mondja meg nyiltan, a mit
irdntam érez.

Lydia kétségbeesést érzett bensejében. Rémiil-
ten latta, hogy szive borzadva fordul el az »igen«
sz0 kiejtését6l. Gyorgy képe, alakja, vonasai lebeg-
tek el6tte s majdnem elszédilt a gondolatra, hogy
Lothar nydjtja felé kezét, melyet ha elfogad, 6rokre
veszve van red nézve a masik. Betakarta arczat s
nem tudott felelni.

— Hallgat ? kérdé sért6détt hangon az ifjabb
Szészhaimy, ki barmi mast vart, mint e habozést.

— Most nem felelhetek. Engedjen id6t gon-
dolkodnom . . . dadoga Lydia.

— Mem varhatok. Feleljen. Igen vagy nem?
Perez alatt labainal vagyok vagy orokre elvalunk.
Feleljen most e perezben.
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— Megmérte-e érzelmeit, ismeri-e val6ban
szivét, grof Szaszhalmy ? kérdé majdnem hidegen
Lydia. Szdmba vette-e, hogy természete &lhatatlan,
szive valtoz6 ? Meggondolta-e, hogy helyzetemben
iszonyl csapas volna a csalddas! Tudja-e, tiszta-
ban van-e azzal, a mit ajanlott nekem, anyja, roko-
nai tudta nélkil ?

— Senkinek sincs beleszolasa tetteimbe,
viszonza blszke folindulassal Lothar. Itt csak a
sziv €érzelmei johetnek szamba.

— Valami érthetetlen félelem tart vissza, hogy
Gszintén feleljek, egy kilonds el6érzet!

— Gyb6zze le s mondja meg nyiltan, mit
érez irantam, ki egész jovémet, létemnek &sszes
boldogsagat varom valaszatdl.

Lydia nem felelt, de futd tekintete felbatorita
az ifjat s miel6tt megakadalyozhatta volna, 6rém-
riadva vonta 6t keblére, arczat csokokkal halmoza,
édes nevekkel dédelgeté. Szerelme hg, kitord, fék-
telen volt, mint minden tette; s pillantasa, itélete,
tavolrél sem birt oly j6zansaggal, hogy észreve-
hette volna Lydia arczan a kinos kifejezést, a hala-
los halvinysigot s ajkénak beteges reszketését,
melylyel az igen szOt Kkiejtve, az egész valdjat
megreszketteté.

— Most mar nyugodtan, boldogan tavozom,
monda elragadtatva Lothar s v6legénynek tekintem
magamat. Ne tudja most még senki boldogsago-
mat, ha anydm jobban lesz vagy meghal, vissza-
térek s megkérem atyjatdl kezét.
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Lydia térszurast érzett szivében e szavakra.
Ming sziv lehet az, gondold, mely ily nyugodtan
veszi anyja kozeledd haldlat s minden folindulds
nélkil veszi szamitasba? Lehajtott fével haladt a
kastély felé vOlegénye mellett, ki ezer édes nevet
adott neki utjok kozben s megkdnnyebbilve léleg-
zett fel az ajtd elébe érve, remélve, hogy a masok
jelenléte megszabaditja kinos helyzetébdl.

Jobb vagyok-e én nala? kérdé gondolathan
onmagatdl, mialatt a kils6é termeken at Alice szo-
bajaig jutott s Lothar az el6csarnokban elvalt téle.
Erdemlek-e mast, mint ilyen férjet, ki magam is
alnok tettetéssel sejtetém vele azt, a mit nem érzek?
Oh ha volna béatorsagom visszavonni néma igére-
temet, m&r most e perczben megtenném s ha nem
félnék atyamtol, szorongatott helyzetemtdl, bizony-
talan jovémt6l, szilaj haraggal kidltanék utdna. Nem
igaz, a mit mutattam irantad! Nem téged, hanem
batyadat szeretem. Ot, kinek egyetlenegy szava,
szemének egyetlen édes pillantdsa tobb nekem,
mint neked egész életed . . .

Futva rohant végig a termeken, mig Alicehoz
ért, langolo arczczal, égé szemekkel lépett be hozza,
ki podgyéaszolassal volt elfoglalva s komornajaval
egyltt nyitott bérond mellett allt.

— Csakhogy itt vagy Lydia, kialta, belépni
latva 6t. Ugy-e, mily vératlan utazés s talan ok
nélkili. Gyodrgy mindig sotét szinekben lat min-
dent s élete folytonos aggodalomban telik el.

Lydia nem felelt. Faradtan ult egyik kozel
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allo székbe, hattal a vilagossagnak, hogy Alice ne
lathassa arczat, ki kilénben maéssal is volt elfog-
lalva.

— Nemde, Lydia, te is sajnaltad, hogy ily
gyorsan el kell valnunk, folytatd Alice, kinek végre
mégis foltlnt tarsnéje hallgatésa.

— Nekem pétolhatatlan a veszteség.

— Visszajoviink nemsokara. A gyasz elsé
hetét Szadszhalmon t6ltdm, mond4 Alice, sietve
rakosgatvan a bérondre holmijait s ide-oda tipegve
a szobéban.

Lydia ugyanazon kellemetlen hatast érzé,
melyet par perczczel elébb Lothar szavaira érzett.

— A gréfné még nem halt meg! monda halk,
szomoru s onkéntelen figyelmezteté hangon.

— De, mint Gyorgy Aallitja, varhatjuk ezt.
Szegény mama, olyan jo volt irantunk mindig.
Valdodi gyermekeiként szeretett.

Lydia 6nkéntelen keblére hajta fejét. Oly szo-
mora volt, oly levert, oly nagy kint érzett belse-
jében. Szemei konyekkel teltek meg s néhany
nagy, fényes csdpp kezére hullott. Alice csodal-
kozva szemléié. — Milyen érzékeny vagy, monda,
lehajolva hozzad s megolelte.

— A halél gondolata mindig nagyon szomord,
monda halkan zokogva Lydia. Alice meglepetve
nézett red. NO&i sugallata monda neki, hogy
tdrsnéja szivében valami nagy keser(iség dul-
hatt De mi? Lehetetlen lett volna Kitaldlni s



41

ha tudja, mi tortént Lothar és Lydia kozt par perez
el6tt a kertben, még érthetetlenebb, megfoghatat-
lanabb lett volna el6tte ez a viselet. Hiszen Lothér
oly ellenéllhatatlan férfi s oly kivanatos parthienak
tartatott!



Il. FEJEZET.

A kocsik elrobogtak s atya és leany egyedill
maradva, lassan, néman, csendesen ballagtak a
helységen &t hazafelé.

Atlatsz6 kod bocsatkozott a vidékre.

Lydia Ossian énekeire gondolt, mig mellette
tarsa komor eszmékkel volt elfoglalva. Csal6dast
érzett a Szészhalmyak gyors, varatlan tavozasa
folott. Ki tudja, mikor jon vissza Lothar és foly-
tatddik-e az, a mi most félbenszakadt? . . . Ezek
a gondolatok kinozék.

Mid6n Gyorgygyel egyedil maradt, az nagy
keser(iséggel beszélte el neki félelmét anyja beteg-
sége miatt. Nincs tobb vagyonom, mint a mit ez a
kis Szaszhalom képvisel, de érémest odaadnam, ha
a szegeny beteg életét meghosszabbithatnam altala,
monda komoly, bens6ségteljes hangon s aggodalma
Szécsy béarora is elragadt, ki pedig nem volt érzé-
keny ember s veszteségei megtanitdk 6t ©6nzének
lenni.



— Szészhalom a te birtokod ? kérdé téle.

— Mindig az id6sebb fité. Hitbizoméanyban
birom s nagyon kedves nekem, mint minden, a mi
csalddom jogfolytonossidgara emlékeztet. Hiszen,
fajdalom, ugyis egymasutan vesz méar el minden
a régi jo korbol.

— A tobbi birtokokat Lothar 6rokli?

— Mind egyt6l-egyig. Széaszhalmi birtokok
azok is, de az 6 anyja vagyonan vasaroltattak
vissza s egyedul 6t illetik.

Szécsy baro eleget tudott. Tehat Lothar itt az
igazi orokos. O, ki e nagy vagyont kizardlag 6rokli,
mig Gyorgy alig bir néhany ezer holdat. Ugyesen
sikerlilt ezt megtudnia magatél Gyorgyt6l, ki ki-
I6nben éppen nem volt kozlékeny természetli, de
most taldn a félelem, a meghatottsdg haldokld
anyja betegsége folott, ellagyitdk kedélyét s tobbet
beszélt, mint nyugodt, megfontolt allapotban tette
volna.

— Ez kellemetlen félbeszakitdsa volt az ese-
ményeknek, kezdé Szécsy Ben6 Utkdzben, lednya-
hoz fordulva, mig addig teljes némasagban halad-
tak egyméas mellett.

— Nagyon rogton jott az elutazés, viszonza
az szorakozottan.

— Félek, hogy rad nézve nagyon is rogton.
Ki tudja, mikor térnek vissza s kiléndsen mikor
tér vissza Lothér.

Lydia hallgatott. Hazaérkezve, nem beszéltek
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tbbbé a Szaszhalmyakrél s napokon &t nem is
hallottak roluk.

Egyszer aztdn megjott a hir, hogy az oreg
grofné meghalt. Az (gyvéd megérkezett, hogy
mindent elrendeztessen a temetéshez. A kriptat
kinyitottdk, az 0Osszes uradalmakbdl megérkeztek
a tisztek, hivatalnokok. Osszejott a temetésre az
egész vidék s a holttestet nagy pompaval helyezték
férje mellé az &si kriptaba, hol 6 volt az egyetlen
polgari szlletésl, a sok el6kel6 szarmazasu halott
mellett.

Minden a legnagyobb csendben s komoly
pompéaval ment végbe, azutan mindnyajan vissza-
utaztak a f6varosba. Lothar alig beszélhetett né-
hany meleg sz6t Lydiaval, ki jelen volt atyjaval a
temetésen. Csak azt ismétlé neki, hogy nemsokara
visszatér, mindjart Ugyeinek rendezése, birtokainak
atvétele utan, hogy atyjaval beszéljen és megkérje
kezét. Azutan elutazott a tobbiekkel, Lydiat leverten,
komor hangulatban hagyva hétra.

Napokig nem hallottak semmit a Szaszhalmy-
csaladrél, mig egyszerre varatlanul megérkezett
Gyobrgy az oreg Tergovayval. A tobbiekr6l, Alice-
rol, Lotharrdl, nem tudtak semmit. A kastély cse-
lédjei azt beszélték, hogy Gyodrgy grof most allan-
déan itt fog lakni s a telet Szaszhalmon tolti.

Szécsy baré nagyon komor lett erre a hirre,
mig Lydianak feldobogott az 6romtél a szive. Itt
fog lakni Gyorgy. Az 6 kozelében. Egyszer-masszor
Osszejon vele. Mily boldogsag, mily varatlan 6rom !
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Feledve volt a mult aggodalma, a heteken at ke-
servben toltott drak. Rogton elhatarozta, hogy
visszalép a Lotharral kotend6 hazassagtol. Nem
megy férjhez soha. Minek? Itt fog élni Gyorgy ko-
zelében, szomszédsagaban. Nem kivan téle semmit,
csak hogy olykor lathassa, beszélhessen vele. Ret-
tegve varta Lothar levelét vagy jovetelét; mit
mondjon neki? Miként vegye vissza adott szavat,
melyet megtartani nem érzett batorsagot? Torténjék
barmi, 6 nem lesz Lothar neje . . .

Szerencsére atyja még nem tudott az egész-
rél semmit s igy nem kell vele harczolni az eluta-
sitd kér6 miatt. Gondolatai folytonosan Gyoérgynél
voltak s vérva-véarta a perczet, melyben meglato-
gatja 6ket s elmondja, hogy ezentll itt, Szaszhal-
mon fog lakni.

Gyobrgy azonban nem jott és Lothar sem!
S6t nem is irt. Két egész hét telt el a temetés
Ota s az, hogy Gyorgy nem kereste fel Oket, ter-
mészetes megoldasat talalta abban, hogy nagyon
mély volt gydsza a grofné utédn; de Lotharrol
nem tudta, mit gondoljon s kezdte hinni, remélni,
hogy csak futé fellobbanas volt az egész vallo-
mas : mar elfelejtette, vagy nem is akart réla tudni,
Ez mégis szégyenitd volt r4 nézve. .. Olyan sem-
minek, jelent6ségnélkilinek Ilatta magat, hogy
Szaszhalmy igy mert vele banni. Erre 6 nem
adott okot.

Egy napon az oreg Tergovay latogatta meg
Oket s kulénds dolgokat beszélt.
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Az id6sebb Szaszhalmy grof kildte 6t, monda,
azzal a kéréssel, ne vennék rossz néven téle, hogy
még nem tette latogatasat. Nagyon levert, nagyon
szomord. Olyan sok csapas érte az utolsé hetek-
ben s annyi mindenféle var még ezentul rea, hogy
nem érez kedvet a méasok nyugalmat, csendjét za-
varni s batorsagot, hogy szomor( arczdval maso-
kat is lehangoljon.

— A gr6fné haldlaval sokat vesztett Gyodrgy
grof anyagilag is, nemde, tgyvéd ur ? kérdé kivan-
csian Szécsy baro.

— S6t tobbet nyert, mint 6hajtott volna s
€z az, a mi bantja s majdnem kétségbeejti. — A
grofné Osszes vagyonat red hagyta.

— Rea, mostohafiara! kialtd bAmulva Szécsy.
Kizarta sajat gyermekét ? Hisz az lehetetlen ! Ennek
valami nagy oka lehet.

— Gyakran fordulnak el a csaladoknal K-
I6nds dolgok, viszonza tartozkodva az uUgyvéd s
a bar6 latta, hogy nem hajlandé a részletekbe mé-
lyebben belemenni.

— Mit mond erre Lothar? kérdé Szécsy.

— Tombol, atkozddik dihében. Gydrgyot va-
dolja s azt hiszi réla, hogy megfosztotta Oroksé-
gétdl, pedig én tudom csak, mit kovetett el, hogy
anyjukat mas hatarozatra birja.

— A ki ezt a torténetet hallja, Lotharnak
fog igazat adni. Az ilyen dolog mindig gyanas.

— A ki Gyorgy grofot ismeri, az nem ké-
telkedhetik jellemében.
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— A vilag majdnem ©6ril, ha gyanusithat
valakit s ez nagyon kilonos dolog.

— Apam! Hogy beszélhet igy ? kidlta meg-
rové hangon Lydia.

— En csak a kozvéleményt tolmécsoltam s
nem sajat itéletemet.

Tergovay rossz kedvvel hagyta el helyét. O
elére latta mindezt s bar nem lepte meg Szécsy
nyilatkozata, mind a mellett béantotta 6t, mert
senki sem ismerte nala jobban a koriilményeket,
a maltat s Lothar és Gyorgy jellemét.

— Remélem, koztink marad e beszélgetés,
monda Szécsy, miel6tt vendége tavozott.

— E miatt nyugodt lehet, baré ar, nem
vinne ra lelkem, hogy Gyorgy gréfot ilyféle meg-
jegyzéssel sérteném vagy szomoritanam, ki kilon-
ben is a legmélyebben van sOjtva ez esemény
miatt.

— Higyjen vagy beszéljen, a mit akar ez az
Ugyvéd, monda Szécsy bar6. Nem hiszem, hogy
ez a végrendelet a grofné befolyastalan akarata-
bol jott volna létre ; sajndlom Lothart és vele
egyutt téged, Lydia, ki oly kdzel voltal egy fényes
hézassaghoz.

— Csak nem gyanusitja Gyoérgy6t? Kkialta
megbotrankozva a leany.

— Keveset ismerem 6t, hogy jellemével tisz-
tdban lehessek.

— Ne tovabb, apam. Vétkezik ha ajkéara
ilyen vadat vesz. Gyorgygyei csak egyszer kell be-
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szélnlink, hogy ismerjik &6t s ezerszer inkabb fel-
tehetnénk az ifjabb Sza&szhalmyrdl barmit, mint
rola, ki maga az €él§ becsiletesség.

— Es Lothar nem az ? Mi kifogasod ellene ?

— Semmi. Nem mondhatok réla semmi rész-
szat, de anyjdhoz val6 viszonyabdl itélve, nem
sok szivet lehet keblében sejteni.

— Gydrgy irant elfogult vagy.

— Mindenki az, a ki ismeri. — Az els6
perczben rokonszenvezniink kell vele.

— Majd meglétjuk a jovében, miféle ember!
Ha joraval6, igaz és becslletes, fivérének vissza
fogja adni a vagyont, mely egyedul azt s nem
6t illeti.

igy folyt gyakran a vita az apa és lednya
kozott a két Szaszhalmy-fivér folott, mig egy na-
pon Lydia egyedil Ult a haz egyik szobajaban,
middn Lothar vératlanul belépett.

Lydia 6énkéntelenll 6sszerezzent.

— Orém vagy megrettenés-e az, Lydia, a
mit mozdulataval kifejez, kérdé keser(ien az ifjabb
Szészhalmy, kinek nem Kkerilte el figyelmét a
ledny ijedt kifejezése.

— A meglepetés. Nem hallottam még, hogy
megérkezett.

— Es nem is vart, nem gondolt ream.

— Semmit sem hallatott magardl s azt hit-
tem . . .

— Mit, minek roétta fel hallgatasomat?
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— Hogy elfelejtett, hisz az egész dolog oly
futd s egész ismeretségiink oly rovid volt . . .

— Minden alap nélkali, nemde, ezt akarja
mondani ? kérdé gyanakodva Lothar. Miért is gon-
dolt volna ram, a szegény, mindenébdl Kkifosztott
kérGre ?

— Hogy beszélhet igy ?

— Ne tetesse, ne mentegesse magat, kedves
baréné. En mar semmin sem csodalkozom, semmi
altal sem vagyok meglepve, hiszen a legnagyobb
csalddason, a mi a foldon érhetett, atestem.

— Kiben csal6dott?

— A kit a legtokeletesbnek, legjobbnak hittem
e foldon, kit nekem mindig példanykép gyanant
allitottak fel, Gyorgyben ! O az emberek legélnokabb,
legalavalébb fondorkodoja.

— On igazsagtalan.

— Menti 6t? Azok utén, a mik torténtek, a
mit 6 elkovetett ellenem! Nem tudja még, hogy
kifosztott mindenembdl ?

— A megboldogult gréfné tette.

Lothar meglepetve, gyanakodva vizsgalta Lydia
langban ég6 zavart kifejezésl arczat.

— Latta Gyodrgyot anydm haléla 6ta ? kérdé
fasultan.

— Nem talélkoztam vele.

— Lehetetlen.

— Miért ? Nem megy sehova.

— Hogy itélhet Ugy réla, ha csak 6 el nem
amitotta ?
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— Nem tudom, mit feleljek.

— Mert biinésnek érzi magat s elhalnak a
szavak ajkain, mert érzi, hogy nem valdk.

— Kegyed talan nem igazsagosan itél.

Lotharnak elfogyott a tirelme s tekintete ég6
haraggal tapadt tarsnéjére.

— Ne vitatkozzunk Gyorgy jelleme folott,
monda dihvei. Meg van benne az az ligyesség, hogy
mindenkit eldmit, port hint szemébe a vildgnak
s nagy komolysagaval valami fels6bb lénynek tiin-
teti fel magat. Higyjen kegyed rola, a mit akar,
de azt mindenesetre OGhajtanam tudni, mit hatéaro-
zott a jov6 felett. Szandékozik-e megtartani, a mit
nekem bevallott s e valloméas altal Igért, vagy
Gyorgy lett a valasztott, ki az dsszes Szaszhalmy-
javakat 6roklé?

Lydia elhalvanyult e hangra. Borzadva latta,
hogy milyen kénnyelmden, meggondolatlanul csele-
kedett, midén Lotharnak tdbbet mutatott, mint
érzett s majdnem hatarozott ellenszenve daczéra
azt sejtété vele, hogy szereti. Hogy hizodjék most
vissza, hogy vonja magara azt a gyanut, hogy csak
vagyonat akarta birni s most, midén arénylag sze-
gény lett, visszaveszi szavat ?

Ezt nem tehette.

— Széndékom, elhatarozasom nem valtozott,
viszonza igen halkan. De megvaltoztak a viszo-
nyok s ha csakugyan gy van, mint kegyed mondja s
az Osszes vagyon béatyjaé, nem gondolhatunk a ha-
zassagra, mert a szegény feleség onnek csak teher
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lehetne s hogy nekem nincs vagyonon!, azt nem
kell mondanom.

— Tehat visszalép?

— Ezt koveteli télem a jozan ész.

— Es azt is, nemde, hogy az 6rékds von-
zalmat nyerje meg? monda elfojtott dihvei az
ifjo. Tudja, hogy ez énnek nem lesz nehéz! En
pedig azt mondom, Lydia, hogy ebbdl nem lesz
semmi. Szegényen, vagy gazdagon, nélkilozve
vagy fényes sorban, 6n ném lesz. Azza kell
lennie!

Mas ajkairdl e szavak talan nagy szerelmet
jelentettek volna s ez minden nére hatéssal van.
De Lothar hangja, allitasa, kovetelése, a makacs-
sag zordonsdgat hordta magan s Lydia félelemmel
érzé osszehlzodni szivét, mig szemei konyekkel
teltek meg.

— Most tudja, mihez tartsa magat, folytata
Lothar és Kkalapjat vette. Megyek Gydrgyhoz.
Még nem beszéltem vele. — Vissza kell adnia,
a mi az enyém s a mit anyamtdl hizelgés-
sel, gazsdggal kicsalt. Ha vele rendben leszek,
megkérem atyjatdl kezét. Nemsokara vissza-
térek.

E szavak utadn elrohant.

Lydia megdermedve (lt helyén. Mit tegyen ?
Mivel, mi altal, mi médon akadalyozza meg, hogy
atyja tudjon Lothar szdndékardl s hogy bekdvet-
kezzék az, a mit6l most hatarozottan borzadt, Lo-
tharnak neje lenni? Ugy érzé, hogy készebb volna
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ezerszer meghalni, mint altala Szaszhalmy gréfné
lenni . . . Szaszhalmy grofné! Mily szépen, mily
édesen hangzanék ez Gyorgy oldala mellett! Bo-
londsdg. Ebbél Ugy sem lehet semmi! Most mar
kétszeresen, szadzszorosan nem. De a csalad ifjabb
tagjatol nem fogadja el ezt a nevet.

Oszinteségre hatarozta magat s gyorsan fel-
kelt, elhagyta a szobat, hogy atyjat felkeresse, el-
mondani neki mindent s figyelmeztetni &6t Lothér
szegénységére, azt remélve, hogy megtagadja Lo-
thartél lednya kezét.

Erezte, hogy ez az egyedili mod, megsza-
badulni téle.

SzécSy bard szemben jott vele s 6 rohanva
kozeledett felé.

— Fontos kodzlendém van ©Onnel, atyam, hall-
gasson ki, kérem, mielébb, mert régtdon hataroz-
nunk kell, nehogy kés6 legyen.

A béré csodalkozva halld e szavakat s vizs-
galé szemmel nézte lednya arczanak langolé pirjat,,
melyet a félelem idézett fel oda.

Bementek a baré szobajaba.

— Szaszhalmy Lothar volt itt, kezdé Lydia.

— Bocsénat, atydm, hogy elhallgattam 6n
elétt, a mi koztem s kozte tortént, a boldogult
grofné halala elétt. O akkor megkérte kezemet.

— S te mit tettél? kérdé homlokat ossze-
rdnczolva a baré.
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— Semmit sem igértem szdval, de hajlando-
sagomat sejtetém vele.

— Helyesen.

— De 06 ezt igéretnek vette. Koveteli,
hogy megtartsam s ma még megkéri oOntél ke-
zemet.

— Most, midén szegény !

— O azzal nem tor6dik és én sem gondol-
nék vele, ha szeretném, de kénytelen vagyok meg-
valtani, hogy szivem teljesen hideg iranta.

— Ez keveset jelentene, ha 6 még a régi
vagyonnal birna. De végre is, neki ezt a vagyont
meg kell kapni.

— Gazdag vagy szegény, én nem leszek a
neje s onnek kell ezt neki tudtara adni.

— Ezt ne reméld. Oriltség volna az ily kérét
elutasitani. Gyorgygyel kell beszélnem.

— Az istenéri, atyam ! Gyorgynek errél sem-
mit sem szabad tudni. Ez koczkaztatnd jovém
boldogsagat.

— Mit beszélsz !

— Csak ann3it, hogy minnezekrdl ne tudjon
Gyodrgy; s 6n azt tegye meg nekem, csupan
azért esedezem, hogy tagadja meg Lothartol ke-
zemet.

— Azt majd meglatjuk.

Lydia a legnagyobb nyugtalansagban tolté a
napot s 6érommel latta elérkezni az estét, a nélkiil,
hogy az ifjabb Szadszhalmy mutatta volna magét,
ki ez alatt zajos jeleneteket idézett el6 a kastély-
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ban, hol Szécsyéktdl tavozta utdn nagy s kett6s
izgatottsagban kereste fel Gydrgyot.

Az id6sh Szaszhalmy, érkezni latvan Ocscseét,
Gszinte 6rommel fogada.

— Hala istennek, hogy jossz, monda neki.
Latom ebbdl, hogy nem tépléalsz ellenem haragot,
mi nagyon érdemtelendl sdjtana.

— Tehat magad is belatod, hogy volna okom
haragra ?

— A latszat s ama jelenet utdn, melyet a
végrendelet felolvasasakor rogtondztél — féltem ettdl.
Ma talan nyugodtabb vagy s meg fogsz érteni.

— Nyugodtabb ? kérdé keserlien Lothar. Arrol
sz6 sem lehet. A legkdzelebbi malt nem volt alkal-
mas arra, hogy lecsendesiljek, ezt talan nem Kkell
mondanom.

— Mindegy, beszélnem kell veled. Ha nem
jossz, irtam volna, mert tudatni akartam, hogy az
anyank altal nekem hagyott 6sszes birtokok jove-
delmével teljesen rendelkezhetel s ez teljesen és
tokéletesen a tied.

— Es maguk a birtokok?

— Azok, fajdalom az enyémek.

— Val6ban ? Mily kegyes vagy! Alamizsnat
adsz a sajatombdl . . . Nem fogadom el. Vagy
minden, a mi engem illet, vagy semmi sem keli
tled. Ez utolsé szavam.

— Gondold meg, monda leverten Gyoérgy s
kérve tette Ossze kezét.
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— Hallottad hatarozatomat. Nekem a te ajan-
dékod nem kell!

— Akkor nem segithetek.

Tergovay lépett a szobéba.

— Beszéljen 6csémmel, monda elébe sietve
Gyorgy. Mondja el neki a dolgok allasat, mit
nekem tenni kétszeresen nehéz. Vilagositsa fel s
adjon tudtara mindent 0gy, a hogy mi ketten
tudjuk. Ekkor taldn hajlandd lesz ajanlatomat
elfogadni.

Gyorsan elhagyta a szobat s Lothar elhalva-
nyodott a komoly, igaz, bensGségteljes hangra,
mert sejté, hogy ra nézve nem jo dolgokat fog
hallani.

Az ugyvéd leilt.

— Nehéz feladat jutott nékem ©nnel szem-
ben, grof ar, de nemcsak batyja megbizéasa foly-
tan kotelességem annak megfelelni, hanem paran-
csolja ezt az a hosszU ©sszekdttetés is, melyben
csaladjaval sz&mtalan évek soran alltam. Hallgassa
meg figyelemmel, a mit mondani fogok.

— Beszéljen.

— Emlékszik ama szémtalan viszalyra, mely
fajdalom, 6n s a boldogult gréfné kozoétt oly gyak-
ran fordult el6 ?

A — Anyam engem sohasem szeretett.

— Ebben nincs igaza.

— Az 6 eszményképe mindig Gyoérgy volt
s Gyorgy fel is tudta e rokonszenvét hasznalni.
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— Vétkezik, grof ur, ha igy beszél batyjardl,
ki, én tudom csak, mind jo baratja, mily jo fivére
onnek s ki a gréfné rendelkezése folytdn majdnem
annyit vesztett, mint én maga.

— Ez allitdsat nehéz volna bebizonyitani.

— S6t hatalmamban all nagyon is gyorsan
tenni azt.

— Kivéancsi vagyok.

— Emlékezzék vissza az utolsé viszélyra,
mid6én a grofné neheztelését fejezte ki az 6n nagy
koltekezése miatt s on azt felelte, hogy polgéri
szliletéssel sohasem birjuk megitélni, mire és meny-
nyire van sziiksége egy grofnak.

— lgaz! Ezt mondtam. Helytelen volt ez
anydmmal szemben, elismerem, de tudja, hogy na-
gyon heves természetli vagyok s legtdbbszér nem
fontolom meg, mit beszélek s boszantott mar az
0rokos szemrehanyas kiadasaim miatt.

— A grofné e percztdl teljesen meghidegiilt
kegyed irant. Ezt a kitételt, mely sziiletésére vonat-
kozott, sajat fiatdl, soha sem bocsata meg Onnek.
Masnap hivatott engem, U(j végrendeletet iratott.
Senki sem gyanitd, mi van a végrendeletben,
Gyorgy legkevésbé s én, bar mindent elkdvettem,
hogy lebeszéljem a gréfnét s kiengeszteljem, min-
den hasztalan volt. O bintetni akarta 6nt, Gyor-
gy6t pedig megjutalmazni s mindkettdjuket egy-
arant sujta.

— V4jjon miként, hisz 6 fogja bitorolni az
én vagyonomat.
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— Ne e rideg hangon, grof ur. Batyja nem
ezt érdemli ont6l. Hallgasson tovabb. Az els6 vég-
rendeletben az 6sszes vagyon 6nnek volt hagyva.
Gyorgy gréfnak s Alice gréfnénak szadz-szazezer
forintot rendelt a gréfné kerekszamban készpénz-
ben kifizetni. Ez ajandék volt, melyet a testvérek
halaldval fogadhattak volna el, mig igy Gyorgy
semmit sem akar sajatjanak ismerni s az 0sszes
jovedelmet 6nnek adja.

— Nagy kegyesség ez t6le s miért nem a
vagyont magat ?

— Mert az utolsé napon, mar majdnem hal-
doklasa kozben, szent és megtorhetetlen eskiit
er6szakolt ki t6le a grofné, hogy nem adja a bir-
tokokat 6nnek, mert félt, hogy Gyodrgy nem tartja
meg maganak.

Lothéar halotthalvany lett e szavakra. Minden
reménye megsemmisiilt e felvilagositasra, mert
ismerte batyjat, tudta, hogy az egyszeriien adott
szavat is szentil megtartja s mennyivel inkabb
eskljét, mit a haldoklonak adott! ljedtséget és
duhot idézett fol keblében ez a tudat.

— Port kezdek ellene. Pellengérre allitom s
ez é&ltal kényszeritem, hogy birtokaimat nekem
adja.

— Semmit sem fog nyerni. A gréfnénak tel-
jes hatalmaban volt sajat vagyona folott rendel-
kezni. A koteles résznél on mar sokkal tobbet
kapott anyja életében, bocsasson meg, ha kimon-
dom ; a kozvélemény mindig a batyja részén lesz!
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— Majd megléatjuk. Mindent megkisértek. A
torvény nem enged jogtalansagot elkdvetni.

— A tdrvényt én jobban ismerem 6nnél, grof
ar s hallgasson ream, mid6n azt tanacslom, fogadja
koszbnettel Gyorgy gréf ajanlatat, az 6sszes jove*
delmet illet6leg, a mi hatvanezer forintnal tébbre
riug. Ebbél fényesen megélhet s batyja halala utan
on vagy utodai fogjak orokolni a javakat.

— Nevetséges biztatds ! Gyorgy nyolcz évvel
id6sebb csak nalam s én a haldlatél varjam sor-
som javulasat ?

— Ne szamitson arra, ne Ohajtsa halalat.
Adjon Gyobrgy gréfnak az ég minél hosszabb
és boldogabb életet, mert 6 azt megérdemli; de
legyen teljesen bizonyos abban, hogy 6 a ra hagyott
vagyont soha sem fogja masnak, mint tehernek
tekinteni, melylyel lelkiismeretesen fog safarkodni
s mindent elkdvet, hogy abbdl 6n minél tébb hasz-
not s jovedelmet hizzon, maganak egyetlen garast
sem tartva meg.

— Nagyon kegyes. Nekem pedig forintonként
fog ajandékot adni sajat vagyonombol s koveteli,
hogy azért halas legyek.

Az lgyvéd tirelmének vége volt.

— Grof ar tehet tehat belatésa szerint. Nekem
kotelességem volt a dolgok allasat elmondani.. Azt
tudja, hogy nemesebb sziv(i, igazsagosabb ember
Gyorgy gréfnal nincs e foldén; s mindabbol, a
mivel vadolni akarja 6t, egyetlen sz6t sem hihet
maga sem.
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Lothar nagy lelki héborgdsok kozott latta
tdvozni az Ugyvédet, ki gyorsan elhagyta a szo-
bat, érezvén, hogy nem jé lenne folytatni e tar-
gyat neki, ki oly jol s gyermekségik Ota ismerte
mind a két Szaszhalmy grofot és tudta, mi a
kilonbség koztlk.



IV. FEJEZET.

Lydidnak az 6réme hirtelen ijedtséggé valto-
zott, mid6n kés6n este Szaszhalmy Lothart az
udvarra lépni latta, hol § a haz el6tt fol s ala
jarkalt, lelki nyugtalansadgat a mozgas és hlvos lég
altal remélve csillapitani.

— Hol van a bard? kérdé Lothar, melegen
szoritva meg a ledny kezét.

— Szobéjaban.

— Tudja, Lydia, miért jottem. Sokaig tartott
beszédem s vitdm Gyodrgygyel és az (gyvéddel,
ki az 6 pértjdn van s mivel fél 6ra mulva vissza
kell utaznom a f6varosba, nem akarok tavozni
addig, mig atyjaval nem beszéltem.

— Engedjen egy tandcsot adnom, monda
elfogult hangon Lydia. Ne széljon most még vele.

— Miért?

— O nagyon sokat tart a csaladi békére s
egyetértésre. A viszalykodast nagyon karhoztatja.
Majd ha minden Ugye-dolga rendben lesz batyja-
val, akkor lépjen hozzd s mondja meg neki, a mit
akar.
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— A kozoéttink fenforgd viszaly nincs befo-
lydssal hazassagomra, én igy vagy (gy gazdag
ember vagyok. El tudom tartani német, itt csak
egy gat lehetne, Lydia, ha &n nem szeret.

— Nem O6hajtok még férjhez menni.

Lothar megddbbenve nézett rea.

— Nem — o6hajt — férjhez — menni ?
dadogd. Elutasitasa ez kérelmemnek ? Kosar! Val6-
ban nem tudom, mit higyjek onrél . . .

— Ne gondolkozzék szavaimon. Ne adjon
rejtett értelmet azoknak. Nem o6hajtok még férjhez
menni, alig téltém be a huszadik életévemet. Bol-
dog vagyok s nem tudom, a jovében mi var redm;
a bizonytalansagtél mindig borzadtam s atydm is
teljesen egyedill maradna.

Lothar ginyosan nevetett.

— Es azt hiszi, hogy én e kifogasokat elhi-
szem ? kérdé boszisan. Gyermeknek vagy egy-
ugylnek tart, midén ily jambor okokat hoz fol éhaj-
tasom ellen ? Feleljen Gszintén : akar-e ném lenni
vagy nem? Birom szavat s igen kilénds vélemény-
ben volnék arr6l, ha azt most visszavenné, midén
azt hiszi rélam, hogy szegény vagyok!

— Nem veszem vissza azt, a mit néman bar,
de megigértem. Csupan varakozéasra kértem ont.

— Mily czélbol, mi ok volna arra? Széljon
tartézkodas nélkil, mondja el okait s ha meggy6z
varakozni fogok.

Lydia a legkétségbeejt6bb helyzetben érezte
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magat s nem tudta eltitkolni habozasat. Lothar
mind komorabban tekintett rea.

— Keénytelen vagyok 6nnek megvallani, hogy
atydm részér6l ma még tagadé vélaszt nyerne,
monda végre s ennek nem akarom Kitenni.

— Tagado6 valaszt? Miért?

— Beszéltink e dologrél, miutdn kegyed
elment s 6 azt mond4 nekem: Hozza -el6szor
Lothar rendbe a dolgait!

— Azok rendben vannak.

— Gyorgy visszaadta 6nnek a vagyont?

— Biztosita az 6sszes jovedelmet s abbdl
fényesen megélhetiink. A vagyonért majd porolni
fogok.

Lydia nem felelt.

— Nos? még mindig ellenzi, hogy atyjaval
beszéljek? kérdé Szaszhalmy hévvel, haraggal,
tirelmetlendl. >

— Nem szélhatok tobbé semmit, viszonza
halkan Lydia. Tegyen, a mit akar.

Lothar helyesl8leg intett s a bard lakasa felé
sietett, mig a ledny konyes szemekkel nézett
utdna és egyedlli menekvését atyja valaszatol
varta. Reménye azonban arra nézve nem sok
lehetett.

Majdnem fél 6Oréig tartott a két férfi kozott
a tanacskozas s ez alatt teljesen elsttétedett a lat-
hatar. Komor felhék tornyosultak az égen s Lydia
dideregve ment a tarsalgd-terembe, hol a lobogd
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tlzi kandalléhoz ulve, szomorl gondolatoknak
adta at magat.

Elégedetlen volt a sorssal, az eseményekkel
s legels§ sorban 6nmagéval. Kénnyelmiinek, meg-
gondolatlannak latta magat s végelkeseredést érzett
a miatt, a mibe oly ész nélkil sodortatott.

Remélni, varni, tlrni, ez lett volna helyzeté-
ben a leghelyesebb megolddsa amaz érzelemnek,
melyet az els6 perez 6ta Gyorgy irant taplalt, kirdl
tudta, hogy legkevéshé sem torédik vele, de kinek
mar annyira mégis ismerte a jellemét, hogy langra
ha nem kdnnyen lobban is, egykor, mélyen, ben-
sOségteljesen és valtozatlanul fog szeretni. . . .
Most itt lett volna az alkalom, hogy ezt az érzést
6 lassan, csendesen felkdltse maga irdnt szivében.
Most, midén 6 mindig itt lesz kozelében s a szom-
szédsdg, az unalom, talan a kénytelenség, mas
nagyobb mulatsdg hianyaban, folytonosan &ssze-
hozza 6ket. Szerette volna megdlni magat s Uj és
0j rettegéssel pillantott az ajtéra, hol atyjanak s
Lotharnak a félelmes hirrel jonniok kellett.

Egyszerre gyorsan felnyilt az, Lothar &rém-
t6l ragyogva rohant be rajta, Szécsyt6l kdvetve.

— Lydia, kedves Lydia! kidltd az ifju zajos
elragadtatassal. Atyja megegyezését birom s igy
csupan az 6n »igen«-jét kell még hallanom.

A ledny gyorsan ugrott fel helyéb6l s énkén-
telen felnyitd ajkat, talan tiltakozni akart. De aty-
janak egy szigort, merev, parancsold pillantasa
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v6legénye el6tt, ki kezeit kezében tarta.

— Meglepett e hir? kérdé, magahoz tériteni
akarva 6t Szécsy. Mast vartdl mai beszélgetésiink
utan, de Lothar meggy6zott engem arrdl, hogy
kirGlményei rendben vannak és én nem késtem
Ohajtastokat teljesiteni.

Az utols6 szot, jelent6séggel ejtette ki.

— Mondja, mondja gyorsan Lydia! Kkialta
az ifjd. Mennem kell s hallani akarom ajkairdl
szerelmi szavat.

— Szeretem! sUga halkan, er6feszitéssel a
ledny és eltlirte, hogy Szaszhalmy Kkarjaiba zarja
6t, homlokéara cs6kot nyomjon s édes, hizelgd
neveket adjon neki.

Azutan elvaltak. Szadszhalmy még az Aallo-
méasra akart jutni s kocsija az ajtd el6tt vart®.
Lydia félholtan maradt a szobaban, honnét atyja
is tavozott, vendégét Kkikisérvén s midén vissza-
jott, arcza 6rémot, megelégedést fejezett ki, mint
a ki jol végezte dolgat.

— Most mar nyugodt vagyok jovéd miatt,
monda leanyanak, Lothar elmonda vagyoni koriil-
ményeit s arra kért, hogy beszéljek Gydrgygyel,
hogy adjon &t neki a birtokokbdl egyet, hova lakni
mentek.

— Ne tegye, atydm ! kialtd kezeit 6sszetéve
Lydia. Csak ezt ne tegye.

— Miért? kérdé meglepetve Szécsy.

— Ne avatkozzunk mi a fivérek dolgaiba s ne
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higyje Gyorgy, hogy érdek wvezérel benniinket a
vagyonndl. Lothar mond4, hogy gy is biztositva van.

— Nem béanom, legyen, a mint akarod. lga-
zad van. Gyorgy azt hihetné, hogy Ugyeikbe aka-
rok avatkozni.

Err6l az oldalr6l tehdt meg volt nyugtatva
Lydia s masnap orommel vette Alice levelét,
melyben ez tudatta vele, hogy a napokban Szasz-
halomra jon s meg is érkezett a Kit(izott napon
és Lydidnak érkezését megizenve, az sietett &t fel-
keresni.

Felkeresni 6t és latni mast. A kivel még nem
talalkozott, de a kire éjjel-nappal gondolt. Ebren és
almaiban. Siratta 6t, ki soha nem volt az &vé.
Kesergett elvesztésén, holott az soha egyetlen
szOval sem adott reményt neki semmire.

Mid6n a kastélyba ért s a baratsagos, ftott,
el6csarnokba lépett, Gyorgy jott elébe és melegen
lidvozolték egymast.

— Ugy-e, nem neheztel barénd, hogy még
nem kerestem fol ? kérdé mély hangzasu, kellemes
csengésl hangjan az ifju. Nagyon sok dolgom volt
eddig s még mas valami is visszatartott. Féltem,
hogy terhokre leszek.

— Ezt nem hiszem, monda mosolyogva
Lydia, mig belsejében minden idege reszketett.
Ha massal nem tudnam is megczafolni szavak,
elég, ha a falusi magéanyra és annak egyhangu-
sagara hivatkozom.
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— Most az egy Kkissé megélénkil, hugom
ittléte altal, ki par hétig itt marad.

— Ennek oralok. Hol van ?

E tarsalgds kozben a nagyterembe értek s
Lydia letette kalapjat.

— Mindjart itt lesz. Az 6reg Eszterhez ment
at a gazdasdgi udvarba, hol meg akar valamit
tekinteni.

Leliltek egymaéssal szemkozt s péar pillanatig
akaratlanul hallgattak.

Az ilyen hallgatist csak az ismeri, a ki egy-
kor valakit nagyon szeretett s azzal vératlanul
Osszejott és teljesen atadta magat boldogsaganak,
nem véve észre, hogy néma, hogy egyetlen szé sem
jut eszébe, hogy minden korildtte 1év6 targy fény-
arban Gszik, orvend, az érzelmek diadalat, nagy-
sagat hirdeti s 6 a nélkil osztozik a “icsének
hirdetésében, hogy ajka hangot adna.

Gyorgy csodalkozva szemlélte tarsndje elme-
rilt arczat s mert élvezetet adott neki e szemlélet,
6 is hallgatott. Es hallgattak mind a ketten.

— Kegyed most mindig itt fog lakni ? kérdé
végre Lydia, mintegy szavakba Ontve azt, a mi
foglalkoztata.

— Mindig, allandéan, orokre.

— Nem megy utazni? Ugy tudom, nagyobb
utat még nem tett.

— Majd egyszer, talan évek mulva. Nem
vagyom a valtozatossag utdn és sok teendém van
itthon, a mit elébb el kell végeznem.
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— Meg fogja Unni, a telet és nyarat egyarant
Szészhalmon télteni.

— Kegyed meglnta mar ?

— Nekem mas életem, mas igényeim vannak.

— No lassa, pedig 6n még fiatal, tapaszta-
latlan. V&gynék latni a vildgot, ismerni az embe-
reket, mig én mindebb6l nem ¢&hajtok semmit s
legéromestebb élek e kis csendes zugban és egye-
dili 6hajtasom, hogy itt boldog legyek.

— Ez szerény kivansag ont6l, monda aka-
dozva Lydia. Ontdl, kinek mindene megvan min-
den jéhoz.

— Attél fligg, mit nevezink jonak, baroné.
Meg vagyok gy6zddve, Alice nGvérem egészen mas-
ban keresi az élet varazsat, mint kegyeo.

— Egyéniséglinktdl fuggnek kdveteléseink, de
Aliceszal mi nagyon rokonszenvezink s a mi neki
oromet okoz, rendesen mulattat engem is.

— Falun az ember sokkal csendesebb, jobb>
szerényebb még szoérakozésaiban is s azt hiszem,
kegyed mindnyajunkat csak félig ismer, csak Ugy,
a milyenek itt vagyunk. Csodalkoznék, ha Alicet
latna, vagy Lothéart, s6t még engem is, a fOva-
rosban. Az alkalom sokat tesz s a legtébb em-
bernek abban van az ereje, hogy az alkalmat ke-
rali el.

— Olykor lehetetlen azt lennlnk. Tudjuk,
latjuk a veszélyt, ismerjik a kovetkezményeket s
nincs erénk visszavonulni az artél, mely okvetlenil
magaval sodor.
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— Kegyed bizonynyal nem volna ily gyenge.

— Miért hisz ily sok szépet r6lam? Tarsal-
gasunk alatt most masodszor arulja el rolam taplalt
j6 hitét. Aligha érdemiem ezt 6ntél, ki oly keve-
set ismer.

— Kegyeddel csak egyszer kell beszélnink”
hogy tisztdban legylnk jellemével.

Lydia odnkéntelen elhalvanyodott.

— Ne koczkéztassa itéletét.

— J6, nem Aallitok teljes biztossaggal semmit.
Igaza van. Komoly véleményt csak hosszabb Gssze-
kottetés utadn formélhatunk. Most alkalmunk lesz
gyakran 0sszejonni s a tavasz fejl6désével az én
ismereteim is tagulni fognak s akkor majd nem
mondhat ellent, ha ismétlem s megerdsitem, a mit
most még csupan hitem sugallt.

Lydia alig birta visszafojtani ajkan az 6rom
felkidltasat tarsa ez utols6 melegen Kkiejtett szavai-
ndl s teljesen elfelejté, hogy rd nézve az mér alig
jelenthet valamit. Hévvel ugrott fel, mid6én Alicet
belépni hallotta s Gyorgy szavainak hatasa alatt
aradozva olelte meg baratngjét, ki meglepetve te-
Kintett szemébe, szokatlannak taldlva a komoly
Lydidnak ezt az démlengését.

— Most magokra hagyom &noket, monda
Gyobrgy mosolyogva s mid6én kiment, Alice még
egyszer megolelte Lydiat.

— Mily nagy koszonettel tartozom neked,
kedves Lydiam, hogy Gyodrgyét ily jo6 hangulatra
gerjesztéd. Anyank haldla 6ta nem lattam ajkan
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mosolyt s most szemében der(iit fény csillogott.
Ezt csak te tudtad el6idézni néla.

Lydia mélyen, kérd&en, fesziilten tekintett sze-
mébe, ha nem tudja-e titkat, ha nem ironia-e téle,
a mit most mondott. Ugy érzé magat, mint a ha-
lalos blnnel terhelt vétkes, ki minden arcznal, min-
den szoban titkos czélzast vél rejleni.

De megnyugodott. Alice teljesen Oszintének
latszott, mid6n e szavait elmonda s az egész
latogatds alatt mindketten a legjobb kedvben
voltak.

Lydia késén este ment haza s a rendesnél
sokkal nyugodtabban aludt. Valami nehézség aldl
szabadult fel szive. Alice kénnyed modora, minde-
nen gyorsan atsikaml6 eszméi csodalatos harmo-
nidba hoztdk egyensulyukbdl kiesett gondolatait s
reménységet érzett keletkezni agyaban, szivében
egy deriiltebb jové irant, melyet napok Ota sotét
fatyol boritott el6tte.

Kellemes és boldog napokat toltott.

Majd Alice volt nala, majd 6 ment a Kkas-
télyba s rendesen Gyodrgy is jelen volt ez 0ssze-
joveteleknél. Olykor az Oreg Tergovay is hozza-
jok szeg6dott s hosszU sétékat tettek. Szész-
halmy Lydidval ment elél, Alice grofné az Ugy-
véddel utanok és olyan gyorsan teltek az Oréak
Lydiéra nézve, hogy dlomnak tetszett ez az egész id6.

Egy napon Szécsy bard csodélkozését nyilva-
nitotta a folott, hogy Lothar egyetlen sz6t sem
hallat magardl
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— Taldan megbanta mar az egész dolgot,
viszonza Lydia s a bard latta a reményteljes
kifejezést, mely e szavak alatt vonasait el-
ontotte.

A kovetkez6 nap Lydia, gyonyorinek latvan
az id6t, kordbban kelt, mint rendesen s a kozel
fekvé erdébe indult. Harmatos reggel volt s a
tavasz fejlédése minden fliszdlon, minden fakado
levélen ki volt fejezve. A javor-, korisfak és buk-
kok békés egyetértésben hirdették a kikelet fa-
kadasat s a szilfak felduzzadt tdrzseibdl alacsurgo
nedv omlott, mig a platanok, beillatozva a leve-
g6t, apré zold levélkéik zizegve sugdostak a reggeli
szellGvel.

Lydia széles karim4ju kalapjat hatravetve, él-
vezettel hagyta arczara Omleni a nap ver6fényes
sugarait s konny(i léptekkel suhant &t a puha ré-
teken, mid6én a lathatar végén szemkdzt jovo lo-
vast pillantott meg, kiben Gyoérgy er6teljes alakjat
ismeré fel.

A talélkozés elkerllhetetlen volt koztik s
nem is Ohajta kikerulni egyikdk sem, de mind a
mellett észrevehetd elfogultsaggal cserélték ki d-
vozleteiket.

A ledny azonnal észrevette Szaszhalmy arczan,
hogy belsejében valamely kellemetlen érzés dul,
mi vonésain, szemének tekintetén erésen ki volt
fejezve s a mit kérdezni nem mert, de ellen-
allhatatlan vagyat érzett megtudni.

— Hovéa siet ilv koran reggel, bar6n6?
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regbdl.

— Az erd6be megyek.

— Szabad elkisérnem?

— Kegyed mar visszatérében volt hazafelé.

— Nincs meghatarozva érkezésem s lovam
eljon utdnunk. Ha nem vagyok terhére, egyutt
megyunk.

Lydia néméan intett és megindultak, szive
telve volt boldogsaggal, de csodalkozva latta, hogy
bar Gyorgy mellette halad, egyetlen szét sem
sz6l hozza s csendesen, néman mennek egymas
mellett.

— Szabad tudnom, mir6l gondolkodik ily
elmertilten ? kérdé végre t6le, midén nagyon hosszu-
nak latszott mar a hallgatas.

— Ma nagyon kellemetlen hireket kaptam
Budapestrél, melyek igen lehangoltak.

Lydia nem merte kérdezni, min6k azok. Kis
id6 mulva Gyoérgy gyorsan hozza fordult.

— Hallott kegyed valamit anyank hatraha-
gyott végrendeletérdl? kérdé élénken.

— Tudom, hogy minden vagyonat Onre
hagyta.

— Mit tart kegyed e végrendelkezésrél ?

— Még nem gondolkoztam rajta.

— E kitér6 feleletbdl latom, hogy talan csak
részben, de osztja azok nézetét, kik azt hiszik, hogy
ezt a rendelkezést én befolyasoltam.

— On? kiadltd csodalkozva a leany. Ezt
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sem én, sem mas nem fogja hinni, a ki ont
ismeri.

— Es mégis vannak olyanok. Példaul sajét
ocsém, Lothar! Nala senki nem ismerhet jobban
s @ képes feltenni rolam, hogy vagyonat én ra-
boltam el.

— Ez lehetetlen !

— Ma vettem ennek legnagyobb jelét. Ma
vettem az iratokat, melyekben tudésitanak, hogy
torvényes keresetet inditott ellenem. Erre nem hittem
volna 6t képesnek.

Lydia meghatva nézett red. Olyan mély f3j-
dalom volt hangjaban kifejezve, szavai annyira
telve voltak panaszszal, hogy akarata ellenére ko-
nyet érzett szemébe szokni s egy pillatra elfor-
ditd fejét.

— Ez meggondolatlan tett volt téle.

— Nemde ? Es én semmit sem tehetek. Sza-
vamnak nem hisz s tényekkel nem bizonyithatok.
El kell tlrndm a botranyt, a csalas, zsarolas
vadjat, melyet e tettével redm nehezit. El kell
tirndm néman, védekezés nélkil, mert kezeim
meg vannak kotve.

— Nem adhatja neki vissza birtokait?

— Nem! monda Gyodrgy majdnem haraggal.
Az 6sszes jovedelmet felajanldam neki. Ezzel nem
elégedett meg, botranyt akar, pedig nem fog nyerni
semmit, csak neviinket allitja pellengére s beszeny-
nyez mindketténket.
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— Nem lehet ezen semmi békés maodon
segiteni ?

— Nem ! Csak egyetlen méd volt s azt méar
megkisérlém. O nem fogadta el s most mar minden
kés6.

— Mi tartéztatja kegyedet, hogy lemondjon
ama javakrol ? kérdé majdnem merészen Lydia,
ki valodi fajdalmat érzett tarsa banatos kifejezése
folott.

— A haldoklénak adott eskili, melyet t6lem
kier6szakolt.  Bintetni kivanta fiat, ki vétett
ellene s legjobban sljtott engem, kit teljes szivebél
szeretett.

— Soha sem fogja birni anyja javait ?

— De igen, ha majd — egykor — fiai lesz-
nek . ..

Halkan, elfogultan ejté ki e szavakat Gyodrgy
s Lydia elhalvanyodott.

— Ha majd fiai lesznek! dadogd halkan,
borzadva. Ezekre nem fog Kkiterjedni az anyai
harag, a boszi taldn egy elhallgatott néma, de
azért iszonyd s nem kevéshé sljté atok?

— Ezekre nem. En fogom nekik visszaadni
az oOrokséget, melynek sulyat talan egy fél életen
at nyogve viselem.

— Ez szomoru jove.

— Borzasztd helyzet és nincs hatalmamban,
hogy véltoztassak rajta. Nincs mod, nincs lehe-
t6ség, hogy Lothart meg lehessen gy6zni. O nagyon
szivtelen s kegyetlen ember.
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Lydia reszketni érzé minden izét.

— Ha talan Alice beszélne vele s rébirna,
hogy vegye vissza panaszat. Talan 6 hathatna reéa.
Edes testvéreként szereti 6 Szalardynét. Vagy talan
Szalardy grof . . . hiszen csak van valakije, a kire
hallgat! kialtd heves Kkitoréssel Lydia. Csak van e
foldon egy ember, a ki eszére tériti.

Gyobrgy meglepetve fiiggeszté ra szemeit.

— On karhoztatja Lothart ? kérdé élénk 6rom-
mel. E szerint nekem ad igazat ?

— Ki kételkedik 6nben ?

— Talén egyedil 6n nem, barond. Higyje el,
oly rossz a vildg, annyira silanyak az emberek,
hogy még az sem szamithat redjuk, ki egész életét
hozzdm hasonl6an tolté.

— En fogok vele beszélni, én magam s ra
veszem, hogy Iépjen vissza e pdrt6l! kidlta minden-
rél megfeledkezve a leéany.

— On ? kérdé csodalkozva Gyorgy.

— Kegyed nem helyeselné ezt ?

— Nem tudnék okot talalni red, mi mddon
mily jogon s mi okbdl hoznd ezt Lotharnak
elé on.

Most itt volt a perez, hogy Lydia felfedezzen
mindent. Megmondja 06sszekottetését Lotharral s
meggy6zze leend6 sdgorat, hogy neki enhez oka és
joga van ... Es mégsem tette. Miért ? Mi tartoz-
tatta > Hallgatott. Nem volt batorsdga nyelvére
venni azt, a mi talan elvalasztja téle Gyodrgyot, a
mit az még nem is sejt s egy sugallat monda
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neki : a mi rosszul hatna red. Nem ! Ne tudja meg
t6le, ne forduljon el, ne tartsa 6t is ellenségének
s oOcscse szOvetséges tarsanak, ki oly izgatlanul
banik vele.

— lgaz, monda halkan, batortalanul. Jobb, ha
el6 sem hozom neki. . .

Ujra néman haladtak egymas mellett.

— Milyen boldog, nyugodt Ilehettem volna
e végrendelet nélkil! monda gondolkozva Gyorgy.
E csekély, de atydmrol rdm maradt birtok, Szész-
halom, lett volna egész vilagom. Mindig kedvencz
helyem volt e falu, de kevés id6t tdlthettem itt
anydm hosszU betegsége miatt, ki folyton oldalanal
kivant latni s most, a legjobb indulattal bar, de
ismét feldulta ittlétemet. Sem ez, sem mas hely
nem adhat 6romet nekem e foldon.

— Vigasztalddjék, monda érzésteljesen Lydia.
On sotétebbnek latja a dolgokat, mint megérdemlik.
Lothar az els6 haragban, hévben elveszté fejét;
meglassa nemsokéara lecsillapul és akkor bocsana-
tot kér s megszinteti a viszalykodast.

— Kegyed nem ismeri 6t, baréné.

— Nagyon makacs ?

— Nagyon szivtelen. Képes volt anyjat is
megsérteni. Ki bizhatik az olyan emberben, ki
szoval vagy tettel szilei ellen fordul ? Jaj annak,
ki egykor neje lesz.

— igy vélekedik ©n rdla? kérdé borzadva
Lydia.

— Fajdalom, igy vagyok kénytelen 6t leirni,.
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6t, kit szivemb6l szeretek s ki bar mit vétett és
vét még ellenem, ha ma hozzdm fordul barmiért,
kész vagyok neki mindent teljesiteni, kivéve azt
az egyet, a mit 6 akar.

Lydia kezébe rejté arczdt s megallt. Azt
hitte, le kell roskadnia. Nem birtdk l4bai, tanto-
rogva dolt egy kozel ali6 fatdrzshdz, mely éltetd
nedvével befecskendezé ruhdjat s megnedvesité
arczat, mely langolt és forr6 volt az izgatottsag
hevétdl.

— Mi baja, baréné ? kérdé meglepetve Gyorgy.

— Talan a tavasz kozeledése, talan a reggel
hiivis szele idézett el6 fejemben szédiilést. Alljunk
meg egy kis id6re, nagyon rosszul érzem ma-
gamat.

— Uljon le. Nézze, mily puha a fi s mily
viraggal teljes a rét. Pihenjen. Az (ide szél maga-
hoz tériti, monda Gyorgy gyengéd gondoskodassal
s megragadva tarsnéje kezét, egy tisztds helyre
vezeté, hol az kimeriltén foglalt helyet s halasan
tekintett rea.

— Nézze, monda, néhany szal ibolyat szedve
neki a fliben s a fak tovében. Itt van a tavasz leg-
els6 virdga. A levelek kozott elrejtve ébredt fel a
kikelet hivé szavara s csak félve bujt el az alvo
foldbél, nem tudva, van-e mar napsigar s meleg
vagy zord levegé fogadja-e itt. .

Téarsn6je Olébe tette a néhany szél viragot
s oly nyajasan szolt hozza, mintha beteg gyermek-
kel beszélne, kivel el akarja felejtetni bajat. Aztan
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mel nyugtatd rajta pillantasat. Szemében agg6do
kifejezés lt, az a mély, igaz, bensd érzelemteljes
kifejezés, mely a beteg s most mar boldogult grof-
nénal oly nélkil6ézhetlenné tette 6t.

Lydia reszketve vette el az ibolyakat s resz-
ketett ett6l az édes egyittléttél. Oh, ha csak lett
volna batorsaga sz6lni, megnyitnd ajkat, hogy az
igazsagot felfedezze ! Oh, ha csak lett volna hozza
ereje ! Minden masként lehetett volna.

— Maér jobban vagyok, monda fejét a fator-
zsére nyugtatva, mig a nap meleg sugarai arczara
hulltak. Mindjart mehetiink . . .

— Van arra elég idénk, viszonza Gyorgy
s folkelt, hogy lova utan nézzen, mely az erd6-
szélen barangolt, koronként szemeivel nagyokat
tekintve gazdaja felé, ki megnyugodva tért vissza
helyére.

— A nap mar magasan jar, monda Lydia,
csak hogy beszéljen, mert szive reszketett e néma-
sagtol. Oly Orilten boldognak érezte magat. Szét
akarta tépni a varazst, az édes csondet, a széditd
egylttlét hatasat s csak hogy Gyorgy feleljen vala-
mit, a mi mindennapi, hideg forma szerinti tarsalgas
lenne. Ne mondhasson mast, oly valamit, a mire
neki felelni kelljen. Felelni Ggy, hogy mindkett6jok
szivét Osszetépje . . .

— Nemsokara dél lesz, viszonz& sz6rako-
zottan az ifji, mintha valami mason gondolkod-
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nék, aztan hirtelen elhallgatott s Lydiara szdgzé
szemeit.

— Menjunk, kiéltd ez felugorva, de megtan-
turodott. Még mindig szédilt. Szédult a belsé gyot-
relem s az elragadtatds egymas ellen kiizd6 harcza-
tol, mely szivében dalt és a mely elzsibbaszta
tagjait.

— J6jjon legaldbb mellettem, fogadja el karo-
mat, mondd Szaszhalmy s kezébe vette kezét.
Ha mar er6vel menni akar, legaldbb menjen bizto-
san karomon s legyen meggy6z6dve, hogy ez a
kar er6s tdmasza lehetne dnnek hosszabb erdén is,
mint e virdgos Gton, hol élvezet a haladés s nincse-
nek gorongydk, mint az élet dsvényein.

— Mar nem szédulék, monda Lydia mosolyt-
er6ltetve ajkdra s minden erejét Osszeszedve. De
azért orommel fogadom el karjat, mert oly hangon
ajanlotta azt, a melyet soha sem szabad vissza-
utasitanunk.

— Meég ha nincs is szikségink red s nem
Oromest teszszik is ? kérdé enyelegve Gyorgy és
lehajolt hozza, hogy szemébe nézzen.

— Még akkor is!

— Es ha terhére volna ez az ajénlat!

— Az 6n kozelében ez nem lehet.

— Nos hét, barénd, biztositson engem arrdl,
itt e szép reggelen, isten szabad ege alatt, hogy
egykor, ha felajanlom karomat . . .

— Ne mondjon semmit! kialtd kétségbeesve
Lydia s Gyorgy szajara tapaszta kezét, ki perez
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alatt karjaiban tartd 6t. Ne kérdezzen, ne igér-
tessen, ne kinozzon, ha nem akarja, hogy Orokre
elszakadjunk egymastal.

De Gyodrgy nem hallgatott red. Szorosan tarta
karjai kozott s 6 hévvel omlott keblére. Fejét alél-
tan bocsata vallara, karjaival atfonta nyakat és be-
hanyta szemeit, mintha megakarna halni. Oh csak
meghalhatna ! Most, e keblen, ez 6dlelés alatt. Milyen
boldog volna. . .



V. FEJEZET.

Szécsy bar0d gyakran tekintgetett ki az abla-
kon, ha jon-e mar lednya, ki soha sem szokott ma-
gara varatni, ma pedig mar elmalt a villasreggeli
ideje s 6 még mindig nem tért meg sétajabal.

Hol maradhat ily sokdig? gondold s midén
végre feltlint sietd alakja a lathataron s kevés pil-
lanat malva belépett, arcza oly szokatlanul heviilt,
izgatott volt, hogy atyja csodalkozva vizsgala.

— Hol voltal ilyen hosszU ideig ? kérdé téle.

Most ismét alkalma lett volna igazat mondani.
Egyenesen fel lett arra hiva. De nem volt batorsaga ;
Gjra kitér6en felelt, mint tette Gydrgynek. Elkésés-
rél beszélt, azt llita, hogy csak akkor tudta meg :
hany éra, midén a templom tornya delet zlgott,
akkor vette észre, mily magasra hagott a nap.

Nem merte atyja haragjat, korholasat felidézni,
vagy attdl tartott, hogy az Gyodrgynek elmondja Lo-
tharhoz valé viszonyat és akkor 6 elveszti Gyorgyét,
elveszti 6rokre, pedig nélkile nem kivanna élni.



81

Tudta, hogy helytelenil cselekszik és még
sem volt batorsaga merészen kezébe ragadni sor-
sanak gyepl6jét s szembeszallni az eseményekkel.
Nyilt szemekkel haladt a veszély felé, élte hasonl6
volt azéhoz, kit a hajor6l a tengerbe dobnak s
egyik feldl latja a partot, mas oldalrdl a hullamok
sirja int felé és 6 nem segithet, szemlélni kénytelen
majd egyik, majd masikhoz val6 kozeledtét. Ide-
oda dobaltatik, mig elmeril vagy a véletlen Aaltal
megmenekszik.

Ily véletlenre bizta 6 magat.

Naponként a kastélyban, Alice és Gyorgy tar-
sasagdban tolté a délutdnt s a harmatos, nydjas
reggeleken ismét Gydrgygyel barangolta be a vidé-
ket, ki vélegényének tartd magat, bar Lydia szivé-
ben mindig megakadt a vérkeringés, a hanyszor
Gyorgy a jovorol beszélt. Hiszen tudta, hogy 6 mas-
nak a menyasszonya s hogy oly csalfa jatékot jat-
szik a két testvérrel, a mit megtudva, az id6sb
Szaszhalmy soha sem bocsatana meg neki.

Nem Lothartol tartott 6, hanem Gyorgytél.
Amazzal keveset tor6dott. Nem szerette és nem
becsiilte, mig emezt istenként imadta. Csodalta
nagysagaban, tokélyében, megszokta gydngédségét,
jéségat. Maés vilagrészben, méas légkorben érezte
magat, ha wvele volt, nem akart, nem tudott el-
valni téle; semmi sem volt nagy ar el6tte, hogy
megtarthassa szerelmét. Rettegett, ha felh6ket la-
tott homlokéan. Azt hitte, sejt mar valamit. Elté-
nek minden napja 6érom és kin volt egyszerre; ar
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és apaly, melynek hanykodasaban, kiizdelmében
fogyni érzé erejét.

Egy napon Alicet egyedil talalta a nagyte-
remben. Nyitott levél volt kezében s arcza komor,
majdnem rideg lett, midén megpillanta 6t.

Lothartél kaptam ma levelet, monda kérdéen
fuggesztve red szemeit.

Lydia visszatartott lélegzettel figyelt.

— Kulénos és meglepd dologrél ir 6 nekem,
melyet nem is sejték eddig, folytata rosszal6 han-
gon. Te eltitkoltad el6ttiink, a mit Lotharnak lgér-
tél s mig 6 tavol van, Gyorgygyel udvaroltatsz
magadnak.

Lydianak konyek szoktek szemeébe.

— Oh, Alice, ha tudnad mily boldogtalan va-
gyok, mily iszonyu félelemben t6ltém napjaimat, nem
néznél ream ily hidegen, ily megrovassal.

— Miért kaczérkodol mind a két testvérrel ?
Tudod-e, hogy oly férfi, min6 Gyodrgy, élte boldog-
sagat vesztheti miattad?

— Nem élhetek nélkiile, nekem mindenem ez
a szerelem.

— Es Lothar?

— O kier6szakolta t6lem szavamat.

— Mikor tortént ez?

— Meéga grofné életében, mid6n utolszor itt
voltatok.

Alice gunyosan nézett rajta végig. Midén
még Lothar volt az 6rokos! Most mar értem e



83

kett6s szerelmet, mindig az a valasztott, a melyik
gazdag.

Lydia halk sikoltassal takarta el arczat. Szive
mélyéig volt taldlva. Ez avad a foldig lestjta, meg-
szégyenité s a hangban tokéletesen raismert Lothér
testvérére.

Ugyanaz a rideg szivtelenség, ugyanaz a
félelmes, kegyetlen megrovas.

Par perczig néma, fajdalmas kinos csend
kovetkezett.

— E véad oly iszonyu, Alice, hogy nem tudok
ra vélaszolni, monda végre Lydia. En téged jo-
baratnémnek hittelek, a ki ismer engem, tudja, hogy
az érdeknek nyoma sincs keblemben. Most latom,
hogy csalodtam. De hiszen a csalodas emberi
dolog; Kkire lehetne szamitani e foldon, ki hihetne
nekem, ha te is igy itélsz ?

Heves zokogashan tort ki s egyik kozel allé
székre hanyatlott.

Alice 6sszeranczolt homlokkal szemlélte s
hallgatta 6t végig.

— Nem is fog hinni senki s kilénésen Gyorgy
nem! O oly j6, oly igaz, becsilletes és Gszinte,
hogy az alutakon haladni akardt megveti. Mondd,
mi czélod volt e kettds tettetéssel?

— Mennyire mentél vele ? Remélem, nem
kertlt még vallomasra.

— O megmonda nekem, hogy — szeret.

— Es te elfogadtad, s6t kicserélted e vallomast ?
kialta, kezeit rémdilten csapva 0Ossze a fiatal né.
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Oh Lydia, te nagyon koénnyelmd, nagyon lelki-
ismeretlen vagy s Orokre szerencsétlenné tetted
Gyorgyot.

— O hitelt fog adni nekem, ha szeret.

— Nem ismered 6t. Oszinte vallomast kellett
volna tenned, elmondanod, miként allsz Lotharral.
Akkor talan még nem lett volna kés6. Most mar
ne szamits semmire.

— Az oly nemes sziv, mint az 6vé, meg-
bocsat.

— Ha csak eliene vétkeztél volna! Gondold
meg, elfogadhatja-e &6, a mit mar el6tte masnak
igértél — kezedet. Hajland6é volna-e 6 Lotharnak
elfogadni menyasszonyat, miutdn akarva, nem
akarva, vagyonat6l mar megfoszta!

— lgaz ! mond4, kezeit kétségbeesetten
tordelve a leany. lgaz! Erre nem is gondoltam.
gy nem marad mas hatra, mint lemondani réla
és Lotharrdl is. Tudva, hogy Gyodrgy szerelmét
birom, kett6s gyotrelem lenne ram nézve e ha-
zasséag.

Alice gondolkodott.

— Ki mondja mindezt meg Gyorgynek ?kérdé
félelemtdl kapatva meg.

— Ma még ne. Csak a mai napot engedd
még, hogy boldog legyek.

— Lothér holnap reggel érkezik.

— Oh istenem ! kialtd Lydia kétségbeesve.
El6bb Lotharral beszélek, ha nem akar-e rélam
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lemondani. Mondja meg neki, hogy kényszeritett
e hézassagra.

— Ne tegylk ki Gyorgyot ennek Lydial Te
vagy_én, de ne Lothar mondja meg neki a valot.
Iszonyl csal6das lesz ez ra nézve, legalabb halljon
télunk néhany enyhit6 szot, a mit Lothar nem
mondana neki.

— Nekem nincs hozza batorsagom, viszonza
Lydia. Inkdbb meghalok, semhogy fajdalmat okoz-
sak neki.

— igy nekem kell vele beszélnem, még pedig
ma este, miel6tt ©6csénk megérkezik. Szegény,
szegény Gyorgy!

Alig roppent ki e sohajtas Alice ajkain, Gyorgy
Iépett a szobadba s derult homlokkal, nyajas szem-
mel Udvozlé Lydiat, ki elfogultan viszonza ko-
szOntését.

— Mi baja, barond ? kérdé téle meglepetve,
észrevevén Kisirt szemeit.

— Olykor vératlandl nagy bd, gond és faj-
dalom éri az embert.

— Ezt arczkifejezése igazolja. Kéz6lje velem,
kérem, banatat.

Oly bens@ségteljes s oly mély részvétet kife-
jez6 hangon monda ezt Gyodrgy, hogy Lydia
szemei Ujra konyekkel teltek meg s vagyat érzett
labaihoz bordlIni és bocsanatot kérni téle. De Ujra
nem volt hozza batorsdga, mint nem volt akkor
a vallomashoz, mid6n ennek taldn még haszna
lehetett volna. Hallgatott.
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— Nem felel ? kérdé lehajolva Jiozza az ifju
s gyengéden fogva meg kezét.

— Nem felelhetek.

— Titok? Kit érdekel?

— Ont és engem ! viszonza kétségbeesetten
kitorve a leany. Bar meghalnék e perczben, bar
soha se értem volna meg ez Orét!

— Lydia 'monda rémilten Gydérgy, mert sejté,
hogy mit rejthet magaban rd nézve ez a Kitorés.

— En majd elmondom neked mindazt,
Gyodrgy, a mit Lydia nem tehet! monda Alice
csendesitd hangon. Légy addig nyugodt. Egy
kérdés, egy probléma foglalkoztat benniinket, a
melyet nem tudunk megoldani s mit read bizunk,
itélj folotte tetszésed szerint, Lydia fejet hajt
hatarozatodra.

— Lydia, probléma, kérdés ? dadogd nagy
izgatottsagaban Szaszhalmy,mig szivét 6sszeszorlni
érzé s vonasai félelmet fejeztek ki. Ne kinozzatok,
beszélj gyorsan, Alice. On érteni fogja félelme-
met, Lydia.

— Beszélj 1 monda gyors elhatarozassal a
ledny. A mi meg van ro6lunk irva ott font, azt
ugy sem kerllhetjik el.

— Jelen akarsz lenni szavaim alatt? kérdé
meglepetve Alice.

— Jelen.

— Miért menne el? kérdé Gydrgy gyengé-
den, szeretettel tekintve red. Csak egy van, a mi
végett kerilnie kellene engem Lydidnak, Alice.
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Te nem tudod, hogy mily draga, mily nélkil6z-
hetetlen 6 nekem.

Es Gjra lehajolt hozza. Ujra kezébe vette
remeg8 kezét. Meélyen, szerelemmel, szivének
legbensébb odaadasaval tekintett szemébe. Ové-
nek, sajatjanak tekinté ezt az arczot s pillanatra
elarila, hogy rd nézve csak egyetlen lény van a
foldon és ez a lény boldogsagat, udvét, életét
tartja kezében. Ez a pillantas a sir6 lednynak szive
mélyéig hatott.

— Legyen, monda Alice s elbeszélte baty-
janak a torténteket. Csodalatos melegséggel irta le
Lydia kétsegbeesését; minden szava baratndje
érdekében volt kiejtve. Gyorgy még sohasem hal-
lotta ily ékesszdlassal beszélni, de sohasem ily
borzasztd dolgokat mondani.

Minden hasztalan volt. Alice nem csal6dott
itéletében ; Gyodrgy nem volt az az ember, ki mas
menyasszonyanak elfogadta volna szerelmét. Ez a
vallomas Orokre elvalasztd 6t Lydiatdl.

Nem tett neki szemrehanyéast. Egyetlen ke-
mény széval sem illeté. Minek ? Az nem is sejthet6,
mid6n ily kénnyen bant az 6 szivével, sajat szavé-
val, hogy egy étet boldogtalansadgat méri rd. Talan
6 maga is boldogtalan.

Talan tévedett, hibazott, talan igazan kény-
szeritve volt, hogy Lotharnak adja szavat. Mind-
egy ! R4 nézve mindez mar nem birt jelent6ség-
gel. Néman hagyta el a szobat s az ajton kilépve,
szivszaggatd sikoltast hallott, mely agyaig, szi-
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véig hatott s mely hosszu-hosszi ideig fiilében
csengett.

— Vége! kialtd Lydia. Vége mindennek!
O soha sem bocsat meg nekem, én pedig nélkiile
nem lehetek boldog. Es arcza kifejezte, a mit mon-
dott ; 4julva omlott a padlé szényegére s Alice
részvéttel, de legy6zhetetlen borzadalylyal hajolt le
hozza — mert nem bocsathatta meg neki, hogy
batyjat, az 6 kedves Gyodrgyét szerencsétlenné tette.



VI. FEJEZET.

A kovetkez6 napon Lothar megérkezett. Este
még hosszasan beszélt Gyorgy Aliceszal s meg-
kérte, mondja meg Lydidnak, hogy nem harag-
szik red, csak arra kéri, ne emlitse soha egyet-
len szoval se el6tte az eseményt. Lothar ne is
gyanitsa a torténteket. Tegye 6t boldoggad s igye-
kezzék maga is boldog lenni. O mindent elkovet,
hogy a néhany rovid, boldog és szép napot, me-
lyet neki kdszonhet, hiven és tisztan meg0rizhesse
emlékében.

Gyorgy ocscse megérkezése utan azonnal fol-
kereste 6t s kifejezé helyeslését valasztasa folott,
melyet Alice kdzIott vele; azutan arra kérte, vegye
vissza az ellene beadott Kkeresetet.

— Minek az? monda neki réabeszél6leg. Mi-
nek pellengérre allitani neviinket? Els6 fiad szi-
letésekor én atadom annak az Osszes javakat. Erre
nem tettem eskiit és szavamat adom neked, hogy
alig varom a napot, melyen a vagyon birtokodba
menjen.

Lothar hitt neki. Haragudott red az orokség
elvesztése miatt, de titokban nem tudta karhoztatni



90

s éppen ugy becsilte, mint azel6tt. Azonnal irt
ligyvédjének, hogy sziintesse meg a port, & pedig
eljegyezte Lydiat, ki él6halott volt s nem szeglt
ellene semminek.

Atyja meggy6zte arrol, hogy férjhez kell
mennie s 6, ha mar Gyorgyot nem birhatta, leg-
aldbb kozelében akart maradni, kiengesztelni az
évek folytan s megmutatni neki, hogy nem érdé-
metlent szeretett.

Lothar néhany 'napi id6zés utan ismét a f6-
varosba randult. Egyel6re Bécsben akart letelepedni
hdzassaga utan, mig valamely birtokat Gyorgy at-
adja neki, hol majd nagy fénynyel s vagyonahoz
méltéan fog berendezkedhetni.

— Miért nem Budapestre mégy, miért az
osztrdk fbvarosha? kérdé az id6sb Szaszhalmy,
nem helyeselvén dcscsének ezt a tervét. Ifjd hazas-
parnak felesleges févarosban lakni: de ha mar ugy
akarod, akkor inkabb Pesten.

De Lothar hallani sem akart arrol, hogy
6 egyel6re falura menjen. Gyorgy pedig tudta,
hogy ez a terv nala egyértelm{ a pazarlassal,
konnyelm( élettel, mire Lotharnak mindig nagy
hajlama volt; s csak azt nem tudta megmagya-
razni maganak, miért n6sil s miért veszi el Lydiat
és miért borzad Budapestt6l. Milyen mas vagyak-
kal, mas czélbdél, mas érzelmekkel tette volna ezt
6! Eletének legf6bb feladata lett volna, hogy neki,
érte éljen. Hogy szemébdl olvassa ki minden
Ohajtasat s ne legyen életének egy napja, egy
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Ordja, egy percze sem, a melyben megbanni le-
hessen alkalma, hogy asszonynya s az & ne-
jévé lett.

Ezt érezte 6 magdban s mind ennek ellenke-
z6jét hitte Lotharrdl. Tudta, hogy annak egész élete
egy szeszély. Ha kedve tartja, szerelmes. Ha rossz
hangulatban van, megbanja hazassagat. Ereztetni
fogja nejével, hogy terhére van, hideg, kiméletlen,
s6t tan durva lesz iranta. Es 6 mind a mellett nem
akadalyozhatta meg Lydia boldogtalansagat. Nem
johetett Ocscse el6tt abba a gyandba, hogy el8szor
vagyonatol, azutdn menyaszzonyatél foszsza meg.
Es végre is, Lydia maga rendezte igy jov6jét s
bar 6 épp oly hévvel, bens6séggel, melegen gon-
dolt red és érzett irdnta, mint azel6tt, még sem
tartd mar oly tokéletesnek, jonak, mély érzéslinek
tobbé. Hisz kaczérnak kellett tartania azok utan, a
mit kett6jukkel tett. El6szor az egyik testvérnek,
aztan a masiknak vallott szerelmet. Ez nem az &l-
land6sag, nem az igazi érzés jele.

A torténtek utdn Lydia nem ment tébbé a
kastélyba, Gydrgy sohasem kereste fel Szécsyéket
s nyolcz nap mulva Alice is elutazott. Minden a
régi szomoru kerékvagasba esett vissza, azzal a
kilonbséggel, hogy mig Szécsy lednya azel6tt csak
az unalommal kizdott, most kények kozott tolté
legtobb idejét. Félt, rettegett a jovétél s mindent
elkdvetett, hogy minél kés6bbre tlizzék ki az es-
kiivét.

De végre mégis csak el kellett annak jonni.
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Lothar jott és ment. Budapest és Szaszha-
lom kozott osztd meg idejét s bar sokkal tobbet
és hosszabban id6zott a f6varosban, mint Szész-
halmon, Lydidnak még mindig elég jutott jelenlété-
bél. Szerinte nagyon is sok! O kevesebbel is meg-
engedet volna . . .

A nyaér teljes viragzasaban volt, midén az
eskiuvé napja elérkezett. Erd6, mez6, életet hirde-
tett s a természet legszebb diszében pompézott.
Minden oriilt, minden élvezte az élet fényét, csak
Lydiat kornyezte sotétség, csak az 6 jov6je volt
kietlen, sivar . . .

Szalardy grof megérkezett nejével az eski-
vére. O volt a szertartasnal az egyik tand, mig a
masiknak Lothar Gyoérgyot kérte fel, ki, barmily
nehéz szivvel is, de megigérte, hogy jelen lesz s
emberfeletti kiizdelemmel és lelki harczczal készult
ama rd nézve iszonyl napra.

Nyéjas reggel volt. A nap fénye mindent
bestgarzott. Tavol és kozel fényarban Uszott a
lathatar. Lydia &lmatlan éj utan ablakéanal allt s
konyes szemmel tekintett ki a vidékre, a tavol
siksag hulldmzd buza-tablaira és varta Alicet, ki
megigérte neki, hogy koszorujat & fogja fejére
tlzni.

— En nagyon szerencsés vagyok hazassagom-
ban, mondotta volt Szalardy grofné Lydidnak.
'Falan hatassal lesz jovédre kezem érintése. Arczo-
don latom, hogy nagy szilkséged van a reményre.
Bizzal abban, ki minden bajodban oldaladnal lesz.
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s kinek szive oly nagy, oly nemes és felaldozo,
hogy mig kozeledben tudod 6&t, semmi roszt6l sem
tarthatsz.

— Gyorgy! kialtd zokogasba torve ki Lydia.
Oh, Alice, ha megvalhatnék életemtdl, még e percz-
ben eldobndm azt magamtol. Mily kénnyelm(, mily
meggondolatlan valék, mid6én koczkaztatam azt a
nagy boldogsagot, mely szamomra a jov6ben s
Gyorgy szerelmében mutatkozott!

— Minderr6l kés6 most méar beszélni és ke-
seregni, viszonza Alice, ki dnkéntelen hideg lett
tarsnéje irant, valahanyszor Gyorgyre gondolt, Ki-
vel az, ha nem is rossz szandékbol, de oly meg-
gondolatlanul bant.

Ily szavakkal, ily biztatdssal és kesergéssel
tolték az eskivé el6tti estét Alice és Lydia, melyre
a menyasszonyra nézve almatlan éj kovetkezett s
egy Kkinteljes reggel. — Midén Alice masnap a
kijelolt o6raban megérkezett, meglepetve Kkidltott
fel, mikor leendé ségornéjét fehér eskiivé-ru-
hajdban megpillantd. Bamulta nagy halvanysa-
gat s feltin6 szépségét. Gyorsan fejére tlizte a
koszor(t és a fatyolt. Alig véltottak néhany al-
kalmi sz6t. A mellék-szobdban mar vartak redjok
az 0Osszegydllt vendégek. Néhany a vidéken lako
arbol allott a kisded nasznép, melynek legvida-
mabb, legderiiltebb tagja maga a hazilr, Szécsy
baré volt.

A folpantlikdzott fogatok az ajtd el6tt alltak
s bar Gyorgy tiltakozott minden zaj, minden 6rém-
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jel ellen, mely ellentétben &llna gyaszukkal, mely-
nek még alig telt el fél éve, mindamellett nem
mondhatott ellent Lothar és Szécsy Benné ama
kivansaganak, hogy, hagyomanyos falusi magyar
szokas szerint, a lovak suhogd kenddkkel, szala-
gokkal s a cselédek virdggal diszittessenek fel.

Megnyilt az ajtdé s Lydia Alice Kkiséretében
belépett. Oly néman, csendesen és szomord arcz-
czal, mintha temetésre menne. Gyodrgy félre for-
dult, a tobbiek hozzésiettek s Lothar elragadtatva
magasztala szépségét, oOltozékét, de hizelgé szavai
alig birtak egy futd, er8ltetett mosolyt a menyasz-
szony szép ajkaira csalni.

Azutdn kocsira Ultek s a templomba hajtat-
tak. Senki sem maradt otthon, kivéve Lydia 0reg
dajkajat, ki az ablakbol nézett a porfelh6be bur-
kolt tovaszaguldé fogatok utan. Sirva latta kedven-
czét eskiivére menni, olyan eskuvére, melyrdl jol
tudta, hogy az a jov6ben Lydidnak nem sok bol-
dogsagot iger.

Elmerulten, tlnédve allt helyén, middén a szoba
ajtaja folnyilt s azon egy holgy jelent meg. Slr(in
lefatyolozva, bizonytalan léptekkel kozeledett hozza
és halk hangon szélita meg. A dajka §sszerezzenve
fordult felé.

— Kegyed régi cseléd e haznal? kérdé tdle
az idegen.

— A bérénd dajkéja voltam.

— Haéany éves a barénd?

— Husz volt az 8szszel.
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— Egy nagy kéréssel jottem &nhdz, mely
Lidia barén6é jovOjének boldogsagat illeti. Adja
at neki e kis csomagot, miel6tt elutazik. Meg-
teszi ?

Az d6reg n6 kezébe vette s a czimre pillan-
tott. Szdszhalmy Lydia gréfnénak sajat kezébe. Siir-
g6s ! volt r& irva s 6 nem tudta, mit tegyen. Elfo-
gadja-e és vdllalkozzék-e az atadasra?

— Miért habozik ? kérdé majdnem tlrelmet-
lenul az idegen.

— Nem tudom, mi van e csomagban.

— Aurra nincs is sziikség. Ez az els§ asszonyi
czime, melyet a baronG eskiije utan kap. Oro-
met fog neki okozni s én boldog vagyok, hogy els6
lehettem, ki a Szaszhalmy gréfné czimet adhattam
neki.

Az Oreg Judit végigpillantott rajta. Olyan ro-
konszenves hangja volt. Vékony, sovany termete
kissé elére hajlott; arczat nem igen vehette ki a
sirli fekete fatyol alatt, de szemeinek tekintete
majdnem esdekl6 volt.

— Atadom, monda, gyorsan elhatarozva ma-
gat s fejével biztatdlag intett, erdsitéseil Igére-
tének.

— Sajat kezébe! monda kér6 hangon az
idegen.

— Egyedil neki maganak. Senki sem fog réla
tudni. igérem 0Onnek, asszonyom, hogy az elutazas
elétt a grofné kezében lesz a csomag.

— Kodszéndm, viszonza élénk o6réommel az
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idegen s elhagyta a szohat. Judit utdna nézve,
latta, hogy poros Uti-kocsi varakozott ra és a vas-
ati allomas felé hajtatott.

Véjjon ki lehet, mit akarhat ? kérdé magaban,
ide s tova forgatva a levél-csomagot. Valami kére-
lem lesz. Nem, egyéb ! Azzal akart hatni Urnémre,
hogy 6 volt az els6, ki asszonynak czimezte . . .
Szegény, ha tudnd, hogy ez a czim mily kevés
orémet szerez neki.

Mindegy ! Megigértem és megteszem, gondola
s a mellékszobdba ment, hogy elkészitse rnéje
szamara az Oltozéket, melylyel naszruhdjat fel fogja
valtani.

Az eskiivé végbe ment s a fogatok visszaér-
keztek. Az idegen vendégek bucsut vettek a csalad
tagjaitdl. Kifejezték jo Kkivanataikat, sok boldogsa-
got kivanva a hazastarsaknak s nem maradt mas
hatra, mint Loth&r testvérei, sdgora, kik még Lydia
atoltozkodésére vartak, hogy a vasuthoz kisérjék
az ifju part.

Lydia szobajaba ment, hol Judit vart red s
atadta neki a csomagot, melyen neve és czime mel-
lett feltlint neki az alah(zott két sz6 : sajat kezébe.

Lydia szdrakozottan tekintett az irasra, a cso-
magra, a czimerre. Mas gondolatokkal volt elfog-
lalva, még csak kivancsisagat sem kelté fel az
idegen irds s az a koériilmény, hogy a csomagot
éppen eskiivéje napjan, sét éppen a szertartas alatt
hoztadk szaméara.

Egy nyitott bérond allt az 6ltdz6-asztal
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mellett a széken s & beledobta a ruhdk koézé a
csomagot. Majd olvassa, ha ideje lesz. Most mas-
sal volt elfoglalva. Mas gondolatokkal, mas félelem-
mel. Rettegve latta kozeledni a tavozés idejét, a
valas pillanatat.

— Judit mindent rendbe hozott. Mialatt a ko-
morna felOltoztette Urnéjét, Kisietett, hogy 6 is fel-
készuljon az tra.

— Ne feledkezzék el a csomagrol, grofné,
monda pakolas kozben a dajka. Egy szomorl ki-
nézésli n6 hozta. Csak azért jott ide az allomasrdl,
hogy eskiv6je napjan 4tadhassa. Ki tudja, honnét
jott, mily messze utat tett s rd nézve mily fontos
kérelem van benne? Teg}e meg az én kedvemért,
hogy elolvassa; megigértem neki, hogy azt sajat
kezébe adom.

— Mihelyt id6m lesz ra, Judit, igérem, vi-
szonza Lydia, nem sejtve, hogy sorsat rejti maga-
ban ama csomag s hogy e sorsot b&rondjében
viszi magaval naszutjara . . .

Teljesen elkészilt s Judittél elblcsizott. Azutan
a terembe lépett, hol atyja melegen 0Oleié meg.
Alice tobbsz6r egymasutdn megcsokold, Szalardy
kezet szoritott vele, szerencsés utat, sok boldog-
sagot kivéanva; legutoljara Gydrgy maradt, Gyorgy,
kinek bucsujatdl Lydia reszketett.

Az id6sb Szaszhalmy hozza lépett s megolelte.
Ugy, oly modorban, mintha testvére lett volna. Nyu-
godt tekintettel, szelid mosolylyal monda neki, hogy
legyen boldog, elégedett. De ha bajban vagy buban
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volna, gondoljon red, ki mindkett6juknek egyformén
legjobb baratja e foldon s kire minden kérilmény
kdzott vakon, gondolkodas nélkiil szamithatnak mind
a ketten!

A jelenlevéknek kony szokott a szemébe erre
a bucsura. Maguk sem tudtak, miért. Oly egyszer(en,
halkan, hatasvadaszat nélkiil volt az elmondva, s6t
mintha még a hatastdl is 6vakodva 6rizkednék, oly
gyorsan ejtette ki szavait. De hangjaban volt valami
meleg banat, valami 6szinte szomorlsdg s Lydia
sokogva borult keblére egy pillanatig. Azutan hir-
telen er6t vett magan és futd pillantassal még egy-
szer atropllve kornyezetén s bucsit mondva a
jelenlev6knek, ki és kocsijdhoz sietett . . .

— Végbement tehat az eskiivé, gondold Szé-
csy Bennd, midén egyediil maradt. Hala istennek,
Lydia el van latva az életre s én megszabadultam
a gondtol, aggodalmaktol, melyek jovéje miatt ki-
noztak.



VII. FEJEZET.

A kovetkez6 napon Szilardék is elutaztak s
Gyorgy egyedil maradt. Egyedil banataval, veszte-
ségének emlékével s az egész napot mély csondben,
a legnagyobb maganyban to6lté. Senkit sem akart
Itni, gondolatainak nem parancsolhatott s azok el-
szalltak Lydia utdn a tavolba. Kovették &t drardl-
Oréra Gtjaban. Megjeldlték a helyet, id6t, mikor mit
csinalhat, hol lehet, mivel toltheti idejét s ezek a
gondolatok, elmélkedések sok keservet, sok kint
okoztak érz6 szivének.

Milyen mas lett volna sorsa, ha 6 vette volna
néil 1 gondola. Milyen boldogga tudta volna tenni!
Erzé magaban a szerelem képességét, szivének me-
legét s a hatartalan &nfelaldozast, melylyel 6t ko-
rilvette volna s mely minden n6t boldoggad tesz,
lelanczol. Es olykor mégis kétkedett abban, hogy
érdemes lett volna-e erre a nagy, mély, igaz, val-
tozatlan érzésre Lydia, ki oly kdnynyelmen tudott
jatszani két szivvel, majdnem egyszerre, holott
tudnia kellett, hogy egyiknek fel kell &ldoznia a
maésikat.

Es mint rendesen torténni szokott, most is
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a méltébb vesztett, hogy nyerhessen a méltatla-
nabb. Mert 6 semmi jobb reménységgel nem le-
hetett dcscse érzelmeire, jellemére nézve. Tapaszta-
lasbdl tudta, hogy a ki rossz fil, az rossz férj, a
kinek egy irdnyban nincs szive, az szivtelen mas
irdnyban is s Lothar sem mint testvér, sem mint
fil nem (tdtte meg a mértéket: bizonynyal nem
lesz jobb férj sem, mint volt fi(, testvér és talan
— szeret6.

Ez a gondolat nyugtalanitotta Gyorgy6t. Hal-
lotta, hogy &cscsének volt egy régi viszonya. Hova
terjedt, meddig fejl6dott az, miként végz&dott, mind-
err6l semmit sem tudott, de er6sen gyanuban tarta,
hogy mint még eddig semmi sem végzOdott jol
Lothar életében, ennek sem volt allasahoz mélt6
megoldasa . . .

Igyekezett munkaval elfoglalni magéat s olva-
sassal, irassal és a gazdasagban val6 jaras-kelés-
sel tolté idejét. Tergovay Budapestre utazott s 6,
jollehet egészen egyedul volt otthon, nem birta ra
hatdrozni magéat, hogy folkeresse Szécsyt, ki most
mar oly kdzel rokon volt vele.

Negyednapra az eskivé utdn csodalatos do-
log razta fol, zavarta meg csendjében.

Szécsy Benndtdl levelet kapott, mely ezt
monda:

~JOjj hozzadm rogton, Lydia haza érkezett.

Szécsy«.

A levél olvasasa megrendit6leg hatott red. Mi

ez? Mi tortént ? Lydia visszajott, Lothar nem ! Hihe-
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tetlen! RoOgton kalapjat vette s futott a helyiség
masik végére, Szécsy bard lakasa felé.

Belépve a szobédba, a héaziurat nagy lelki
h&borgasban fol és ald jarva taldlta. Komor arcza
kifejezé, a mi érhette. Gyorsan hozza fordult, meg-
allt el6tte s kinos hangon ismétlé, a mit mar leve-
Iében irt:

— Lydia visszajott. Férje nélkil, egyedil s
én nem tudom, megdljem-e konnyelm(iségéért vagy
az utczédra dobjam. Adj tanacsot. Bész kedvben
vagyok, nem merek beszélni vele, félek, hogy di-
homben leitdom. Jaj nekem, hogy ezt a szégyent
meg kellett érnem!

Egy székre roskadt s félig oOnkiviletben lat-
szott lenni.

— Mi tortént? kérdé Gyorgy, alig birva sza-
vait kiejteni.

— Nem tudom ! kialtd gyorsan felugorva
Szécsy. Nem tudom, mert nem mertem téle kér-
dezni. Ma reggel egy fogadott kocsin jott az allo-
mastol, bekergettem a szobajaba s téged hivattalak.
Menj be hozza és tudd meg téle, mily satan bajt
belé, hogy ezt merte tenni . . .

Gyorgy habozva nézett az ajtéra, mely Lydia
szobajaba vezetett. Belépjen? Eppen 6! Mit kér-
dezzen t6le s mit fog hallani ? Kétszeresen, szaz-
szorosan kényes volt helyzete. Vallassa 6t vagy
dorgalast tartson neki ? Karhoztassa vagy igazat
adjon, ha csakugyan oly nagy dolog tortént koz-
tik, hogy Lydia nem tehetett masként? Vagy til-
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takozzék Szécsy kivansaganak teljesitése ellen s
menjen haza? Végezzék el magok kozoétt, atya és
leany a dolgot. O nem avatkozik bele! De Gjra
megsz0lalt szive. Ez a minden bajra, bura, gondra
és szerencsétlenségre fellangold résztvev6 barét.
Nem volt ereje cserben hagyni azt, a ki bizott
benne, a kinek segitségét eskiivéje napjan felajanla
s a ki most a segitséget t6le varta. Megindult az
ajto felé, de midén a kilincsre tette kezét, szédulést
érzett s oly Dbéatortalansag szallta meg, hogy ha-
bozva fordult vissza.

— Menj! menj ! kialta neki Szécsy. Add tud-
tdra, hogy hazamban nincs helye. Menjen, a hova
akar. Nagy a viladg! Az olyan asszony, ki eskivdje
utan négy nap mdlva elhagyja férjét, nem varhat,
nem érdemel kiméletet.

Gyorgy elhatarozta magat. Valamit kellett itt
tenni, megtudni a torténteket s miel6bb segiteni,
ha még lehet. Megnyitvan a ajtét, belépett s pil-
lanat alatt szemben allt Lydiaval, ki halalsappadt
arczczal kozeledett felé s halas Kkifejezéssel fig-
gesztd ra tekintetét.

— On az, Gyorgy ! Ismét és mindig csak on .. o
Haéla istennek, hogy az 6n kezében van dolgom I
Tudom, hogy igazsagos lesz s nem itél el kihall-
gatatlandl, mint atyam. Oh, Gydrgy, én nagyon
szerencsétlen csillagzatban sziilettem.

— Mi tortént ?

— Magam se tudom. Tegnap délutan el-
utaztam Bécsbhcl s ma itt vagyok.
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— De hat miért? Hol hagyta férjét ? Mit
vétett 8, vagy mit tett kegyed ellen ? Nagy ok-
nak kellet annak lenni, mely ily hatarozatra bir-
hatta ©ont. Nagy szégyen, iszonyl ballépés ez,
talan egy egész élet vezeklése sem lesz képes el-
toriini.

— Tudja, hogy nem szerelembdl mentem
Lothérhoz.

— Oh, maga vélasztotta &t.

— Nem, Gyoérgy, 6n ezt nem hiszi. O ream
er@szakolta magat s on kiméletlenil tépett le sajat
szivér6l és az 6 karjaiba dobott.

— Ne beszéljunk err61! kialtd fellazadva
Gyorgy. Mindez be van koztlink végezve. Mondja
el, mi tortént.

Lydia reszketni érzé labait s lellt.

— Elhagytam Lothart, monda tompan, haté-
rozottan. Mert nem mélt6 hozzam.

— Mit vétett ?

— Olvassa ezt a levelet.

Gyobrgy atvette az irdst s a kovetkezbket
olvasa.

»Meéltésagos grofné!

Eskivéje napjan veszi ezt a levelet egy bol-
dogtalantdl, ki végszikségében s elhagyatasaban for-
dul 6nh6z. Az a koszor(, a mely ma az én fején
van s az az eski, melyet ma az oltar el6tt hallani
fog Szészhalmy Lothértdl, engem illet. Hat hosszu
éven at hitegetett, hazassagot Igért, fiamnak atyja
volt, becsiletes sorsombdl, sziiléim hazabol kiragadt,
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hogy most csalassal elhagyjon s a becstelenség mar-
talékava tegyen. Kértem, kdnyorogtem, esdekeltem
neki. Mitsem hasznalt. Elhagyott, hogy 6nt vezesse
oltdrhoz, ki tal&n hozzadm hasonléan hisz benne. Ne
tegye. Ova intem, ne higyjen neki s olvassa az
idemellékelt sorokat, melyekbdl latni fogja, mit és
mennyit ér az az eski és igéret, melyet az oltar
el6tt ma 6nnek adott.

E levél altal kett6t Ohajtok elérni. Részvétét,
segitségét hivni fel kis fiam szamara, ki arva, becs-
telen s megbélyegzett lett az 6n hazassaga altal és
kielégiteni boszimat a legsilanyabb emberen, ki en-
gem tonkretett, 6nt pedig boldogtalanna fogja tenni.

Olcsvay Hedvig.«

E szavak utan Budapest, utcza, haz- és lakas-
szdm kovetkezett s Gyorgy a mellékelt levél ol-
vasasahoz kezdett, mely két nappal az eskivé
el6tt volt irva.

ASzeretett Hedvigem !

Nyugodj meg a torténtek folott. Vannak az
életben elkerulhetetlen kotelességek, melyekkel ne-
viinknek és rangunknak tartozunk. llyen helyzet az
enyém. Meg kell nésiilném, hogy elveszett vagyo-
nomat visszanyerjem, de szivem orokre a tied és
fiamé marad s a viszony kozottliink soha sem fog
felbomlani. Te nekem az maradsz, a mi voltél
eddig s ha szeretsz, nem fogod keresni, ném vagy
kedvesem vagy-e. Utanibol visszatérve, azonnal
felkeres hived

Lothar.«
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— Hitvany, alaval6! Ezért nem akart 6 Buda-
pesten lakni ? tort ki Gyorgy az olvasds utan s
tajékozatlanul allt, nem tudva, mit mondjon, mivel
vigasztalja Lydiat vagy karhoztassa Lothart. Hisz
az, a mit e két levélb6l olvasott, tullépett minden
hatért.

— Nos, mit mond ezekhez? kérdé keseriien
az ifjd nd. Mit tett volna ©6n helyzetemben, mit
tett volna atyam, ki nem akar héazaba fogadni ?
Hat olyan semmi, jelentéktelen, aldvalé vagyok én,
hogy ily dolgokat el kellett volna tlirndm ? Nem,
Gyorgy! Vessenek ki, kergessenek el, éhezzem,
fazzam, dolgozzam, hogy élhessek, de ezt nem
tdrom el. Lotharnak neje nem leszek.

— De mar az, kialtd fajdalmaban, haragjaban
kitorve Gyorgy és szornylkodésében eltakarva
arczat. Pirult és szenvedett a torténtek és hallottak
miatt, sem karhoztatni nem tudta Lydiat, sem men-
teni tettét. Iszonyl helyzetben volt. Majdnem bor-
zasztébban, mint maga az el6tte allé né.

— Hol van most Lothar? kérdé végre téle,
hosszU némasag utan.

— Bécsben maradt, nem tudja, hova lettem.

— Megszokott?

— Meg. Mit tettem volna? Nem mertem kér-
d6re vonni. Nem volt batorsdgom hozza, de vele
maradni nem érzek er6t. Sem neki, sem komor-
namnak egyetlen szét sem szolva, elhagytam Bécset
s itt vagyok.

Szaszhalmy Gyorgy lehajta fejét. Bl, gond,
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tinédés, gyodtrelem volt arczan kifejezve. A harcz
tehat még csak ezutdn kovetkezik. Talan ma,
holnap vagy holnaputan érkezik meg Lothar. Ki
szélljon vele szembe ? Szécsy nem teszi. O? Mily
jogon ? Sem Lydianak, sem Lotharnak nem szi-
I6je 6, hogy szdmon kérhesse biinét, tettét, konnyel-
m(ségét, méltatlan bandsmaodjat! Mit tegyen ?. ..

— Még most is karhoztat ? kérdé téle hal-
kan Lydia s Gyorgy szomorUan fliggeszté rea
szemeit. Mit feleljen ? Torkdn elakadt a sz6. Elfor-
dult, az ablakhoz lépett s hosszasan tekintett ki
a csendes, komoly napsitotte tajra. Az 6 bel-
sejében sotét volt; derditelen ¢éj, sugar nélkili
reménytelenség.

— Hogy fog ez végzbdni ? kérdé azutan,
visszafordulva Lydidhoz, ki nem vette le rdla sze-
mét. Hogy fog ez végz&dni?

— On felkarolja tigyemet.

— En!

— Ha o6n is elhagy, Gyorgy, egyedul allok
e foldon, monda zokogva Lydia. Az 6n meleg,
becstiletes, igazsagos szive nem hagyhat elveszni.
Hisz egykor szeretett, t6lem véarta boldogsagat
és nem csalddott volna bennem. Megbéntottam
ont, tudom. Nem vagyok méltdé hozza és mégis
egyedul 6nben bizom, mert j6l tudom, hogy az 6n
szive sem boszlra, sem keserliségre nem képes.
Ne hagyjon el!

Szadszhaimy szomorlUan hallgatd végig e ké-
relmet s azt gondola magaban : milyen jol ismeri
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6t ez az asszony €és mégis mily kdnnyelm(en
jatszott vele.

Nem volt elbizakodott, de meg tudta mérni
sajat becsét s a vilag értékét. Nos, ne csalddjék
benne senki és legkevésbé Lydia. O magaéva
teszi lgyét. Torténjék barmi, vegyen gyanit ma-
gara, higyje Lothar, hogy érdekbdl teszi; 6§ nemt
hagyhatja ebben a bajban 6t magara. Sikra szall
érette és partjat fogja.

— Nem kéarhoztatom férje viselete s jelleme
miatt valé megbotrankozésat, Lydia, monda neki,
de nem helyeslem a mddot, a melylyel megbotran-
kozasat kifejez6. El6szor Lothartol kellett volna
felvilagositast kérni, elImondani neki a vétket, melyet
on ellen elkdvetett. Aztan tudtara adni, mi a szan-
déka s hogy azt a szerepet, a mit dnnek szant,
nem fogadja el s tudtaval, beleegyezésével tenni
azt, a mit lopva, titokban kovetett el. Nem szokni
t6le, hanem nyiltan, batran mondani el véleményét
s azutdn elhagyni &t.

— Ha mertem volna.

— Mitél félhetett, ha 6nnek volt igaza ?

— BoszUjatol, duhétél. Az elsé szégyenben,
folheviilésben és sértédésben képes lett volna meg-
olni. Es én még nem akartam meghalni. . . .

— Most legyen nyugodt. E leveleket magam-
mal viszem. Beszélek atyjaval s ha Lothar meg-
érkezik, vele is. Maradjon mindaddig szobajaban, mig
én fol nem sz6litom, hogy tavozzék innét s ha el
kell hagynia e hazat, kastélyom rendelkezésére all.
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On Szaszhalmy gréfné, ségorném nekem s Szasz-
halmon maradni van joga.
Lydia oOrémsikoltassal futott hozza, térdre
borult elétte s kezét megragadva, ajkaihoz sz6rita.
Gyorgy gyorsan folragadta, székbe Ultette
s aztdn sietve hagyta el a szobat, hogy Szécsy
Benndval beszéljen.



Vill. FEJEZET.

Hosszan tartott ez a tanacskozéas a két férfi
kozott s Szécsy koronként vad haraggal kialtott
kdézbe, Lothéart szidva, kdrhoztatva leanyat. A Gyérgy
okos, nyugodt, meggondolt szavai csak nehezen
birtdk lecsondesiteni.

— Békiljenek ki! barmit kovetett is el
Lothar neje ellen, én tébbé Lydiat vissza nem ve-
szem. Sem asszony, sem leany nem volna 6 igy,
férjétdl elvalva. Maradjon vele, viselje férje nevét,
czimét s a feleség jogait. Hogy koztlik bels§ éle-
tikben mi torténik, ahhoz a vildgnak nincs koze,
én pedig nem tér6dom vele.

— Es leanyod boldogsaga, jovéje ? Hisz még
egy egész hosszu élet all el6tte ? — kérdé megr
botrdnkozva Gyorgy.

— Tdrjon, mint a hogy méas asszonyok tir-
nek. Bajan, helyzetén mar nem lehet segiteni.

Ez elég szivtelen beszéd volt, de Gyodrgyot
nem lepte meg. Latott, tapasztalt 6 mar minden-
félét a vilagban s egygyel tdbb vagy kevesebb,
nala nem sokat jelentett. Erezte magéaban az erét,
hogy a mit feltett magaban, azt keresztil is vigye
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s torténjék barmi, 6 Lydianak pértfogoja lesz. Ezzel
az elhatérozéassal ment haza.

A kovetkezd reggel megérkezett Bécshél a
komorna Lydia podgyaszaval. Mint monda, a gréf
kiildte Szé&szhalomra, 6§ maga pedig aznap reggel
tovabb, Francziaorszagba utazott.

A mily Oromet okozott ez a hir Lydianak,
oly nagy mértékben boszantd fol atyjat, Szécsy
barot. O azt hitte, Lothéar a felesége utan fog jonni,
visszakoveteli s Lydia kén3“elen lesz visszamenni
hozza.

Gyorgy is tartott Lothar jovetelét6l s bar ez
most kdzonydsnek mutatta magat, tudta, hogy
ezzel nincs vége a dolognak. A sértett férj valo-
szinleg most azon elmélkedik, mitévé legyen
nejével szemben, ki 6t oly megszégyenit6 maodon
hagyta el.

Masnap nem kereste fel Lydiat s azon t{in6-
doétt, hogyan, mi mddon tudjon meg t6le néhany
oly részletet hazassagabol, a mely igen Iényeges
volt a tovéabbi torténendbkre nézve; de minderrdl
nem intézhetett hozza kérdést s napokon keresztil
pihent az egész esemény. Lothar semmi életjelt
sem adott magarol, a mi Szécsyt lednya ellen még
jobban felbdszit6.

A legadazabb kedvben kereste fel Gyodrgyot
s kinyilatkoztata, hogy tegyen valamit a dolog-
ban, vagy 6 nem tliri Lydiat maganal. De az
id6sb Szaszhalmy gréf a legnagyobb lelki nyuga-
lommal felelt neki e heves, majdnem durva Kki-
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torésre s azt monda, hogy ha sogorn6je atyja
hdzandl nem maradhat, akkor nincs mas helye,
mint a Szaszhalmy-Kastély, melyet 6 fel fog neki
ajanlani.

— Ez szép szinben fogja bemutatni a vilag
el6tt az urahagyott négynapos asszonyt, monda
gunyos nevetéssel Szécsy, kit vérig sértett Gyorgy-
nek ez a partfogasa. Az emberek egyhangulag azt
fogjak mondani: Szaszhalmy Lotharné elhagyta a
férjét s most sogoraval él.

— E gyanutél megmentheted lednyodat. Ne
Gzd ki hazadbdl s a vadnak nem lesz alapja, s6t
még lehetsége sem.

Szécsy, belatvan, hogy ebben Gydrgynek
igaza van, hazament s par napra elcsendesedett,
annal ink&bb, mert az Oreg Tergovay ugyved
megérkezvén, felkereste 6t és Lydiat s tudatta
velék, hogy Lothar groftdl levelet kapott, ki meg-
bizta 6t, hogy tudja meg Sz&szhalmy grdéfnétol,
mi szandéka van a jovlre nézve.

Lydidnak nem volt batorsadga erre rogton
felelni, béar szivének csak egyetlen forré Ohajtasa
volt, hogy szabaduljon Lothartél; de addig, mig
Gyorgygyel a vélaszra nézve nem beszélt s kilo-
ndsen, mert atyja is jelen volt, Tergovay hozza
intézett kérdésére hatarozott feleletet nem adott.

— Tudom, hogy valaszomtél flgg jovém,
— viszonz4 az lgyvédnek — s azért par napi
gondolkodasi id6t kérek. A torténteket tudja, Ugy-
véd Or s ha taldn meggondolatlandl cselekedtem
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is, mentségem az az iszonylU csalddas lehet, mely
oly varatlanul ért, hogy tapasztaltabb nét is elszé-
dithetett volna. Biiszkeségem fellazadt, Lothar levelét
olvasva, szivem pedig hatdrozottan megsajnalta az
elhagyott kedvest, ki gyermekével egyiltt orokre
a becstelenség Utjara taszitva, hazassagom altal
megbélyegeztetett.

— Oktalan beszéd ! — kialta dihdsen Szécsy
bar6. — Ha az ilyféle dolog jelent&séggel birna,
akkor igen kevés férfi n6sulhetne.

Tergovay kérdezni akart valamit, de gy lat-
szék, zavarban volt a folott, miként tegye s észre-
vehet6en habozott. Lydia artatlan tekintete, fesziilt
varakozassal telt lednyos kifejezés(i arcza hataro-
zottan tétovazasba ejté. Elhagyta helyét a nélkiil,
hogy tovdbb folytatta volna targyét.

— Péar nap mulva lesz szerencsém felkeresni
méltdsagodat, — monda. — Addig nem valaszolok
Lothar gréfnak.

Az ligyvéd tavozta utan Lydia gyorsan elhagyta
a szobéat, hogy ne kelljen egyedil maradnia at}'ja-
val; magara zarta az ajtét és hosszasan elmélke-
dett, nem a folott, hogy mit tegyen — azzal régen
tisztaban volt — hanem hogy miként tegye, nehogy
atyjat még inkébb felbdszitse maga ellen.

A h6 augusztusi napot csendes, bajos alkony
kovette s 8 szalmakalapjat véve, sétara indult.

Gyorgyot napok Ota nem latta. Vagyott ta-
lalkozni vele, megkérdezni t6le, mily formaba
ontse valaszat s gondolkodva, lesutott fével ha-
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jovén tln6dott. Erezte, hogy nagy és fontos elha-
tarozas el6tt all. Koronként megallt, korultekintett,
nem tlnik-e fel valahol a tavolban Gyorgy alakja.
Minden csendes, puszta, néptelen volt a vidéken,
csak egy-egy énekl6 madar szelte &t a leveg6t feje
folott, ortlve a létnek, az élet, a természet szép-
ségének, mely 6 ra nézve mar honapok 6ta el-
veszté vardzsat . . . Taldn nem is fog mar soha
tobbé orilni ifjusdganak és annak, hogy szliletett.

Elérve az erdd szélét, majdnem ugyanazon
a helyen volt, hol hoénapok el6tt, egy harmatos
reggelen, Gyorgygyel taldlkozott s az megvalla
neki szerelmét . . . Emlékezetes nap volt ez életé-
ben. Legkedvesebb, legszebb napja létének. Soha
sem fogja elfelejteni, soha sem tudna megvalni
annak édes emlékeitdl.

Megallt s egy fatdrzshdz tdmaszkodott. A
magasban Usz6, aranyszél(i felh6ket nézte. Karjait
onkéntelen Kkitarta utanuk.

— Hol a boldogsag ? kialtd kényes szemek-
kel. Hol létezik az még én ram nézve, ki oly
konnyelmden eljatszottam életemnek minden 6romét?

Halk neszt hallott a s(r(iségben, levelek zor-
gését s Szaszhalmy Gydrgy kutyaja tort el6 a bok-
rok kozil. Maga sem lehetett hat messze.

Vidam nydszorgéssel koszonté 6t az eb s
gyorsan utdna ura is megjelent, nyajasan Udvo-
zblve Lydiat, ki észrevehetd zavarral tekintett rea.
Talan ugyanaz az érzés, ugyanazok az emlékek
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hoztdk &6t is ide, gondold reményteljes pillan-
tassal, de Gyorgy arcza atlathatatlan komoly volt
s ha szeme nélkillézte volna gyorsan fellobband
nyéjas pillantasat, vondsai hidegeknek Il4atszottak
volna.

— Sétalni jottem, kezdé onkéntelen so6haj-
jal az ifja n6. Szlknek tetszik a hdz s a szoba,
mely annyi szomor( gondolattal van telve. Vagy-
tam talalkozni 6nnel s tanacsat kérni, mit tegyek.

— Tergovay ma 0Onnél volt? kérdé Szész-
halmy, eltaldlva gondolatmenetét.

— Vaélaszomat akarta tudni, Lothar kér-
désére.

— Es 6n mit felelt?

— Még semmit.

— Nincs tisztdban vélaszaval?

—* Hataroztam erre nézve mar akkor, midén
elhagytam Lothart s ez a hatarozat azéta nem
valtozott.

Gyorgy furkészve vizsgala arczat, aztan el-
fordult, habozott. Csendes Iépésben indultak meg
egyltt beljebb az erd6 siirlisége felé. Néman ha-
ladtak egymas mellett . . .

Gyorgy végre elhatdrozta magat.

— Mikor olvasta el . . . azokata . . . leve-
leket? kérdé nagyon halkan s hangjan kulonds
rezgés vett er6t, mely nagy bels6 harczrél, majd-
nem félelemrdl tanuskodott.

— Az eskiivé utan valdé napon.
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Gydérgy megrazkodott. ljedt, kinos hang repult
ki ajkan, hasonl6 a martyr kinszenvedésének elfoj-
tott jajkialtasahoz.

Nem tudott tobbé er6t venni magan.

— Miért hagyta masnapra? kérdé haraggal
s teljesen megfeledkezve magarol, alig tudva, mit
beszél.

— Nem tartottam olyan siet6snek, viszonza
meglepetve s megrettenve Lydia, tarsa izgatottsagat
latva. Aztdn meg nem is gondoltam red . ..

— lgaz! Maéssal volt elfoglalva. Pedig a
boritékra az wvolt irva surgds és az, hogy sajat
kezébe! mint Judit beszélte nekem s e harom szd
elarulhatta volna o6nnek, hogy a levél kildgje
a legnagyobb mértékben o&hajtotta figyelmét fel-
hivni.

— Ha csak sejthettem volna, mit tartalmaz-
hat a csomag ! Bar gyanitottam volna! kiélta kese-
rGen Lydia. Akkor el sem hagyom atyam hazét.

Gyorgy reszketett a tlirelmetlenségtél.

— Hogy jutott eszébe mindjart méasnap a
levelek felbontdsa, ha nem tartotta fontosnak? —
kérdé feszilten.

— B6réndomben volt a csomag. Komorndm
kivette, asztalomra tette s igy kerult kezembe.

— Lothar nem volt jelen?

— Nem, egyedul voltam.

Gyorgy elhallgatott. Nem tudta, mi maddon
folytassa szavait, a raszegzett szép szemek elfogu-
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latlan kérd6é tekintete végkép elvette batorsagat;
nem taldlt szavakat.

— Nem sz6lt a levél tartalmérdl Lotharnak ?
kérdé kis id6 malva.

— Egyetlen sz6t sem.

— Miért maradt még két napig Bécsben,
ha oly megrendit§ hatéssal volt onre az, a mit
olvasott ?

— Nem tudtam, mihez fogjak s mit tegyek,
mig végre elhataroztam magamat a szokésre.

— Lothér nem vett észre 6ndn semmi Val-
tozést ?

— Nem tudom.

— Viseletén csak észre lehetett venni. Eppen
oly gyongéd, meleg, kozeled6 volt-e késébb is,
mint az els6 napon? s kegyed nem véltozott
irdnta ?

— O nem gyengéd természeti. On jobban
ismeri 6t, Gyorgy, mint én! Heves, kovetel§, ma-
kacs, konnyen gerjed haragra!

Szészhalmy ajkéba harapott.

Egy ideig ismét néman haladtak egymas
mellett.

— Megengedi, hogy tanacsat kérjem a teen-
dbkre nézve? kérdé elfogultan Lydia.

— Mely iranyban ?

— Tergovaynak holnap vagy holnaputadn véa-
laszolnom kell.

— Mit akar tenni? A mire elhatarozta ma-
gat, azt kell vele tudatni.
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— De mi torténik azutan ?

— Nem akar visszatérni férjéhez ?

— Inkabb meghalok ! kialtd hévvel Lydia.

— De gondolja meg a jov6t. Ez talan mégis
legjobb volna.

Lydia szemei konyekkel teltek meg.

— Nem lehetem, mond& hatérozottan. Nem
volnék ra képes, gydlolom Lothart.

— Ha bocséanatot kérne ?

— Nem teszi és ne is tegye. Annak a sze-
gény ndnek, kit elhagyott miattam s kinek azt irta,
hogy héazassdga utan is az 6vé marad, tartozom
azzal az elégtétellel, hogy lemondjak réla s egé-
szen éatengedjem neki.

— Ezt a keserliség mondatja 6nnel, Lydia,
Lothar megeskidott onnel az oltar el6tt. Tor-
vényes férje s az a n6, ki ily nemtelen boszlra
hatarozta magat, nem érdemel semmi mast, mint
hogy sajat és fia jov6jér6l gondoskodva legyen s
ez meg fog torténni. Ha 6csém nem tenné, én
teszem.

— Anyagi tekintetben megtorténhetik ez, de
nem abban az irdnyban, a mint 6 kivanja, holott
ha Lothar szabad lesz, n6ul veheti.

— Nem fogja tenni.

— Miért nem, ha szereti, mint azt levelé-
ben irta ?

— Ez csak kifogds volt, csel, hogy meg-
nyugtassa, lecsendesitse. Alkalmasint tartott attol,
a mi be is kovetkezett, hogy kedvese kozbelép,
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jogaira hivatkozik, megakadalyozza a hazassagot,
id6t akart nyerni, a mig minden megtorténik s
akkor végkép elhagyja 6t.

— Ezt 6n maga sem hiszi, Gydrgy.

— En ismerem az életet, szokéasokat és Lo-
thar jellemét. O biiszke, dolyfos !

— Es mégis ra akar beszélni, hogy térjek
hozza vissza, monda fajdalmasam Lydia. Mily jov6
varna ream, ha nemsokara megunna ?

Erre Gyorgy sokat felelhetett volna, de nem
tette. Azt, hogy mily fajdalmat okozott neki Lydia
kénnyelmd tétovasasaval, rég megbocsata, bar nem
felejté s meleg szivének legf6bb véagya volt most,
az 6 helyzetén segiteni s kétes allasanak valamely
megoldast talalni.

— De hat mit fog tenni ? kérdé aggodva. E
helyzetben nem maradhat. Vagy visszamegy Lo-
tharhoz, vagy . . .

— Azt nem teszem! vagott szavaba szenve-
délyesen a n6. Ez borzaszt6 megalaztatas volna
ram nézve s Lotharnak iszonyu diadal! Meggon-
doltam mindent, miel6tt e Iépésre hataroztam ma-
gamat, még Onnek ez altal tAmadhaté kellemetlen
helyzetét is, Gyorgy, kir6l tudtam, hogy partfogolni
fogja Ugyemet s ha azt nem, engem magamat.
Es megtettem a merész lépést, mert Lotharral nem
élhetek, ama levél olvasasa utan, melyben engem,
pellengérre allit s jovémet szivtelenul kedvesének
labaihoz dobja.

Gyorgy elmeriilve gondolkozott.
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— De hét tudja-e, Lydia, kérdé komolyan
Szaszhalmy, hogy héazassaga fel nem bonthat6 ?
— Miért? Toérvényesen elvaldk Lothartol.

— Mindketten katholikusok. E vallas szerint
nincs valas, hitét pedig, azt hiszem, nem volna
hajland6 megvaltoztatni.

— Ha csak lehet, nem. De Lotharhoz vissza
nem térhetek s ki kell mondanom, hogy az iranta
érzett megvetés és gydldlet nagyobb szivemben,
mint a valladsomhoz valé ragaszkodas!

— lgy hat ne vitatkozzunk tovabb! kialta
meglepetve Gyorgy, ki nem hitte ennyire komoly-
nak Lydia ellenszenvét. Itt tobbé nem beszélni,
hanem tenni kell. Adja meg a valaszt Tergovaynak
Lothar kérdésére s azutdn majd én beszélek vele
a tovabbi teend6krol.

Lydia meghatva nézett red. — Ismét csak On
Gyorgy, mindig csak 6n az, ki partolni fogja gy e
met. Mennyire csoddlom az ©n josdgat, szivét,
nemes érzését. Nem teremtésnek, egy felsébb
Iénynek tartom, kihez csak imadassal lehet s szabad
tekintenem.

— Nem természetes-e mindaz, a mit teszek,
Lydia s nem sz&mitott-e ram ?

— Es atyam? ki legkozelebb a&ll hozzam e
foldén? Nem csaldédtam-e benne? Félek, hogy 6
nem fog hatdrozatom utdn hazaban megtdrni.

— Ki tudja? Ne kételkedjék benne. Talan
megnyugszik a véltozhatatlanban.

— De mily sors var oldala mellett ream ?
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Oh, Gyoérgy, nem irhatom le 6nnek, mily szeren-
csétlen vagyok ?

Széaszhalmy néman haladt mellette s hagyta
6t sirni, szenvedni, bankddni, mert mit mondhatott
volna neki? O maga is meg volt gy6zGdve, hogy
kevés oly szanalomraméltd asszony van e foldon,
mint ségorndje, kinek sz&maéra e perczben nagyon
kétes és nagyon sOtét, komor jové mutatkozott.



IX. FEJEZET.

Villam gyorsasigéval terjedt el a hir Szasz-
halom vidékén Szécsy Lydia visszajottérdl s Kki-
Ionféle verzié keringett a torténtek feldl.

A legtobben azt allitdk, hogy Szaszhalmy
Lothéar kildte haza nejét. Masok, hogy a grofné
hagyta el férjét s a legcsekélyebb rész gyanita a
val6t, legaldbb annyiban, hogy az ifjabb Szasz-
halmy zajos mdaltjat és hosszabban tartd viszo-
nyat egy nével Osszekottetésbe hoztdk az ese-
ménynyel.

Az 6reg Szécsy haragja és dihe lednya irant
nem ismert hatart, midén Tergovay Ugyvéd elmonda
neki, hogy Lydia bardn6 valast akar s hogy neki
azt a feleletet adta Lothar grof kérdésére, hogy a
kibékiilésre nemcsak nem hajlandd, de 6t egye-
nesen megbizta és felhatalmazta, hogy a valoport
részérél inditsa meg ... O ezt természetesen nem
teheti, a Szaszhalmy-csaladdal vald régi 6sszekot-
tetése ezt nem engedi, monda Szécsynek. Azonban
gondoskodni fog Ugyvedrél, ki derék, megbizhatd
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ember és (igyes torvénytudd s ez mindent meg fog
tenni, a mit lehet.

— Az én hazamnal nem marad! kialtd di-
hdsen Szécsy. Menjen, a hova akar, legaldbb lassa
a viladg, hogy én ezt a konnyelm( tettet nem he-
lyeslem.

Tergovay, latvdn a baré haragjat, tartézko-
dott minden megjegyzéstél, de Gyorgy gréfnak
elmonda Szécsy hatdrozatat, az rogton ledlt és
Alicenak irt, melyben arra kérte ndvérét, jojjon
par honapra Szészhalomra, hogy Lydia a kastély-
ban lakhassak, melyet & felajanlott neki szoron-
gatott helyzetében, de a mely Kkissé kellemetlen
volna héziasszony nélkil s ezt elsimitani kéri 6
Alicet.

Harmadnapra megérkezett Szalandyné va-
lasza s tagaddlag hangzott. O Lydiardl tobbé
tudni nem akar, ird levelében. Neki semmihez sem
nydjt segédkezet s ha Gyodrgy, a gyengeségig
mend jésagaban, nem karhoztatja is, 6 legalabb
nem tandcsolja neki, hogy helytelen lépésének ily
cselekedet Altal helyeslését mutassa meg a vi-
lagnak.

Gyorgy sOhajtva hajta ossze a levelet és
gondolkozott, mit tegyen. Hatdrozottan rosszul
esett neki testvére tagadd valasza. O sok joban
részesité mar az életben Alicet s ezt a feleletet
nem vérta volna téle, legalabb nem ebben a ha-
tarozott, rideg formaban.

Nem tudta mit tegyen. Folkereste Szécsyt,
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s igyekezett rabeszélni, hogy tegyen le kemény
elhatarozésarél. Gondolja meg a kodvetkezménye-
ket Lydia sorsara nézve, ha 6t el(izi hazatol. Ezzel
csak tetézi a botranyt s végkép lehetetlenné teszi
lednyat.

— O maga kereste, maga intézte sorsat,
most vegye hasznat, vagy viselje gy, a hogy
tudja, én hajthatatlan maradok, viszonza a baro.

Es az is maradt. Megkérdezte t6ié, meddig
akar még Szaszhalmon maradni s mikor szandé-
kozik elhagyni héazat.

Lydiara ez nagy csapas volt, de nem esett
kétségbe. Ha arra gondolt, hogy mi kozott kell
valasztania, erdsnek érzé magat s kony és panasz
nélkul kezdett intézkedni az utazdsra nézve, csak
azt kérve ki atyjatél, hogy Juditot, déreg, hii daj-
kajat magaval vihesse.

— Vidd, monda neki hidegen atyja. De élj
okosan, &sszehUzodva; a mi télem telik, azt meg-
kapod élelmedre, lakasodra és ruhazatodra, de
tudod, hogy az nagyon csekély, én magam is alig
élhetek, két héaztartdsra nagyon kevés jovedel-
mem van.

Mid6én Gyoérgy e véghatarozatot megtudta,
felkereste Lydiat s Ujra felajanlotta neki hazat,
mit az nem fogadott el s mint monda, Budapestre
megy lakni, mig valépore lefoly.

— Mily borzaszt6 a torvény és az egyhaz
szigora! kialtott fol Szaszhalmyné. Latszik, hogy
férfiak alkottdk. Nem gondoltak a nére, ki ily
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koérilmények kozott annyira sljtva van s mily
iszonylan kell vezekleni azért, hogy fél oraig Aallt
az oltar és pap el6tt, ki tiz széval kotott a férfi
és n6 kozott oly szovetséget, melyet honapok,
talan évekig sem bonthatnak fel.

Gyorgy feszilten, kérd6leg nézett szemébe.
Olyan nagyon szeretett volna téle valamit kérdezni,
de nem tehette. Eveket, talan fél életet adott
volna azért, hogy bizonyossagot szerezzen maga-
nak arr6l, a mi éjjelét, nappalat foglalkoztatd és
nem tehette. Nem volt batorsadga, nem voltak arra
szavali.

— Legelsd teend6m lesz Pesten felkeresni
Olcsvay Hedviget, monda igen komolyan Lydia,
midén elébbi szavaira Gydrgy nem felelt.

— Kit? kérdé rémidilten Gyorgy.

— Ama levél iréndjét, ki eskivém napjan
azt a csomagot kildte nekem.

— Azt nem teszi, Lydia! kialtd hatarozottan
Gyorgy. Ily allast ndket nem szokas asszonyoknak
folkeresni és mit is csindlna néla ?

— Tudtara adom, hogy nem allok utjaban
tobbé; legyen boldog Lotharral és kérje 6t, hogy
torvényesitse fiat.

— Tegyen le e tervr6l Lydia, monda észre-
vehetd nyugtalansaggal Gyoérgy, mert tarsnéje mo-
dorat és szavait perczrél-perczre kiilondsebbnek,
megfoghatatlanabbnak talélta s képesnek tarta arra,
a mit a legkomolyabban el6adott, hogy Olcsvay
Hedviggel beszéljen.
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— Nem tanacsolja ?

— S6t hatarozottan ellenzem. Tudja, hogy
én elveimben nem vagyok szigord, hogy sajnédlom
a szerencsétleneket s o6csémmel beszélni fogok
arrél a nérél, ki ugyan nem érdemli meg, hogy
6t szdmba vegyik, de mind a mellett mindent
meg fogok érdekében tenni, Kivéve azt, hogy oOnt
hozza ereszszem.

Lydia szomorlan tekintett red.

— Ezentdl engem sem fognak mar az em-
berek szdmba venni, monda komoran. Atydm leg-
aldbb oly isszonyunak irja le helyzetemet, mintha
mar semmire sem lehetne reményem.

— Ebben nincs igaza atyjanak. On még na-
gyon boldog lehet.

— Arra nem sz&mitok.

— Nem 6n az els6 asszony, ki férjét6l el-
valt, bar a mdéd, a mint tette, kissé kulonos.

— Miért?

— Mert négy napi hézassadg utan nem szo-
kéas elvalni, kiléndsen akkor, ha arra nincs oly
ok, a mi lehetetlenné tegye az egyittmaradast.
Es a vilag nagyon csodalatos okokat gyanit ily
esetekben.

— Higyjen a vilag, a mit akar, monda ti-
relmetleniil Lydia. En nem ismerem s nem is adok
itéletére ! Egy ember van a foldon, kinek joindu-
latdt nem akarom koczkaztatni, kit minden &ron
szeretnék meggy6zni arrél, hogy nem cselekedtem
kénnyelm(en, hogy nem vagyok rossz, s6t még.
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nem is tétovdzd, vagy szO0szeg$ s ez az egy em-
ber 6n, Gyodrgy. De fajdalom, onnek legtébb oka
van bennem kételkedni.

E szavak alatt 6szinte, mély, heves fajdalom
tort ki keblébél s konyek hulltak arczara. Gyorgy
meghatva fliggeszté red szemét.

— En nem kételkedem o6nben, Lydia; de
meg kell mondanom, hogy mindazt, a mit tett,
masként tehette volna.

— Hogyan ? mi mddon ?

— Varni és tlirni kellett volna. Kozdlni fér-
jével a levelek tartalmat és felvilagositast kérni
téle. Hiszen 6n nem is tudja biztosan, igaz-e
mindaz, a mit ama sorokban olvasott, s6t azt
sem, csakugyan Lothar irta-e azt a masik levelet.

— Az 0 irasa, ismerem.

— Lehet utanzés, csak lgyes kéz kell hozza.
Minderr6l bizonysagot kellett volna el6bb sze-
reznie.

— Nem tehettem, mert nem lehetett var-
nom, monda kitérve Lydia s heves Kkeser(iség
hallatszott hangjan. Ha szerettem volna Lothart,
mindez, a mit 6n mond, megszilemlik agyam-
ban s ragaszkodtam volna a remény utolsé szal-
maszalahoz is, de o©n tudja, Gydrgy, hogy nem
szerettem 6t.

Szészhalmy hallgatott.

— Es mégis odaigértem neki kezemet ? gon-
dolja &n. Latom arczan, hogy mindig ez a véad
keseriti ellenem. Gondolja meg sorsomat. Tudja,
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hogy szegény vagyok. Régi, gazdag csalad sarja, ki
nem hallott atyjat6l egyebet, mint a jolét, fény,
kényelem magasztalasat s panaszat a folott, a mit
elveszitett és serkentést, hogy igyekezzem mindazt
jO0 hazassag altal visszanyerni. Itt éltem ez elha-
gyatott faluban, nem lattam embert, Gntam maga-
mat s vagytam szérakozas, valtozatossag és fény
utdn. Ekkor ismerkedtem meg &nokkel. Lothar az
elsé percztl kezdve udvarolt, 6n pedig észre sem
vett, teljesen anyja betegségével s annak &polé-
saval volt elfoglalva, holott . . .

— Ez igaz, vagott gyorsan szavaba Gydrgy,
de ha on jobban rokonszenvezett velem, mint
ocsémmel, nem kellett volna vele kaczérkodnia.

— Azt nem is tettem, kaczér nem voltam
soha és ha azt hiszi rolam, kétszeresen igazsag-
talan. De volt egy perez, a mely varatlanul, vélet-
lenil kovetkezett be s Lothar megvalld nekem
szerelmét, kezemet kérte s én esklszOm onnek,
mint mar egyszer tettein, hogy egyetlen szo6val
sem adtam neki igéretet. Feleletem abbdl Allt,
hogy nem utasitottam &t vissza s 6 ezt »igen«-
nek vette.

— Mindjart utdna nekem azt allitd, hogy
szeret, monda fajdalmasan Gyorgy.

— Onnek igen, mert éreztem forron, mélyen,
igazan, de neki nem! Es nem éreztem bétor-
sagot, hogy ezt a szérnyl torténetet, mely fel-
dulta éltem boldogsagat, akkor mindjart bevalljam
onnek.
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— Nem kényszerithette senki, hogy Lothar-
hoz menjen, ha nem szerette.

— A korilmények, atyam haragja s az 6n
megvetése, minden 0sszejatszott és bar nagyon
boldogtalan valék, nem képzelhettem el6re, hogy
annyira borzadok Lothartél, mint késébb meggyé-
z6dtem.

Gyodrgy élénken vizsgalda a fiatal n6é vo-
nésait.

— Borzadt t6le és mégis karjaiba dobta
magaét.

— Nem tettem! kidlta tiltakozva Lydia. Soha
sem tartott a karjaiban. Azt tlirni nem lettem volna
képes.

— Négy teljes napi egydittlét utan allitja ezt ?

— Nem tudom, mi tortént volna késébb, de
azt hiszem, szaz napi egydttlét utan is ugyanezt
mondhatndm magamrol.

Gyodrgy nem tudta, mit érez e pillanatban.
Megrendulést, elragadtatast belsejében és az 6rém-
nek oly lelkesiltségét, melyr6l eddig még sej-
telme sem volt, hogy lényén er6t vehetne va-
laha. De igyekezett lecsendesulni s nyugodtnak
latszani.

— Es Lothar eltiirte ezt az idegenkedést?
kérdé az izgatottsagtol elfogddottan.

— Eszrevette borzadalyomat és meg volt
sértve.
— Haragos, heves, durva volt?
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— Nem. Kozony alad rejté sértédését, a ha-
ragjat gunyban nyilvanita irantam.

— Megfoghatatlan, hihetetlen.

— On masként tett volna ?

— Talan éppen ugy, de ismerve Lothar ter-
mészetét . . .

— Mindez nem val6szini 6n elétt. Es mégis
Ggy van, arra eskiszoém.

— De hisz akkor ez a hazassdg nem létezik
s kegyed a legrovidebb id alatt szabad lesz, Lydia.

— En is azt remélem.

— Ha csak Lothar nem gordit gatakat a
valas elé.

— Ez hasonlitana hozza.

— De nem, ezt nem teszem fel réla. Mi

czélbél tenné ? hisz igy allvan a dolgok, ez el6bb-
utébb bekovetkezik.

A hosszU parbeszéd alatt lassan, csendesen
haladva, a Duna partjara értek s a s(rlségbdl
kilépve, a folyam nyilt, tdgas lathatara tarult sze-
mukbe. Mindendtt csend és nyugalom terdlt el el6t-
tik. A természet békéje, bar teljesen kilénboz6
volt Gyorgy hanykodd érzelmének hullamzésatol,
mind a mellett jol hatott red s egyensulyba hozta
folgerjedt érzelmeit.

Osz és tavasz ! gondola kériiltekintve. A ter-
mészet az 6sz felé kozeleg, szivemben pedig a ta-
vaszt, a kikeletet zengi minden érzelem. Aztan
tarsndjére estek szemei, ki néman, t(inédve, el-
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merilten allt mellette s nem a vidék, de sajat
belseje, zajos kozelmiltja s bizonytalan jovéje
foglalkoztata.

— Mily nehezen tavozom e vidékr6l, monda
s6hajtva. — De meg kell igérnie, Gyorgy, hogy
olykor folkeres. Hisz nekem nincs mas baratom e
foldon s ha on is elhagyna, nem volna érdemes,
hogy éljek, monda halkan, csendes zokogashan
torve Ki.

— Redm mindig szamithat, viszonza kezét
hévvel ragadva meg Szaszhalmy s a fiatal né
tudta, hogy ez a hang, ez az igéret és biztatds
igaz és minden korilmény kézt szadmithat rea.



X. FEJEZET.

A kovetkez6 nap reggelén Lothar Szaszha-
lomra érkezett s egyenesen Gyorgyot kereste fel.

— Mi készul itt ellenem ? kérdé t6le durva,
fenyeget6 hangon. Megszokétt német te partfogé-
sodba vetted? Alice megmutatta a levelet, melyben
az idejovetelre kérted 6t, hogy Lydia a kastélyban
lakhassak.

— Minden igy van. Lydia atyja Kkiutasitotta
hazabdl s mig menhelyet talal és nem tudja, hova
menjen, felajanlottam neki hazamat.

— Szécsy helyesen tette, mid6n kiutasitotta;
neked is ezt kellett volna tenned.

— Mi okbdl ?

— O megsértett mindnyajunkat s pellengérre
allitotta tettével a Szaszhalmy-nevet.

— Tudod tettének okéat?

— Ama levelek, melyeket eskivénk napjan
kapott? Ez csak kifogads, mit tor6dik 6 a maulttal,
a mihez nincs joga ?



— De 6 két levelet kapott s az egyikbél ki-
olvashatta sorsénak jov6jét. Ez az, mi ama lépést
elkdvettette vele.

— Miféle levél ?

— A melyet te irtdl ama nének, eskivéd
elétt egy nappal.

— Ezt is elkiildte Hedvig ? Nyomorult!

— O bizonynyal nagyon szeret téged s nem
birta elviselni megcsalattatasat boszdlatlanul. Leg-
alabb boldogtalanna akarta tenni azt is, a ki sze-
rencsés vetélytarsnéje volt neki.

— gy jar, ki n6k kezébe adja magat.

— Haéazassagot igértél neki ?

— Azt, mikor még szerettem.

— Meddig tartott vele viszonyod ?

— Heét évig.

— lgaz, hogy gyermeked is van téle ?

— Hat Eves fiam.

Gyorgy komoran fordult el t6le. A ki rossz
fil volt, az nem lehet j6 apa, sem férj, sem test-
vér vagy szeret§ ! Ez a mondas igazolva volt Lo-
tharban.

— Miféle alasi n6 ez az Olcsvay Hedvig ?

Az ifjabb Szaszhalmy észrevehetd zavarban
volt. El6szoér a parbeszéd alatt.

— Szegénysorsu, jO és becsuletes csalad-
bol valo.

— Mi médon jutott ennyire ?
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— Onkéntes koromban ismerkedtem meg vele
Sopronban s belém szeretett.

— Hogy jott Budapestre ?

— Magammal hoztam.

— Es most el akartad hagyni. Miért? Meg
vagyok gy6z6dve, hogy Lvdiat sem szereted néla
jobban.

Lothar vallat vont.

— Ugy bizonyéara nem, mint a hogy te kép-
zeled a szerelmet. Szécsy lednya szép volt, érde-
kelt, mulattam, szérakoztam vele a falusi magany-
ban. Egy hevilt perczben vallomast is tettem neki,
mire 6 csak félig-meddig valaszolt, nem utasitva
el, de nem is batoritva s én talan soha sem is-
métlem a szerelmi vallomést el6tte, ha ama sze-
rencsétlen végrendelet nincs s te azt nem igéred,
hogy ha fiam lesz, annak visszaadod a vagyont.

Gyorgy megrendilve hallgata 6t. Ennyi sivar
rosszasagot, szivtelenséget és rideg szamitast nem
tételezett volna fel réla.

— E szerint a n6silés puszta szamitas volt
téled, hogy miel6bb gyermeked legyen.

— Az! Ha (gy akarod nevezni.

Gydrgy fol és ala jart a szobaban, mig végre
megallt dcscse el6tt.

— E szerint nagyon koénny( segiteni a dol-
gon, Lothéar, monda hideg, megrové hangon. Miutan
Lydia valni akar s miutan a hazassadg koztetek
konnyen felbonthat6, neked pedig csak 6rokos kell,
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a ki méar él6 fiadban létezik, vedd néul Hedviget
s én azonnal atadom 6sszes vagypnomat, mihelyt
fiad hazassagod altal torvényesitve lesz!

Lothar élénk mozdulatot tett helyén, arczan
oromteljes meglepetés volt kifejezve, aztdn gyor-
san elsotétilt.

— Erre nem is gondoltam, monda gondol-
kozva.

— Pedig erre kellett volna legel6szér gon-
dolnod ! viszonza &nkéntelenil kitérve Gyoérgy. Ez
lett volna elsd kotelességed ama leany irant, Kkit
szerencsetlenné tettél s most elhagytal.

— Nincs szlikségem oktatdsodra, monda sér-
tédve Lothar s elhagyta helyét. Te mindig nagyon
bolcs és erés erkdlcshird voltdl, de hogy most
kétszeres érdekkel vivod az erkolcsi harczot, azt
természetesnek kell taladlnom.

Gyorgy kérdbleg nézett rea.

— Nos igen. Hisz ha Lydia megszabadul
télem, bizonynyal veled tart menyegz6t.

Az id6sebb Széaszhalmy nem felelt e kihivdan
mondott glinyos szavakra.

— Lydia lgyvéde ma vagy holnap megér-
kezik. Tergovay a te porodét viendi, monda nyu-
godtan s azutdn tudasd velem, mire hataroztad
magad a jovére nézve. En anyanknak adott es-
kiimet meg nem szeghetem, de azt a koOzéputat,
melyre e labyrintbél valé kijutasra taldltam, nyitva
hagyom el6tted. Mast vagy tdbbet nem tehetek.
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Lothar elhagyta helyét s kalapjat vette.

— Most megyek vissza az allomasra, monda,
fejével bucsut intve.

Gyorgy élénken fordult hozza.

— Egy jot legaldbb tehetnél e dologban,
Lothér, monda kér6 hangon. Szécsy, mint tudod,
el akarja hazatél Gzni Lydiat. Ez nagy csapds a
szegény nére nézve és Orilt gondolat Szécsytdl.
Ha te Kinyilatkoztatod el6tte, hogy a valas ellen
nincs kifogasod, s6t oOhajtod azt és beleegyezel,
talan megenyhil lednya irdnt s megtdiri 6t magéanal.

Lothar habozott. Rossz szive fellazadt ama
gondolatra, hogy Lydia érdekében tegyen valamit,
kinek nem tudta irdnta vald viseletét, hidegségét
és elzark6zasat megbocsatani. De végre is szé-
gyelte a végletekig kimutatni szemtelenségét s fe-
jével megegyezését adta és elhagytapa szobat.

— Szegény anya! s6hajta dnkéntelenil Gyoérgy,
ocscse utan tekintve. Mily fajdalmas életed lehetett
s mily fajdalmas haldlod. A te szemed régen-régen
felismerte a gyermek hibdit s a tehetetlenséget,
hogy azon segitsen. En csak most ismerem Lothart
teljesen, csak most értem azt az engesztelhetetlen-
séget, melylyel még haldoklasodban is viseltettél
irdnta, egyetlen gyermeked irant.

Lothar, elhagyva a kastélyt, az udvaron rea
varakozd kocsijara (lt s Szécsy Benn6hoz haj-
tatott.

Hosszasan beszélt vele és Gyorgy jol szami-
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tott! E parbeszédnek az lett az eredménye, hogy
Lydia nem utazott el. Atyja tudtara adta férje ta-
vozasa utan, hogy bizonytalan ideig még otthon
maradhat, a jov6re nézve majd intézkedik.

Hogy mi volt e gyors valtozasnak az oka
Szécsynél, azt csak az gyanithatta volna, ki a két
férfi kozott tortént tarsalgast végighallgatta. Lo-
thar nem késett sejtetni a baréval, hogy Gyorgy
mily élénk részt vesz lednya sorsdban s azt is,
hogy a valas utan alkalmasint egy masodik me-
nyegz8 kovetkezik.

Mindez nagyban enyhité Szécsy haragjat
lednya irdnt s bar vagyon tekintetében Gyo6rgy
nem volt 0sszehasonlithatd az ifjabb testvérrel,
mind a mellett arr6l meg volt gy6zédve 6 is, hogy
a jovOre nézve Lothar soha sem nydujthatott volna
annyi biztositékot, mint batyja.

Ez a tudat valamennyire megnyugtatta 6t,
ki mar kétséghe volt esve Lydia jov6je miatt.

Eszrevétleniil kovetkezett be az 6sz s a
vidék elhullatta bar viragait, Lydia nem hervadt
a tél maganyatél, zordonsagatdl, hiszen szive telve
volt meleggel. Elt a szerelem veréfényes napja-
val. Erd6, mez6 ranézve megtartd diszét, fényét;
6 nem latta a természet zord enyészetét, el6tte
minden virult, szdmara minden z6ld, reményteljes
volt, nem szamit4 a tél tovat(in 6rait, nem Kke-
csegtetd magat, nem vagyott a kikeletre érkezése
utdn. Naponkint imadkozott, hogy minden Ugy
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maradjon, a mint van : & mindig, folyvast és
orokre Gyodrgy kozelében lehessen.

Az elsdé perczben tamadt vonzalom, mely
kés6bb Gyorgy irdnt csodalattad fejlédott, lassan-
kint imédassa véltozott. O volt ranézve mindig és
mindenben a kezdet és vég. Nélkiile nem képzelt
életet, léteit, jov6t. JOsdga, gydngédseége nélkildz-
hetetlen volt neki s barmely perczben kész lett
volna meghalni inkdbb, mint elvalni téle.

Es Gyoérgy ?

O azok kozill valé volt, kik ha egyszer szi-
vilkbe fogadjak a szerelmet, azt tobbé el nem bo-
csatjak s boldogan vagy szerencsétlenil, de hiven
meg6rzik. Osszeolvad Iényiikkel, athatja minden
idegiiket, a sziv szalai azonosak lesznek vele s
csak akkor sz(inik meg nélok a szerelem, ha utolsé
orajuk elérkezett.

Mindaddig, mig a valépor folyt, egyetlen
szoval sem beszélt Lydiaval szerelemr6l, de Ié-
nyének melegsége elaruld, mit érez irdnta. Nem
mozdult Szaszhalomrol, naprol-napra latta 6t. Egydtt
sétaltak, olvastak, elmélkedtek és vitatkoztak s
mid6n a tavasz elérkezett, teljesen ismerték egy-
mast és meggy6z&dtek, hogy nem élhetnek egy-
méas nélkal.

Gyobrgy egy napon, majus havaban, levelet
kapott Lothartdl, melyben az tudatta vele, hogy
a Vvalopor végéhez kozeleg s befejezése utén
csakugyan n6ul veszi Olcsvay Hedviget és ez
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altal torvényesiti fiat, bar mindez nagy kiizdelmébe
kerl.

— Ez el6re lathatd volt, gondola Gyorgy.
Ocsémnek nem ndé, nem gyermek kell, .hanem a
vagyon. Legaldbb eleget tesz ez ltal kotelessé-
gének. A sors kényszerité, hogy becsiletesen cse-
lekedjék, de hogy boldogga teszi-e azt a szegény
nét ? abban Gyorgy nagyon kételkedett. Sét bizo-
nyos volt az ellenkezdrél.

Par nappal a levél vétele utan Alice is irt
neki, kit egész télen nem latott s arra kérte 6,
ne nehezteljen az Gszszel hozzd intézett kérelem
megtagadasa miatt. O egészen masként vélekedett
a dolgok allasarol; most megbéanta tettét, Ohaj-
tana Szaszhalmon tolteni néhany hetet s ha nincs
ellene neki kifogasa, miel6bb el fog jonni.

»J0jj mielébbk valaszolt neki Gydrgy. »Soha,
egy perczig sem nehezteltem read. Hazam és szi-
vem mindig tarva all szdmodra. Orilok, hogy oly
hosszU id6 utan ismét gondoltal redm.«

Ez volt a felelet, melyet Alice batyjatol posta-
fordultaval kapott és konyes szemekkel olvasa.
Mily boldog az olyan asszony, ki ilyen szivet ve-
het birtokdba, gondold. Mert az 6 hazassdga nem
volt nagyon boldog, de a vilag, a még rosszabb
példak latasa, a vilagi szokasok s tapasztalat el-
altattdk szivét; csak akkor érzé, milyen lehet a
szeretd sziv, a hazassag boldogsaga, a férfi gyen-
gédsége, ha Gyodrgygyel volt, ha 6t halld beszélni,
ha osszemérte 6t mas férfiakkal.
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Szaszhalmy mind a két Ujsagot kozié Lydia-
val, kivel rendes napi sétajat tette a szép majusi
nap ver6fényes delében s csodalkozva latta arcza-
nak gyors elhalavanyulasat e hirek kozlésére.

— Onnek kellemetlen hiigom érkezése. Nemde,
Lydia? Arcza ezt mutatja, kérdé téle.

— Minden, a mi az édes maganyt megza-
varja és a mi ont elvonhatja t6lem! monda a
fiatal n6 kitorve.

— Lehetségesnek tartja ezt?

— Félek téle.

Par perczig néméan haladtak egyméas mellett,
Gyorgy habozni latszott a nyilatkozat Kiejtésével,
mely ajkara tolult.

— Nemsokara szabad lesz, monda végre
halkabban a rendesnél.

— Kaétszeresen boldogit e tudat, mert ez
altal egy szerencsétlen n6t sikeriilt boldoggé
tennem.

— Es 6n mit érez a szabadsidg gondo-
latara ?

— Reményeim teljestilését foglalja magéban
ez a szabadsdg. Olyan konnyelmien adtam el s
olyan nehéz volt visszaszereznem.

— Most mar jobban meggondolna, mit tesz?

— Most okos, tapasztalt vagyok s nem
hatna rdm a masok befolyasa.

Gyorgy hallgatott.

— Az élet dvatossd teszi az embert, monda.
aztan halkan, gondolkodva, csak egy van, a mi
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nem csalhat meg benniinket soha, a mi nem hagy
cserben, a mi hd, igaz marad hozzank mindenkor
s bizhatunk erejében : sziviink!

— Olykor nem juthat érvényre annak szava.
A lehet6ség hidnyzik, hogy hallgassunk rea.

— Ne higyje ezt, Lydia. Hosszi gondolko-
das, tlin6dés s a leghdlcsebb elmélkedés utan sem
birunk oly helyesen itélni, mintha szivinkre hall-
gatunk. Ez 6sztonszerlleg elvezet a helyes utra
s ki szivével itél, az jol itél! Boldog lesz az
életben.

— Es mégis volt id6, Gyorgy, kezdé aka-
dozva az ifjd né, mikor 6n sem hallgatott rea.
Szigor( volt, eszét hivta segitségil, hogy legy6zze
szivének szavat. Es bintetett, sGjtott érdemet-
lendil.

— Ezt soha sem tettem.

Gondoljon vissza arra az id6re, midén
eltaszitott, holott jol tudta, hogy Lotharral bol-
dogtalan leszek.

— Azt hittem, szereti Lothart és 6 is
ont; s a masok boldogsadga &ran nincs bol-
dogsag.

— Azt nem hihette, de bintetni akart. Azt
gondolta, ki-ki blinh6djék, a hogy érdemelte s
elvének, igazsagerzetének feldldozta szivét és talan
sértett hilsaganak is volt ebben része.

— Hiusag! monda szomortan Gyorgy. Azt
az érzést nem ismerem, de abban igaza lehet, hogy
én egész érzelmet, teljes vonzalmat kivanok.
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Olyat adok s hasonlot kérek érte. A fél kevés
nekem mindenben.

— Gyorgy!

Az ifj0 1ényén végig hulldmzott e felkialtas
melege, mely egész lelkét 6nté bele s szemének
tiszta tilkrében meg volt mondva mindaz, mi szi-
vében mar oly nagyra nétt.

Az erd6 bokrai dsszecsapdédtak utanuk hala-
dasukban, mintha a visszatérést akarndk megga-
tolni ! A visszatérést, (tjokban és érzelmeikben. A
virdgos rét szelid hajlasaival, az élet el6ttik terll6
szBnyegét jelképeze. A megmozgatott levelek reme-
gése athatott valojukra s mindketten a szerelem
édes mamoréaba esve, hallgattak. Csak egymast
latva, egymasra tekintve: felolvadtak érzelmeikben.
Ily perczben nincs az ajknak szava és mit is
mondhatna, a mit a szem pillantdsa el nem arui ?
Egyetlen tekintet tobbet mond az emberi nyelv
minden ékes vallomasanal. Az élet ldve uUgy is
csak egyetlen szoban 6sszpontosul, csak egyben
van kifejezve és ez a sz6: szeretlek ! Ebben rejlik
a lét, az alkotés, a teremtés titka. Ez csapongja
at a hatart, mely a véges és a végtelenség kozé
vonatott. Ez kozeliti meg az Istent, a teremtetést
és Orok boldogsdg kutforrdsat. A ki szeret, az a
mindenhaté erejével bir. Gyodrgynek és Lydianak
erre az egy szora sem volt szilksége. Erzelmeik
arjaban elmeriilve, néman tekintének egymasra.
Tisztan lattdk a jovét, a kdvetkezményeket, melyek
rajuk nézve csak egyféleképpen alakulhattak s ez a
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tudat, ez a reményteljes meggy6z6dés teljesen
boldogga tette Oket.

Egyikok sem merte folytatni ezt a téargyat,
bar talan mind a ketten éhajtottak volna. A keser(
tapasztalas batortalanna tette &ket.

— Mikor érkezik Alice ? kérdé végre hosszl
hallgatads utan Lydia.

— Talan holnaputan mar, vagy a legkdze-
lebbi napok egyikén.

— Milyen kulénds lesz vele a taldlkozés. Es-
kiivém napjan lattam 6t ut6lszor s valami azt
mondja nekem, hogy meghideglt irdntam.

— Az csak addig tarthat, mig Gjra latja ont.

— Ki tudja? Alice nagyon szereti Lothart.

— Es nagy csapas lesz rea annak hazas-
saga !

— Ez 0j hazassagot egyediil nekem réhatja fel.

— Majd felvilagositom a dolgok allasarol s
arrél, hogy én beszéltem r& Lothart, visszaadni
igérvén neki vagyonat s megmagyardzva neki,
hogy az kotelessége.

— EKkor taldn meg fog nyugodni benne.

Lassankint lecsendestlve, beszélgetve keri-
Iék meg az erod Kkis terliletét s a masik dton vi-
daman haladtak vissza a helység felé, melynek kis-
ded temploma tornyaban megszélalt a harom orat
jelz6 harang s bezlgd a néma taj vidékét.

Tavol és kozel csendes volt minden. A nap-
rézsutos sugarakkal onté el a lathatart; s 6k gyo-
nyorkddve sitkéreztek a tavaszi veréfény megelé-
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ben és egy maésféle melegben, a melyhez semmi
sem foghato !

Csak az ismerheti egy ilyen tavaszi délutan
szépségét, ki szivében oly érzelmekkel barangolt a
mez8 viragai kozott, mint Gyérgy és Lydia. Csak
az tudhatja, mily meleg, ver6fényes, bajos ilyenkor
a sugér, mely az ég kirdlyanak arcza mosolyabdl
fakadva, szivinkbe hull s beszovi el6ttink a lat-
hatart. Csak az ismerheti az ily gyonyorteljes
délutant . . .



XIl. FEJEZET.

A legkozelebbi napok egyikén Alice férjével
megérkezett és sirva panaszkodott Gydrgynek:
Lothar hazassagardl, melyet ez elbtte kilatasba he-
lyezett.

— Azt tenni kotelessége neki, viszonzéd az
idésh Szaszhalmy; én tokéletesen helyeslem ez el-
hatarozésat.

Alice nem mert tobbé ellene szdlni.

Az elsd talalkozéas Lydidval kissé feszes volt.
Eréltetve tarsalogtak, de Szalandyné kénnyi vére,
Szalandy grof élénk modora s Lydia igyekezete,
hogy a mdltra legkisebb vonatkozas se torténjék,
csakhamar egyenstlyba hozta a tarsalgast, az
egyuttlétet. Lothar nevének kiejtését mindnydjan
kerulték. O maga pedig sokdig nem mutatkozott
Szaszhalmon. irt, vagy az &reg Tergovaytdl izent,
ha Gyorgygyel érintkeznie kellett.
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Egy napon azonban vératlanul megérkezett
s Gyodrgyot szobajaban kereste fel.

— Nem birom magamat erre a héazassagra
elhatarozni, kialta, boszisan dobva kalapjat az asz-
talra s egy székbe vetve magat.

— Miért ? kérdé Gyorgy csodalkozva e varat-
lan érkezésen s meglepetve a kialtason.

— Gondold meg, Gyérgy! En kdssek ily hazas-
sagot, éppen én, kinél bliszkébb ember nincs e vila-
gon s biszkeségemben egyszer sajat anyamat is
megsértettem.

— Hagyd a multat. Ne bolygasd a halottat.
Kotelességunk teljesitésének mindennél nagyobbnak
kell lenni s bocsass meg, ha mondom, de talan
éppen a végzet intézte igy sorsodat s ezt a vezek-
lést mérte rad.

— Lydia nagyon ruatul bant velem.

— Es te? érdemeltél t6le mast? Eskiivéd el6tt
irsz kedvesednek leendd ndédrél levelet s a jovére
is szerelmet, 0sszekottetést igérsz neki.

— Nem szabadulhattam mas maddon téle,
monda nevetve Lothar. Ez az egyetlen lehet6ség
volt és én felhasznaltam.

— Alevél hangja nem ezt arulta el. Lydia mél-
tan retteghetett a jovo6tol.

— Hany asszony van hasonlé helyzetben s
nem hagyja cserben férjét?

— Hasztalan vitatkozunk ezen, Lothar, monda
Gyorgy. Remélem, nem ez hozott ma hozzam.
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— Az igazat megvallva, arra akarlak kérni,
rendezd valahogy masként ezt a dolgot, mert én
Hedviget nem tehetem némmé.

— Kaétkedel jellemében, vagy hliségében nem
vagy bizonyos ?

— Nem hozzam valdé. Milyen allast foglaljon
el a vilagban, mint Szaszhalmy gréfné, ki el6bb ked-
vesem volt ?

— Nem az els6 ilyféle eset ez. Megtortént
mar szémtalanszor.

— De nem akarom, hogy velem megtortén-
jék ! kialta dihvei Lothar. Kinek én nevemet adom,
annak hire tiszta legyen, multja szepl6telen.

— igy nem adhatok tanécsot.

Komoran, néman ult a két testvér egymassal
szemkdzt, mid6n Alice, nem gyanitva Lothar Szasz-
halmon 1étét, vidaman a szobédba Iépett s meg-
latva 6t, hirtelen megallt.

— Mikor jottél? kérdé észrevehet6 kellemetlen
meglepetéssel.

— Eppen most. A mint latom, nem 6riilsz
jelenlétemnek. Hat mar egyetlen baratom sincs e
foldon és sajat testvéreim kozott is idegen vagyok?

— Leend6 héazassagod elvalaszt benniinket
orokre.

— Ki ennek az oka ? kérdé kitdrve Lothar.
Senki més, mint Gyorgy.

Alice meglepetve fordult batyjahoz.

— Te kényszerited rd Lothart?
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— O maga intézte Ggy sorsat, hogy ez a
legtermészetesh kdvetkezmény. Fia van s ennélfogva
kotelességei vannak anyja irant.

— Milyen hézassag lesz ez! kialtd méltatlan-
kodva Alice. JO0, hogy szegény anyank nem tud
mér fel6le semmit.

— Meg vagyok gy6z6dve, hogy 6 is Ugy véle-
kednék, mint én, monda Gyorgy.

— Alig hiszem, veté ellen Szalandyné. O Lo-
tharhoz masféle reményeket kotott.

— Egykor taléan.

Az ifjabb Szaszhalmy komoran hallgata e
vitdt s most, midén mar sok oly dolog volt a
multban, melyen tébbé nem segithetett, éles keserd-
séget érzett folottik. Eszébe jutott anyja, kit oly
keser(ien s oly gyakran megbantott. Jelenlegi viszo-
nya testvéreivel, kik elhidegiltek iranta ; a jovo,
mely oly sorssal s oly dsszekdttetéssel fenyegette, a
melyt6l mar most is borzadva fordult el, megk&tott
kezeire, vagyonara nézne. Minden, minden ellene
fordult s a mi legkétségbeejtébb volt rd& nézve :
mindezt sajat maganak koszonheté. — Onmaga
idézte el6, a mi tortént vele, a mi oly iszonyuan
sujta 6t. Még csak nem is tehetett szemrehanyést
miatta senkinek, mert el Kkellett ismernie, hogy
mindenki jéindulattal volt iranta egykor s &
maga jatszotta el konnyelmlen a sors és hozzatar-
toz6i kegyét.

Alice megfordult, hogy elhagyja a szobat.
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— Félsz velem egy leveg6t szivni ? kérdé ke-
serlien Lothar.

— Nem tudunk mit beszélni egymaéssal s azt
hittem, dolgotok van egyitt Gyérgygyel, ezért jottél
Szaszhalomra.

— Miért is jottem volna masért? hisz én itt
most mar Ugyis idegen vagyok.

— Ne e keserli hangon, Lothar, monda
Gyorgy. A gy(lolkédés csak mérgesiti a helyzetet*
Mi neked testvéreid vagyunk és mindenkor és min-
denben segitiink rajtad, a hol lehet.

— Kotelességhdl! miért nem tetted ezt is hozza?
Te el6tted mindig legfébb a kotelesség. Egész éle-
ted e szerint folyt. Még soha sem vethettél magad-
nak semmit szemedre. Ritka boldog ember az, ki
ily példasan tolti életét.

Gyorgy nem felelt. Szokva volt az éles kit6-
résekhez, hagyta atzagni feje folott a keser(iséget,
gunyt, heves megjegyzéseket. Nyugodtan fiiggeszt6
ocscsére szép, komoly szemeit, mi ezt vérig bo-
szanta.

— Miért nem felelsz? kérdé t6le hevesen.

— Mit feleljek? Még azt sem tudom, mit
akarsz t6lem s miért jottél hozzadm ?

— Megmondani, hogy én az é&ltalad javasolt
hazassagot meg nem tehetem.

— Ah! kialtd éromteljes hangon Alice.

— Nincs hatalmamban, hogy kényszeritselek
rd; én csak tanacsolhatok, viszonza Gyodrgy.
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— Nemsokara megtartod az eskivét ?
— Még nem volt réla szé.

— De bizonyos. Hisz miattad hagyott el
Lvdia, mert téged szeretett.

— Azt nem tudom.

— Ez az els6 nem igaz dolog és allitas,
melyet téled hallok; miért nem akarod az igazat
bevallani ?

— Mert nem volna alapja annak, a mit mon-
danék, ha azt A&llitandm. Lydiaval én elvéaldsa 6ta
még nem beszéltem szerelemr6l.

— Lehetséges ez?

— Legyen kezessége ennek — szavam !

— Es mit szandékozol tenni ezutan ?

— Azt ma még nem tudom.

— Vagy nem akarod megmondani!

— Ismersz, hogy nem szeretek magamrol
beszélni.

Lothér habozni latszott azzal, a mit mondani
akart s a miért felkereste batyjat. Par perczig hall-
gatva szemlélte &t.

— Min gondolkozol? kérdé az csodalkozva.

— Béamulok rajtad s azon, hogy lehet
két ily kilénbdzd testvér a vildgon, mint te és
én . ..

— Ha helyesled az én életmddomat, Lothar,
kdvesd. A legtermészetesebb az s a legegyszer(ibb.
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— Természetinkben kell annak lenni s én
nem érzek ra hajlamot. De halld, a miért hozzéad
jottem. Te azt mondad, kiadod nekem &sszes jo-
vedelmemet.

— Ismétlem ezt ma is. Korlatlanul rendel-
kezhetel folotte.

— J6! monda Lothar halkan. Elfogadom; a
vagyon azonban maradjon minden tovabbi sz6 nél-
kil birtokodban s legyen egykor fiadé.

— Lothér !

— MAéIltébb kezekben lesz az, mint volna na-
lam, el6bb-utébb semmivé tenném. Az én, birto-
komban nem marad sokadig semmi. A szeretet
éppen Ggy, mint a pénz, kerill. Eszrevétlenil és
gyorsan eljatszom mind a kettét.

— Elvesztéd bizalmadat 6nmagad irant ?

— Teljesen. Sohasem fogok megn6silni.

— Ezt okosan teszed! kialtott fol onkéntelen
kitoréssel Alice.

— Nemde ? kérdé keser(ien Lothar. Te is igy
vélekedel rolam. Legkdzelebb hossza dtra indulok.
Rendesen tudatni fogom veled, Gydérgy, hol vagyok
s hova kuildjék pénzemet utanam. Keveset lattam
még a vilaghol. Tanulni, tapasztalni fogok, talan ez
j6 hatédssal lesz redm.

— En is remélem, monda Szalandyné. Ez a
legjobb, a mit tehetsz. Ezerszer helyesebb, mint
hogy ugy nésiilj, a hogy szandékodban volt.



— Es fiad?

— Gondoskodom rola s neveltetni fogom és
ha latom, hogy érdemes rea, idével majd torvé-
nyesitem, de arra nagyon alapos bizonyitékomnak
kell lenni.

— Es anyja, kit te igérettel, rabeszéléssel
téritettél erre az Gtra, ki érted talan mindent al-
dozott ? Sziil6ket, allast, becsiletet!

Lothar komolyan nézett maga elé.

— Mily elégtételt adsz neki mindezért ?foly-
taié Gyorgy hévvel.

— Csalddtam benne ! monda keser(ien Lothar.
Benne is! Mindenkiben ! & nem mélt6 arra, hogy
aldozatot tegyek érte. Be van fejezve koztink az
Osszekottetés.

— Szegény 6csém, monda dnkéntelen meleg-
séggel Gyorgy. Ez mas. igy én is folmentelek ko-
telezettséged aldl.

— igy szokott ez torténni, monda diadallal
Allice.

Lothar elhagyta helyét s kalapjat vette.
— Toltsd ma nalunk a napot, monda nya-
jasan Gyorgy.

— Ko6szondm, nem maradhatok. Nem akarok
taldlkozni rajtatok kivdl itt senkivel s ha marad-
nék, ki vagyok annak téve ...

— lIsten veled ! kialtd melegen Alice.



Lothar sz6 nélkul Oleié meg testvéreit s ta-
vozott. Amazok szdnakozva néztek utana, middn
kocsija kirobogott az udvarrol és porfelleg takara
el 6t szemeik eldl.

Viszontlatjak-e valaha ?



Xll. FEJEZET.

A nyér ismét elhullatd virdgait, sz lett, de-
rult, nyajas, hosszi &sz, a természet masodvirag-
zéssal el6zve meg a sivar telet.

Szalandyék az egész nyar folytadn tavol vol-
tak Széaszhalomtdl s Gyorgy egyedili tarsasaga
Szécsy Bennd és lednya volt, de 6 nem is kivant
mést. Egész vilaga Lydia kozelléte volt, kinek valo-
pore lefolyt, szabad lett s oly boldognak érezte
magat, a mily boldogsdg kevés ndének jutott osz-
talyrészul a foldon.

Mid6n egy napon megkapta a végzést poré-
ben, soha nem érzett 6rommel sietett azt Gyorgy-
gyel tudatni, ki osztozott 6romében.

— El&relathatd volt és teljesen bizonyos,
monda Lydia és mégis szlikséges volt a tény, hogy
teljes oromét élvezzem s halat adjak a sorsnak,
mely ily kegyes volt irdntam s nem buntetett ke-
ményebben, holott érzem, hogy megérdemeltem
volna.
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Kellemes, csendes alkony borult a vidékre
s ama szép 6szi napok egyike volt, melyek meleg-
ség nélkdl is vonzanak s hasonlitanak a nyari haj-
nalhoz, melynek Ude szell6je, hiivos levegbje fel-
frissiti az idegeket.

lllata mar nem volt a mez6knek, de himes
sz6nyege még megmaradt. A fak leveleinek zold-
jét sédrgas-voros szin valta fel, de még harmatos
nedv csillogott rajtok. Egy-egy felhé-foszlany koziil
koronként el6tort a napsugar s tlindokl6 aranyport
hintett maga koril; de mar csak viddm nyéjas-
saggal birt: hevét, forrdsagat elveszité s a kbnnyd,
atlatszd es6, mely még olykor-olykor atvonult a
tajon, még nem hagyott mélyebb nyomokat maga
utadn, de mindannyiszor mar megh(vdsité a leve-
g6t s nem részesitd éltetd nedvben tobbé az
enyészet felé kozeledd ndvényeket.

— Menjlink sétalni, Lydia, monda észreve-
het§ elfogultsdggal Gydrgy tarsndjének, miutan az
kozié vele az 6romhirt s oly élénken hagyta el
helyét, mintha szlik volna neki a szoba s fllaszto
annak levegdje.

A fiatal n6 készséggel vette kalapjat. Kiléptek
a hazbdl s kihaladva az udvaron, az erd6 felé
vették Utjokat.

JOl ismerték mar ezt az Osvényt és ismerte
Oket a falu népe is, naponkint latva a két alakot
végig haladni a helységhdl a Duna felé vezet6
Uton. Naproél-napra az egész nyar folyaman egyutt
sétaltak s naprél-napra 0j volt nekik az egydttlét
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boldogsadga. Ma kétszeresen vagyott ezutan Gyorgy,
mert nagyon sok mondanivaléja volt és azt a
szabad ég, isten szine el6tt Ohajtd elmondani
Lydianak.

Néman indultak meg egymas mellett s bar a
fiatal nd érzé, hogy boldogsagaban ajkairdl ara-
doznék a szd, nem mert beszélni, tdrsa nagy elme-
riltségét latva, ki a foldresutott szemekkel haladt
mellette.

— A flivet nézi ? kérdé végre mosolyogva
Lydia, tekintetét szintén az el6ttik elteriild pa-
zsitra szegezvén, mfely majdnem kék volt, zoldes
hulldmzattal, az 6szi napfényben.

— Nem, mondad Gyorgy raemelve szemeit.
Azon gondolkozom, miként foglaljam szavakba azt,
a mit mondani akarok. Tudja, Lydia, ha szivink
nagyon telve van érzelmekkel, a beszéd tgyetlen s
a szavak eltalaldsa nehéz!

Lydia reszketett a kéjtél.

— Annal nehezebb az nekem, mert nem Ujat
s nem is el6sz6r mondom azt 6nnek, a mit végre
ismételnem kell; de més szavakba, més formaba
szeretném azt Onteni, hogy tobb és tartdsabb bol-
dogsagot hozzon, mint egykor.

— Barmit, hogyan, mily szavakban mond-
jon nekem, a mit akar, mindig kedves lesz az
el6ttem.

— Most taldn Gszinte lesz?
— Bar lehettem volna mindig az! Most mar



156

ismer, tudja, hogy mi volt oka ama tétova-
zasnak.

— Meég soha sem mondta meg.

— Szikséges, hogy szavakba Ontsem, a mit
arczom, szemem, elragadtatisom minden pillanat-
ban eléarul, ha 6nnel vagyok?

— Nem vettem észre, monda enyelegve
Gyorgy s megfogta tarsnéje kezét.

— Nem elmondani, eltitkolnom volna azt ne-
héz ! Hisz ennek az érzésnek élek én masfél év
Ota, ez foglalkoztatja agyamat, szivemet. Ez volt,
mi oly tlrhetetlenné tette balsorsomat. Ha szivem
szabad, tan el tudtam volna szenvedni mindazt, a
mi ért.

Gydrgy mosolyogva nézett lazasan ég6 ar-
czara, esdekl6 szemébe. Tudta 6 mar régen, hogy
<z a sziv, ez a kéz az ové, de késleltetni Ohajta
azt a boldogsagot, mely red vart. Kéjelgett a tu-
datban, hogy a varva-vart vallomast hallani csak
téle fugg . . .

Lydia turelmetlenil leste ajkairél a sz6t. Oly
régen vagyott arra, most végre elérkezni latta
idejét.

— Szeretlek! monda neki Gyoérgy s keblére
vonta.

Szeretlek! kilta korulottik erd6 és mezé.
Szeretlek! kialtdk a leveg6 szarnyasai. Szeretlek!
séhajta fej6k folott a szell6. A lenyugvé nap
utolsé sugaraival pasztazott végig a tajon, édes
bucsat intve a vidéknek. Az ég lassan halvanvo-
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dott el. A szlrkulet derdlt halvidnysdga nem az
é] kozeledtét jelenté, hanem a kdvetkezd nap Oro-
mét s az arny oly atlatszo, oly kdnnyd, oly gyon-
gédséggel teljes volt az este, mintha félne beboritani
ezt a nagy boldogsagot, mely oly ritka méar ezen
a foldon . . .

Ko6zcsodalkozéast okozott Szaszhalmy Gyorgy
és Szécsy Lydia eljegyzésének hire a vidéken. Ta-
lalgattak az 0Osszefliggést.

Akkor is sdgorat szerette, mid6n elhagyta
férjét, mondak s csak azt nem birta megmagya-
razni senki, miért lett Lydia el6bb Lothar nejévé,
hogy utébb elhagyva 6t, Gydrgyh6z menjen. Sokat
nem érthet a vilag. Es minek is ? Némely dolgokat
Ugyis hidba magyaraznank neki. Nem birna fel-
fogni. A legtdbb pedig jobb, ha o6rokre titok marad
el6tte. igy legaldbb meg van Ova attdl, hogy a
rendes zsindrmértékkel méressék, holott sokkal ma-
gasabban all azok folott, kik véleményt vagy itéle-
tet hoznak réla.

igy volt ez Gyorgy és Lydia eljegyzése folott
is. Két mélyen szeret§ sziv szOvetsége volt ez,
hosszu tévelygés, hosszi vezeklés és hosszu ban-
kodas utan.

Megtalaltdk egymast és méltok voltak egy-
mas szerelmére. Csendben tartdk meg az eskiivét,
Lothart nem is tuddsitva s egy napon Gydrgy csak
azt tudatta vele hazassaganak évfordul6jan, hogy
fia szlletett és azt az 6 nevére Lotharnak keresz-
telteté. Par hétig nem kaptak valaszt, a min na-
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gyon csodalkoztak mindannyian, mert Gy6érgy nemes
szive azt remélte, hogy ez a figyelem &romet fog
okozni dcscsének.

Egyszer aztan szomorl tudositast kaptak a
Balkan-félszigetr6l. Lothar véget vetett életének,
batyjanak levelet hagyva hatra, melyben tudatta
vele, hogy meglnta életét. A mult tévelygését
nem lett volna képes helyrehozni s elment anyja-
hoz, hogy engedeimet kérjen téle. Nekik pedig
minden boldogsagot kivanva, dsszes vagyonat a kis
Lotfiarnak hagyja s csak arra kéri Gyoérgy6t, ne
feledkezzék el egészen fiarol, kinek ha anyja mél-
tatlan is, ha nincsenek bar nevére és orokségére
jogai, mégis csak az 6 fia s Gydrgy joéindulataba
ajanlja 6t.

Hogy mily szivre bizta a gyermeket, azt Lot-
har maga legj ubban tudta. Gyodrgy, Alice és Lydia
megsirattdk 6t, ki hideg, buszke szivének, kimélet-
len természetének és sajat dnzésének lett szomord
.Aldozata.

VEGE,
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